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1774-ben Versaillesben vagyunk.

Majus 2-an nagy ijedelemmel futkosott az udvari népség Ossze-vissza. F6- és els6 kamarasok,

a svajci garda fOparancsnoka és tisztjei, udvarholgyek, komornak és komornyikok ijedten
néztek egymasra. A kirélyt, XV. Lajost, betegen hoztdk haza motigkirandulasrol, - a
kirandulasrol, melyet 6felsége a baratndje, Dubarry grofné tiszteletére rendeztetett.

A kirdly ott fekszik halétermében, mig az udvari nép, mint kényelalaisabdl felriasztott
hangyaboly, ijedten futkos dssze-vissza. Egyik a masik arcat késmeindegyik az orvo-
sokat. Mi van a kirallyal?!... S mi ennél sokkal fontosabb, mi lesz vellink?!...

Bizony, még a szép Dubarry asszony mosolygos arca is elborul, bar 6 nagyon uralkodik
magan. Baratjai, D’Aiguillon hercegek, Richelieu marsall, Montmoreinesceg és Laval
gréfné, mind-mind ott allnak mellette, hogy tdmogassédk a nehéz ordkban. A francia férangt
nemesség térdet-fejet hajt a mosénd térvénytelen leanya el6tt, mert hiszen 6 a kiraly bizal-
masa, baratndje, - mert allast, évdijat, kegydijat, birtokot, cimet, kitiintetést csakis Dubarry
asszony kbézbenjarasaval kaphat az ember.

S6t csakis a szép grofné szerezheti meg a szallitasi lizleteket, melyeket a forang urak és
holgyek jarnak ki polgari ismeréseik szamara, - természetesen jo pénzért. ime, hiszen minden-
ki tudja, hogy a szép Laval grofné Uj nyaklancét abbdl a 200 ezdbfibvasarolta, melyet
egy lizletembertdl kapott, mikor szdmara a puskaporszallitast kieszkézolte. Azaz, hogy a
derék pocakos szallito 400 ezer frankot fizetett, de Laval grofné nagylelkiien megfelezte ezt
az 0sszeget a pénzigyminiszterrel, Terray abbéval.

Es a gazdag adobérlk!! Ok is Madame Dubarryhoz fordultak, ha egy-egy keriilet adobehajta-

si jogat bérbe akartdk venni. A hatalmas francia kirdly pé&meilfglette rosszul allanak.
Tavaly a gabonat vasaroltatta dssze s a parisi nép csak lbingteikon tudott kenyérnek
valo liszthez jutni. SO0t gonosz pamflet-irdk azt is megirtak, hogy 6felsége, Franciaorszag és
Navarra kiralya, alnév alatt szintén tagja a gabonéat 6sszevésgottsagnak. Oh ezek az el-
vetemiilt irok! Es ha egyet a Bastilleba kiildenek: tiz nd helyette gombamodra. Mi lesz
ebbdl?! A kiralyi udvar végre is nem nélkiilozhet. S ha Dubarry grofné¢ 5 milliot kér a
compiegnei kastélya renovaltatasara €s Ujrarendezésérecsatéyseéget igazan nem lehet
megtagadni téle, a kegydijakat sem lehet elvonni a derék ¢és hiliséges udvari uraktol. Hiszen
mindenképen kiérdemelték azt. Az egyik azeért kap 80 ezer frank evaget €édesapja ott allt
a kiraly mellett, mikor 6felsége, mint serdiild ifju, az els6 vadaszaton egy szarvast leteritett, a
masik azért kap 40 ezer frankot évente, mert egyik nagyapja a megdicsoiilt XIV. Lajost egy
elmés mondésaval egy izben megnevettette. Az év- és kegydijak 6roklddtek, mint a birtokok.

Es jogos birtokatol senkit sem lehet azért megfosztani, mertisi Rérhazakban nyolcan
fekiisznek egy szalmazsdkon keresztbe, hosszéba, ahogy odadobjak dket s mert Franciaorszag
egyik legtermékenyebb foldjén, a Champagneban, allandéan diihéng az éhtifusz.

S hozza még a szép tréndrokdsné, a dauphine asszony, Maria Anisifelttde kedveli az
ekszereket és a fantasztikus dragakovekkel €kitett ruhakat. &egyénzigyminiszter, ha
kedvében jar is a kirdly baratndjének, Dubarry grofnénak, nem felejti el, hogy a kirdly 63
esztendds s hogy a tréondrokos, a dauphin 1r, lelkén-testén teljesen a tiindoklden szép, elmés,
erds akarati, szenvedélyes osztrak csaszarledny uralkodik. Igazi allamférfia gondol a jovo
eshetdségeire és lehetéségeire is. Es az eshetéségek és lehetéségek kozott igenis ott van egy
fiatal, joakaraty, jolelkii, gyonge és habozo kirdly, - egy elmés, szép, nagylelkii, szereplésre és
uralkodasra vagyo kiradlyné, egy ajandékozassal lekotelezett udpamabsagban tartott,



kevés tekintéllyel biré parlament (még csak nem is térvényhozak,igazsagszolgaltatasi és
iktatoi hatalommal), egy sajat zsirjdban és gazdabsagfldokld polgarsag, mely igaz, hogy
nem mehet elére s melynek fiait nem veszik be sem jobb hivatali, sem diplomaciai, sem ka-
tonaiszti palyakra, - ellenben hagyjak, hogy az adobérleteikb6l, a vamszedésbol gazdagodjék,
hizzon, gyarapodjék, s ha kedve és miiveltsége van hozza, a filozofusok és kolték konyveit
olvasgassa s mialatt elmereng Jean Jacques Rousseauegjtaott U vilagan, olyan zsiros
adobérletet kaparit meg maganak, amilyenhez tigyessége és életnmeszgegitheti.

Igen, ezek az adobérletek!... Ezekrél még lesz sz6 néhanyszor és ezeknél meg kell allnunk
egy kicsit... Franciaorszag és Navarra felséges kiralya mialdnninegszorul pénz dolgéban,
€s hogy segiteni tudjon magan, bérbeadja az adészedés jogat. Fsaagideste, lelke az
ové. Szent Lajos fia azt tesz vele, amit akar. Ugy banik Frarsziag javaival, mint egy fold-
birtokos a sajat egyéni birtokaval. De gy, mint egy rossz, gazdalkodni nem tudo, jovendore
nem gondol6 foldbirtokos szokott tenni. Természetes, hogy megszorubgk #lé szalad.
Zavaraban fithoz-fahoz kapkod és koriilnéz, ki segithetne rajta?

A nemesség? Annak egy része az udvarnal él, lebzsel, hizelegyluglitartatjia magéat a
kirallyal. Ezektdl a herékt6l nem varhat a kdzponti kiradlyi hatalom semmit. Ezek lesik a
koncot, az évdijat, a birtokokat, a kitiintetést, a hivatalt a kirdlyi kéztol. Telhetetlenek, mohok,
falankok e herék és 6k veszik koriil a kiralyt s a kiraly az 6 arcukbol olvas. Ugy hiszi, vagy
ugy akarja hinni, hogy a versaillesi udvar megelégedése ggpt Franciaorszag békéjével
és nyugalmaval. Gondja van rea hat, hogy csak derilt és hatdsatalasson maga korul.
Ezektdl nem szabad elvenni semmit, ezeknek csak ajandékozni lehet.

A fonemesség masik része? Az otthon duzzog kastélyaban. Meg-megjelenik az udvarnal, de
csak rovid idére, mert haragszik, hogy a kdzponti kiralyi hatalom egyre er6sddik az ¢ rovasa-
ra. Féltékenyen vigyaznak el6jogaikra s jaj volna annak, aki hozz4 merne nyulni. De legyiink
igazsagosak, Rochefoucauld, Liancourt hercegek, Lafayette markik szabadelvii, elfogulat-
lan, derék, onzetlen emberek, kik szivesen segitenének Franciaorszag bajan, de egyelére nem
tudjak hogyan? A nép szenvedése meghatja Oket, szivesen tennének érte valamit, csak nem
tudjak, mint kezdjenek hozza? Nem volt ndluk derekabb ember Franciaorszagban s nem az ¢
biiniik, hogy az események keresztiilszaguldtak rajtuk.

A fépapsag? Ez is sz6rnyen gazdag. Terray abbé belatja, hogy a legzsabipblpénzigy-
miniszter sem vethet ki tobb adot a népre. Kiszedték a veldt a csontjabol, kiszipolyoztak a vért
ereibdl. Terray abbé konyoriiletes lesz €s a fopapsaghoz fordul és jovedelmiik tiz szazalékat
kéri az allam szamara. A fOpapsag erre azt feleli, hogy Franciaorszag Osi torvényei szerint a
nép verejtekével és munkajaval, a nemesség kardjaval és var@agisag pedig imaival tar-
tozik szolgalni a hazat, s 6k, Franciaorszag fOpapjai, tantorithatatlanul ragaszkodnak Francia-
orszag 0si torvényeihez.

Hat nem marad hatra més, mint megint a foldmiveld nép, a paraszt... Bérbeadjak az addszedés
jogat gazdag polgaroknak. A bérlok hihetetlen, vad kegyetlenséggel vetik rd magukat a kiszi-
polyozott népre. Elszedik a paraszt utolsé parnjat, elhajtjak egyetienét vagy kecskéjét s
mi mindennél tobb, elveszik utolsd6 szem vetOdmagvat. A paraszt otthagyja kifosztott hazat,
nem miiveli foldjét, az erddkbe bujdosik. Hozzajuk csatlakozik a vesztett haboribol haza-
0zonl6 katonasag, rablobandakat alakitanak, gyilkolnak, rabolnak és fosztogatnak. Ez az a
maod, mellyel XV. Lajos uralkodésa alatt kenyérhez juthat a neépg €l nem fogjak, fel nem
kotik, vagy a galyakra nem kuldik.

A testi és lelki nyomorusag olyan rettenetes, hogy a bakéhzott nép Versailles felé todul.
Miért megy arra a fény, a pompa, a ragyogas felé?! Tadak urat, kiralyat akarja latni? A
kegyelem és a jog forrasat. Talan még valami halvany emlék €l lelkében IV. Henrikrdl, az

aldott jo kiralyrdl, ki minden paraszt fazekaban koveér tyakot akart [dalan csak el akarjak



panaszolni, hogy ¢heznek, faznak, haldlosan gyotrédnek, egymas szennyében és verejtékében
furddnek, hiszen a legmegfeszitettebb munkaval sem képesek a mageknéskgik élelmét
biztositani, az allam, a francia allam minden 100 frank keresetbol 87-et elvesz toliik ado,
illeték, vam s még toébb ilyen zsarolasi cim alatt.

Az ¢éhezd, szennyes tomeg falkaba verddik, eljut Versailles elé, hol egy negyven 1ab magas
akasztofa varja oket. Erre néhanyat azonnal felhtiznak, a tobbi visszamenekiil szennyes odva-
ba, hogy tovabb kinlodjék, gyotrodjék, verejtékét ontsa s hizza a szennyes, véres igat, melyet
életnek hivnak.

Es ennek a 25 milli6 emberi Iénynek mar szolni, panaszkodni sem Nihelen kérés, fel-
jajdulés, konny utan gyorsan jon a valasz: a korbacs, a galya, az akasztofa, st néha-néha még

a keréktorés is. Szélni, moccanni sem lehet. A negyven lab nakgagtofa ott Versailles
mellett, elvette a hangjat. Lehet, hogy mar bel¢ is torodott sorsaba... Talan mar természe-
tesnek is talalja, hogy a fold, amelyet az 6 munkéja és verejtéke tett termékenny¢, neki nem
nyujt szaraz kenyeret sem... Emberjog, emberi méltésag, rekbealo élet?!... Talan mar
almaiban sem kisérti meg... Talan mar az egyszerii igazsag is elhomalyosult elméjében, hogy
egy foldon, mely kenyeret terem, semmiféle emberi teremtésnaka@henem szabad.

Es ha mégis... Ha ott lent a lélek mélyén elkinzott, elaljasitet alatt, ha ott valami csira
medogant, nd, terjeszkedik, szornyli vajudasok kozt attori magat a kemény foldkérgen... ha
egyszer kijut a levegore, az ¢ltetd napfényre... Ha erdre kap, kizdldiil, felnd!... Hej, micsoda
rettenetes, veérvoros virag tarja feléd halalos szirmait!...

Hiszen lam, lam, a felséges kiraly vadaszatan nem tort@mti@apaban egy kilénos eset. A
kiraly Ofelsége legbizalmasabb kornyezetével vadaszaton volt s egy temetési menet jott vele
szemben. A kirdly 6felsége megallt és legkegyelmesebben érdeklédni méltdztatott, hogy
miben halt meg a szegény megboldogult?

- Ehségben, Sire, - felelt a gyaszolo 6zvegy kurtan. A kiradlyaséy(ba kapta paripajat s
nagyon komor lett. Egész este egyetlen egy szot sem szolt, s6t még Richelieu marsall tréfai
sem birtak felviditani.

- Hat lehetséges ez? - bamulnak az udvari nemesek. - A kirdly arca elkomorul egy egyiigyti
parasztasszony ostoba fecsegése miatt.

Az udvari népség bamul s a kirdly még sokaig kedvetlen a jelenet utan.

Hat a polgarsag?!... A hdjas, zsiros, meggazdagodott polgarsag?! Kizarva az udvari életbdl,
gazlagon 6ltozkodik, szép lakast tart, eszik-iszik, filozéfusokkal, irokkal, koltokkel baratko-
zik... de azért neki is megvan a maga banata. Fiait nem tudjaifédendri, katonai, vagy
diplomdciai palyara adni, minden kapu zarva eldtte. Leanyait nagy konyorgésre felveszik
ugyan né¢ha-néha egy-egy nemesi neveldintézetbe, de ott is csak lenézés és megvetés a sorsuk.
Aztan, ha kijon a kisasszonyka az intézetbdl, a nemesleanyok tudni sem akarnak tobbé
hajdani iskolatarsndjiikr6l. A polgérkisasszony otthon unatkozik, mig jon egy gazdag ado-
bérld fia és feleségiil veszi, akkor folytatja édesanyja é€letét. Olvas, miivelddik, koltoket és
filozo6fusokat fogad hadzaba és ha a véletlen egy-egy nemesholiggmdhozza, bosszan-
kodva latja, hogy az milyen tudatlan és miiveletlen hozza képest és mégis milyen sérté géggel
beszél vele. llyenkor a szive 6sszeszorul €s a bosszura gondolvikgig gondol, melyben
a tudas és a miveltség fog uralkodni. Keserves konnyet hullat sorsaért. Miért vannak 6k
polgarok elnyomva? Vagyonuk van akkora, mint a nemeseké, miiveltségiik és tudasuk pedig
gyakran sokkal nagyobb.

De akarhogy szenved is a polgarsdg, még most nem azonositjaamsggiel. Nem azono-
sithatja magat azokkal, kik ott kiinn a s6tét éjszakaban tengddnek, kik a fekete foldet ragjak az



¢hség kinjaban, kiket a szornyl végzet, a legkegyetlenebb nyomorusag karjaba dobott, arra
itélvén oket, hogy még utddjaikat se szabadithassak ki annak véres, piszkos kdrmei koziil.

Igen, ott vannak Ok, a nyomorultak, a kitagadottak, kik adot, dézsmat, tizedet fizetnek a soért,
melyet 6k banyasznak a f6ldbdl s 6k mosnak ki a vizbdl, a gabonaért, melyet 0k vetettek és
arattak, a faért, melyet Ok iltettek, vagtak, fiirészeltek... Ott vannak 6k, kiknek termését a
foldedir vadaskertjébol kiszabadult szarvascsorda tonkreteszi, kiknek aratasra varo buzajan a
vadaszé tarsasag lovon keresztiilvagtat, hogy a vadat elébb megkeriiljék. Ott van a szegény
O0zvegyasszony, ki ha egy kosar gombat szedett ¢hezd gyermekeinek vacsorara, mieldtt a
fézéshez latna, a gomba egyharmadat tartozik bevinni a foldestr asztalara, mert igy koveteli
ezt a dézsmatoérvény. Lehet, hogytidesur évek oOta Versaillesben él, a kiraly asztalanal
étkezik, de azért a gombat a szegény asszonynak le kell neajdielfogyasztja a cselédség,
vagy ha ennek nem kell, kidobjak a moslékba. De ki van adva a szigol€leg a dézsmat,
akar van rea szukség, akar nincs, konyortelenll be kell hajtani, nahayyleszokjék a fize-
tésérdl. A szegény Ozvegyasszony le is fizeti. S még oriil neki, ha a masik kétharmadra nem
var valamelyik adobiztos az elmaradt so-, fii-, vagy egy¢éb illeték fejében, el nem szedi tdle
tobbi holmijaval egyitt.

Es jaj annak, aki panaszra kinyitja a szajat! Arra korb&dgagagy akasztéfa var. Es ezzel a
halalra gyotort és ¢heztetett néppel, a mivelt, gazdag polgarsag egyeldre éppen olyan kevéssé
tudja magat azonositani, mint az udvari nemesség.

De hagyjuk ezt most... Franciaorszag sorsa valsagos pontraXistottajost betegen hoztak
haza a kis Trianonbdl. Két bels6 orvosa, Le Monnier és La Martiniére rejtelmes arcokat
vagnak ¢és kitérd valaszt adnak az udvari nép aggddo kérdezdskodésére.



Paris utcain egy kis csddiilet tdmad, egy munkasembert taszigalnak, 16kdosnek a rendérok. A
munkasnak keze-laba lancba van verve, azt mondjak, egyenesen a gseydlijak orokos
rabnak.

Vajjon milyen szornyii nagy biint kovethetett el ez az ember?
Az egyik rendortdl azt is megtudhatjuk.

M4jus 5-én hivatalos orvosi jelentést adtak ki a kiraly allapotérol és eajdalrokon tudattak
a néeppel. Egy munkasember elolvasta a plakatot, vallat vont és azt momdtazfm nekem
ehhez az ostobasaghoz, én mar ugysem éhezhetek tébbet, mint eddig”.

Lancra verték és most galyarab lesz beldle, ki ott hizza az 6rokds korbacssuhogés alatt az
evezoket.

Az utcakon Osszeverddott tomeg néman, sotéten néz utdna, mig elvezetik. Paris komor és
fasult 1¢lekkel néz a jovendo elébe.

De a versaillesi kastély felett sem akar a nap ragyogni. Esds, csiinya, komor méjus, - hozza
meég a kiraly baja egyre rejtelmesebb és veszedelmesebb.

Oh, ez a tlindokld, ragyogd kastély, mely mintegy kiilon, kivaltsagos test élte a maga kivaltsa-

gos, kulonds, ragyogo életét Franciaorszag testében, XIV. Lajossz=ep kastélya, kertje,
micsoda komor majus ez, ami most read virradt! A kiraly beteg.vdjjen nem fekszik-e ott

vele egyiitt az 4gyon betegen az egész francia kiralysag, ¢16sdi nemeseivel, duzzogo6 féuraival,

tolvaj minisztereivel?!... A kirdly haldoklik-e most, vagy egy sgéégi vilag, mely meg-
méretett és konnylinek talaltatott!... Ki tud a komor fellegekbdl olvasni? Paris fel6l allando
harangzugas hallatszik, a parisi érsek elrendelte az imarémgozast az dsszes templo-
mokban. Miért imadkoznak? Kiért konyorognek? Embernek, dolgoknak, vilagrendeknek
megvagyon az 0 utolsé 6rajuk. Lehet-e abbol egy percet is visszakdnyorogni?

Az orvosok furcsan néznek egymasra s csak suttogni mernek. Egyildiki \aiitést vett
észre a kiraly jobbkezén. Elsapadt és jobban megvizsgalta gefelgé testét. Valami halk
sz0t sugott mellette allo kollégajanak s az is a kiraly kgitenézi, aztan gyorsan elhagyjak a
halétermet, orvosi konzilium gyiil 6ssze; ott eldszor mondjak ki ezt a szot: ,,himld”.

Az arcok egyszerre krétafehéerré valnak. A kirdly 64 éves észharvosok gyanuja igaz,
akkor?... Ez id6ben a himlé jobban aratott minden 6ldoklé fegyvernél. Az udvari népség
szeme ijedten révedez a betegszoba felé. Ki fekszik ott hedlaak szanva? A kiraly? Iste-
nem, ez még nem volna baj, de ott fekszik a hivatal, a kegydij, a kitlintetés haldokkbiforras

Es a trondrokos, a dauphin Ur?! A joszivi, derék, kozombos, lusta, habozo tronorokos?! Ami
harag 6ssze tud gytilni jdmbor, szelid, tehetetlen lelkében, az mind nagyapjanak, a kirdlynak
udvari emberei ellen fordul. A leendd kiraly utalja az egész Dubarry-klikket, bizonyara nem
fogja 6ket kimélni és tovabb udvaraban tiirni. De, ha még vele, a jo emberrel, valahogy hizel-
géssel el is bannanak, ha 6t megfoghatnak maguknak s ki is engesztelhetnék, - ott van a
felesége, a dauphine asszony, az elmés, okos, uralkodasra vagyo, syesveagbocsatani
nem tud6 Marie Antoinette. Igen, ott van a leend6 ifji kirdlyné, ki tiirelmetleniil varja, hogy
az uralkodast kezébe vegye és engesztelhetetlen gyiilolettel nézi azokat, kik most térdet, fejet
hajtanak Dubarry grofné eldtt, s Ot, az osztradk csaszarné, Maria Terézia lednyat masodik
asszonynak degradaltak a kiralyi udvarban.



A blszke csaszarleany nem fog megbocsatani senkinek. Most sz&eibminden bokral,
minden térdhajtasrol, mely Dubarry asszonyt megtisztelte. Magl fizetni kell mindenért.
A dauphine asszony szigoruan és mereven elzarkézott a kirdly baratndjétol. Hidba kérte
engedékenységre a férje, hiaba maga a kiraly. S6t hiaba irta neki leveleit édesanyja, az osztrak
csaszarné: ,méltésagod fenntartasaval légy nyajas és $2iNmsry gréfnéhoz”. A biszke
osztrak leany nem alkudozik és még édesanyja tanacsait sem fogadja meg

Most, mintha felragyogott volna az 6 napja. Fogadotermének eldszobai - melyek rendesen
iiresek voltak - most zstufoltak. Ember ember hatan tolong benne, hogy a leend6 kiralyné szine
elé juthasson. Akik még reménykednek a kirdly felgydégyulasabank, @iz maradtak, - a
tobbi mar itt tolong, mind egymas hegyén-hatan Marie Antoinette elészobaiban.

Es a fenséges ar? A dauphin? A derék, j6, kovérkés ar, igazan nem zakidt 8Buzgod
imaba meriilt szent Genovéva fliggdnye elott, nagyapjaért imadkozik, Oszinte, igaz vallasos
l¢lek. Csak hadd konyorogjon békében! Mindenki tudja, hogy a leendd hatalom nem az 6
kezében van. A hatalmat azok a szép fehér, ideges asszonykdjaék naelyeket most oly
kecses mozdulattal nyujtanak csokra az aldzatosan hajlongo udvari emlgerek fe

Mar majdnem mindenki itt van. A kiraly felgyogyulasahoz kevésngéry €s nem mindenki
olyan szerencsés, mint Orléans és Condé hercegek, kik ott virr&satdivaly mellett, de
fiaikat, Chartres és Bourbon hercegeket elkuldték a dauphinhez tisztelegni.

Az udvar izgatottsaga egészen lazas betegségig fajul, lagzemvosok mar nem is titkoldz-
nak. A dauphin Ur termeiben utrakészen all minden. Ha beall a kafasaz udvari etikett
nem tlri, hogy az 0 kiraly a halottal egy fedél alatt maradjon. A lovak éllandoan felnyer-
gelve, a hintok befogva, a testorok gyaszruhdja elkészitve, mindenki remegve, idegesen varja

a kovetkezd pillanatot... Alapjaban véve, mar senki sem banna, ha til lennének a dolgon.

S mig Versailles igy remeg az izgalomban, Paris fasuleghés k6zombos. Mintha nem is
tartoznék red az egész dolog. A kiraly haldoklik? Eh bien, ez voltakegpersaillesi udvar
maganugye, minek avatkozzunk mi bele? A parisi érsek kinyitt@yan a templomokat,
elrendelte az altalanos konyorgést, az dsszes harangok zugnakazonban komoran, egy-
kedviien, hidegen megy a dolga utan. Eszedgaban sincs benézni a templomokba, hogy haldok-

16 kiralyaért egy imat mondjon. Ott vannak a papok, - mondjak nevetve -rhiaédzenek,
azért fizetik Oket, ez az 6 dolguk, mi pedig lassunk a magunk dolga utan. Egy so6tét pillantast
vetnek a rendérokre, amint azt a lelancolt munkast kisérik, ki kijelentette, hogy 6t nem érdekli

a kiraly gyogyuldsa vagy haldla, mert 6 ugysem éhezhetik méar tobbet, - aztan §sszeszoritott
okollel tovabbsietnek.

Es ott kiint a falusi nép, a paraszt?!... Az még talan nemiishegjy szent Lajos fia, a kegye-
lem és jog forrasa, kinek uralkodasa alatt szennyben, mocsokban, éHesttveksztulniok, -
most utolso Utjara készil. S ha hall is valamit rola, talan rokips kdzénydsebben fogadia,
mint ama letartoztatott, lancokba vert parisi munkas. Mi k6zém nekdmazea versaillesi
komédiahoz?! Ez az udvari urak dolga. Az egyik Lajos elmegy, jorettela masik s az
utalja ki majd az uraknak a kegydijakat, a birtokokat, a kitintetdsiyadalt s az szedi el
agyambol a parnat, kamrambal a lisztet s az hajtatja el istallombdl anedtene

Valdban az udvar maganiigye ez az egész haldoklas, 6k félhetnek, reménykedhetnek, intrikal-
hatnak, hizeleghetnek. De Franciaorszag?!... Franciaorszag annyit torédik haldoklo kiralyaval,
mint amennyit az torédott vele életében.

Mijus 9-én az orvosok feladtak minden reményt. A beteg kiraly mell6l lazasan menekiil
mindenki, csak orvosai, lednyai és gyontatoja vannak még vele.



Hilsagok hiusaga az élet - mondotta a hajdani zsido6 kiraly, bolam&al Ha ez a haldoklo
XV. Lajos kinyitja faradt szemét és tudja mi torténik vele kb# latnia, hogy az 6vé még
annal is rosszabbtrtelmek fortelmeMegcsinalhatja uralkodasanak mérlegét s meglathatja
azt, amit itthagy. Haldokl6 szeme még egyszer megpihenhet a at@goly, tonkretett, ki-
szipolyozott Franciaorszagon. Lathatja tolvaj minisztereit,&pgbs, becstelen udvaréat, mely
mint genyedd rakseb pusztitotta Franciaorszag testét, lelkét, erejét, méltosagat, becsiiletét.
Lathatja annak az otszazezer elesett, fiatal franciaifiék arnyképét, kik miatta estek el a
.becsilet mezején’Az ¢ dicstelen, ostoba hadjaratai vitték mészarszékre azt a félmillio fiatal
férfit, tettek nyomorékka, idiotava, Oriiltté még ugyanannyit... Megjelenhetnek dgyanal a sird
asszonyok, az anyak, a hitvesek, a testvérek, a sotétségbe, nyoéminsagbe kitaszitott
arva gyermekek. Oda &llhatnak a haldokl6 agya koril és elmondhatiditet pusztulnunk,
mert hajdani kedvesedet, Pompadour markinét egy csipds epigrammaban megsértették. Fel-
aldoztal minket egy hitvany, becstelen asszony mosolyaért.

S ami hatramarad? A tonkretett, kiszipolyozott orszag... A nép, aekelytolso falatjat elra-
boltak... A fiatal, derék, jo uralkodo, az Gj Lajos, kit eleve megfosztottak népe szeretetétdl és
becsiilésétol... S ha majd eljonnek azok, akiknek kdvetelni valojuk van rajtatok? A kitagadot-
tak, a letaposottak, az elgazoltak?... Ha oda allnak és kovetelik alhsxsszadok alatt
felgyllt adossag kifizetését!... Ha a fellegbdl, mely nyolc szdzadon at gyiil az égen, kicsap a
villam, vajjon kiilon véalogatja-e a blindst, meg azt, aki artatlan?! Nem razza-e meg majd az
egész vilagot a doérgés, nem veti-e ki sarkaibol mindazt, mit esdigrdnak, biztosnak
hittetek?!...

Lat-e valamit ebbdl a haldokl6 kiraly? Vagy a halal konyoriiletes volt hozza és megfosztotta
ontudatatol, miel6tt a jovendd rémképei megdrjithették volna.

Majus 10-én egyszerre nagy zaj veri fel a versaillesi gialéiz udvari népség rohan tiszte-
legni az yj kiraly elé. XV. Lajos meghalt.

Igen, ott fekszik a halottas agyan... De mintha nemcsak 6 fekiidne ott, mintha vele egyiitt ott
fekldne feloszlasnak indulva a régi feudalis Franciaorszag is...

A dauphin ar arcan 8szinte banat és meghatottsag latszik. O talan az egyetlen, aki sajnalja a
kiralyt. Ezentul - fajdalom - 6 sem ¢élhet békében tovabb lakatosmesterségének, abnormisan jo
etvagyanak, vadaszatainak, mint eddig tronorékdos koraban tette. Uralkodoi gondjais&ételes
gei lesznek. A dauphin Ur j6 ember, jambor, egyszerii lelkében ott ¢l az dhajtas, hogy hiven és
becsiiletesen teljesiti minden kételességeét.

Mellette all felesége, az osztrak csaszarleany, a ragyagé Antoinette. Szép, blszke arcan
illedelmes gyasz €s komolysag, de a szeme ragyog, az 6 szamara nem teher az uralkodas, a
parancsolds, életének célja, reménye a kirdlyi hatalom, dicséség, uralkodas. Cézarok vére
kering ereiben és 6 ugy érzi, hogy rangja, méltosaga, kivaltsaga, vele sziiletett joga a hatalom,

s ettdl 6t éppen olyan kevéssé foszthatja meg valaki, mint ¢letétol.

Méltésaggal teljes bajjal fogadja az udvar tisztelgéséty rmakkal inkabb sz6l neki, mint
férjenek. Az ifju kiraly széles, kovér arcan a banat methetg legfeljebb valami unalomféle
latszik. Legjobban szeretne visszavonulni lakatosszerszamai kdzé. &biesterségben nem
k6zonséges Ugyességre tett mar szert.

A féudvarmester, De Bréze marki, jelt ad az indulasra, a kévetkpzrcben mar egy kocsi-
tabor vagtat Saint-Cloud felé. A vidék falusi népe egy pillanaté@gna bamul a fényes
menetnek, aztan vallat von. Neki voltaképen nagyon k6zombds az a Lajkiseisnent s ez
is, ki most jon helyette. Az ¢ helyzetén semmiféle Lajosok sem tudnak segiteni, még ha olyan
joakarattal is szeretnék megtenni, mint a kocsiban 1il6 fiatal kiraly.



Az udvari nép kotelességszerlien gyaszos arcot mutat, mar csak a fiatal kirdly miatt is, de
Artois grof, a kiraly testvéroccse, amint ott lovagol az uralkodohp#éja mellett, valami
tréfas oOtletet mond a kirdlynénak. A szép, blszke arc elmosolyogllzed a mosollyal a
banat, a gyasz merevsége is megtort. Senki sem torddik tobbé a halottal, kit ott hagytak
Versaillesben.

A halott kiralyt gyorsan eltemetik Gsei mellé a Saint-Denis templomba. Es e pillanatban talan
senki sem sejti, hogy a sir mellett ott all halalraéredtedgi megrontott, megbecstelenitett,
halalos sebektdl vérzo feudalis Franciaorszag is.
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Négy esztendo telt el azdta, hogy a fiatal XVI. Lajos elfoglalta dsei tronjat s a négy hossza
esztendé majdnem semmi véltozast nem hozott Franciaorszag életében.

Az udvar nyugodtan folytatta tovabb a maga 1€¢ha, 6nz0, sajat élvezetein és mulatsdgain kiviil
egyébbel nem tor6do életét. A kirdly kozombos, unatkozo, - ez az allando és lekiizdhetetlen
unalom kulonben is 6roklott betegsége a Bourbon-csaladnak - egyebekbeatjgakaelid
természetll, lagyszivii, jolelkli, energidtlan és mindenféle nagyobb lendiiletre képtelen. Nem
valami nemes anyag, de nem is rossz, vagy nemtelen; becsiiletes, bolcs, okos, eldrelato
allamférfiaktol vezetve, még lehetne vele elore is jutni. A jészandék mindenesetre megvan a
szegény, boldogtalan kiralyban, csakhogy nem igen tudja, mit kezdjen,rhexr& forduljon
ezzel a joszandékaval? Vadészatain, a bonyolult szerkezetli lakatokon kiviil alig foglalkozik
egyébbel. Kilonben pedig telve a kdzénséges ember minden erényévelladams, gyon-
géd férj, tisztességes ember, lagyszivil és irgalomra hajld, mindenre alkalmas, csak arra nem,
hogy a szerencsétlen, tonkretett Franciaorszagot a ziillésbdl, a romlasbol kiemelje.

A versaillesi udvarban kulonben talan maga a kirdly a legkevésilaées személyiség.
Joindulatl, becsiiletes ember, ezt még azok is elismerik réla, kik késébb kénytelenek voltak 6t

a vérpadra kuldeni. De hat mit lehet ezzel az ingatag, haboz6, kdzosendsnagat, sem
korat meg nem érté emberrel kezdeni?! Amde itt van az ifju, szép kiralyné, az uralkodasra
predesztinalt Marie Antoinette.

Az udvar hizelgdi bokokban magasztaljak ragyogo szépségét, a koltok rola énekelnek, 6 az
udvar kdzpontja, 6 nem jarkal unalmas, k6zombos arccal eldre-hatra. Ragyogo, boldog mo-
sollyal tancol a kitorni akard vulkan felett! Elmés, Otletes, szenvedélyes, nagylelkii, hirtelen
haragu, parancsolasra sziiletett és arra neveltetett. Most egyelére nincs mas gondja, mint egy
0j exotikus frizura kredlasa, egy fantasztikus kosztim terveeggeegy sikerilt jelmez rajza
az operai alarcos balra, ahol 6felsége a kiralyné nagy titokban személyesen megjelenik. Ertel-
mes, kedves, szeretetreméltd, nagylelkii, nemesszivii asszony és még soha foldi teremtés
balgabb, ostobabb rovidlatassal el nem jatszotta €letét, mint ez az idegenbdl idevetddott bécsi
csészarleany.

Vajjon nem tudja-e éppen olyan jol, mint maga a kiraly, hogy kikertllegilil rohannak az
allamcséd, a teljes pusztulds felé? Es mégis, mikor a kiraly takarékoskodni akar (mér
amennyben 6, a boldogtalan, akarni tud), a kirdlyné éppen olyan hevesen tiltakozik mulat-
sagai megszoritasa ellen, mint a versaillesi udvar. Nincs?ridéee? De hat mi ez? Hogyan
lehet ez? Miért volt béven szazadokon keresztiil és miért apadt el éppen most, az 6 uralkoda-
suk idején? A kiraly ijedten hiizddik vissza a konnyek eldl - éppen gy, amint gyadvan vissza-
huzddott udvaranak kifakadasai €s szemrehanyasai eldl.

Hiszen Necker ar, kit mar két izben nevezett ki pénzigyminiskekategorikusan meg-
mondotta, hogy Franciaorszagon csak a legszigorubb és legkegyetlekatdkassag segit-
het. Necker urat a kirdly az udvar parancsara kiildette szamtizetésbe. Ez a svéjci protestans
bankar a legkeresztényebb kiraly udvaranak kegy- és évdijait kaedieyirbalni! De hat mi
ez? Hogy merészkedik ezt tenni? Elvenni a kegydijamat?! Haameém nagyapam allt ott az
ifjt XV. Lajos mellett, mialatt 6felsége egy szarvast leteritett, nem ez ilinnepélyes, egész
orszagot boldogitd fejedelmi cselekedet alkalmaval kaptam 30.000 fvamegydijamat?!
Vagy nem az én ilkapam nevettette-e meg egy elmés mondasaval a megdicsaiilt XIV. Lajost?

A napkirdly a mosoly utan 50.000 frank kegydijjal jutalmazta meg derék 6somet. Most jogos
orokségemet, egy francia four térvényes orokségét akarja elvenni ez a hitetlen, ez az idegen,
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ez a kélvinista svajci bankar?! Hat ezt nem lehet, ezt nem szabad tlirni. Vagy nem volt-e igaza
Bezenval baronak, ki dszinte, nyers szavakkal mondta meg véleményét a kiralynak: ,,Sire, ez
igy nem mehet tovabb! Az ember este nyugodtan lefekszik, migt ev@g ennyi ezer frank
evi jovedelem vagy kegydij birtokosa, s reggel a felséged pénzugyteidnek, Necker
urnak jovoltabol, mint tonkretett, szegény koldus ébred fel. Sire, ezt nem tlirhetjiik tovabb,
végre is nem élunk Térékorszagban.”

- Bezenval kissé nyersen beszélt, de bator katona moédjara, - mondja elismerden a kirdlyné és
a takarékos Neckernek tavoznia kell. Kitlintetésekkel, dicséretégl, szavakkal kildték el, -
de mégis elkuldték.

Nos, hadd jojjon helyette Monsieur Calonne, a zsenidlis financianr&ifényt és pompat
araszt az udvarra, kinek pénziigyi tranzakcioi és miveletei csak koltség és kamat fejében
naponta két milliot emésztenek fel. Nem tesz az semmit. A versaillesieldgadett - és ez a
fédolog.

A szép kiralyné valami Uj diademot akar, melynek megszertdde millioba keril. Marie
Antoinette maga is visszaretten az oriasi szamlatél éskiEhémondja az 0j pénzigyminisz-
ternek, Calonne urnak: ,Félek, hogy tulontul nagy az 6sszeg s aismanyok kozt nehéz
lesz majd el6teremteni.”

- Madame, - felelt Calonne ur mélyen meghajolva - ha nehéz, akliomeg is van, ha lehe-
tetlen, akkor csak holnap lesz meg, és én aldzatosan bocsanatot kérek ezéseaéisriért.

Tiindokld, ragyogd mosoly a valasz s az ifja, sz&ép kirdlyné hajaba tlizi a draga diadémot.
Ugyanabban az idében irja Victor Mirabeau grof, az Emberbarat cimli konyvnek a szerzdje, a
nagy Mirabeau grof apja, a kovetkezo levelet Rochefoucauld hercegnonek:

,»A mont-dorei bucsiin voltam, Madame. A hegyek koziil lejottek a foldmiivesek, a
parasztok. Facipdjiik kopogott €s zsiros, piszkos, hosszll hajuk a vallukra omlott. Arcuk
fako, foldszinii, szemiik lazas, ajkuk cserepes az €éhségtdl. Undoritdak, fortelmesek,
rossz szaguiak mind - mind, a himek és a néstények is. Ezek a szerencsétlen nyomo-
rultak, kik egymas szennyében és verejtékében fiurdédnek, megfagyaaszt@mber
ereiben a vért. Arra gondolok, hogy milyen szoérnyti pillanat lesz az, melyben rajonnek,
hogy Ok is emberek, s ha mar szantanak, vetnek, aratnak és minden durva munkat el-
végeznek helyettiink, illendé volna nekik is adni valamit abbo6l, amit ez a francia fold
terem. Es mikor latom, hogy a bolondoktol, csaloktdl és szédelgéktdl vezetett allam
milyen nyugodtan hagyja e boldogtalanokat barlangjukban, oduikban éhezmj, faz
izzadni, megfosztva Oket a s6tdl, a fatol, a buizatdl, megfosztva dket nemcsak az ember-
hez il16 élettdl, hanem még attdl is, hogy mint egészséges, szabad allatok kielégithessék
¢hezd gyomruk sziikségletét, akkor arra gondolok, milyen lesz ennek az orszagnak a
képe 15-20 év mulva, mikor térvény, szemeérem, becsullet zabola nélkil majdn
elére. En mar oreg ember vagyok, Madame, és mosolyogva gondolok ezekre a dolgok-
ra, melyeket nem érek meg, de ha csak kétszer olyan idds volnék, mint amilyen most 6n
asszonyom, akkor sirnék, keservesen zokognék magamért, embertdySajtaéarert,
régi vilagomért, mely minden biine mellett is kedves volt szamomra, Madame.”

Es Mirabeau maérki nem 4all egyediil a féurak kozt, akik vildgosan latnak. Rochefoucauld
herceg nyiltan megmondja, hogy a nép nyomora égbekialté és sapkabi nagyon sok
idvos, kedvez6 reformot hoz be. Liancourt herceg a polgérsag jogaiért harcol. Nyittassék meg
elottiik azonnal minden palya, - mondja a herceg - éppen ugy, mint eddig a nemesség elott.
Lafayette mérki otthagyja fiatal feleségét és részteesamerikai szabadsagharcban. Mikor
hazajon, folszabaditja minden jobbagyat. De mit hasznal mindez? Egypar nemeslelkii ember
joakarata, Onzetlensége, tiinteté gyongédsége?!
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Mit hasznal mar mindez? A végzet Ordja utni is fog nemsokamat Segit most mar, hogy a
szép kiralyné szorgalmasan olvassa az enciklopédistak miiveit, foleg ama szomort, szigoru
Jean Jaques Rousseaut, és olvasmanyanak hatasa alatt pasetmijel készittet maganak,
gondosan megfiirosztott, kék és rozsaszini csokrokkal feldiszitett baranykékat legeltet a kis
Trianonban. Ures, érzelgds komédia, bar a szép Marie Antoinette komolyan veszi. Eppen
olyan komolyan segit a szegényeken, kiket a sors, vagy meég inkablonzhiaak Ugyessé-
ge, festdi rongyokba burkolva, elébe terel. Megindult szivvel, joakaratl, nagylelkli 1¢élekkel
hazasit ki fiatal menyasszonyokat s nagyon meg van botrankozvandmeinyomatasarol,
szenvedésérdl beszélnek neki. Ki nem szereti a jo népet? O maga, a kiralyné, nem a leg-
melegebben érdeklddik a dolguk, bajuk irant?

Az udvari népség divatos, tlintetdé joakaratanal sokkal komolyabb tiinet, hogy a miivelt és
gazdag polgarsag is felfedezi a népet és kezd sorsa irant érdeklddni, s6t ami ennél sokkal
tobb, kezdi magat az elnyomottakkal azonositani. Soha a franciansépadannyit nem fog-
lalkoztak, mint ebben az id6ben. A f6uri szalonokban réluk beszélnek. A polgari ebédlékben
roluk vitatkoznak, Rousseallirsadalmi Szerzddése ott all minden mivelt csalad konyves-
polcan és ott all az ir6 fehér marvanyszobra is.

Az ember felszabadulagett a jelsz6. S az emberi jogok elmélete nem Ures fegg6hbé és
ember alatt immar nemcsak a papot, a nemest s a gazdag polgarsagoinértka mepet is.

Vajjon sejt-e mar valamit mindebbdl a nép? Vagy éllati ontudatlansdgban, dermedtségben
varja, mig oraja utni fog?!
S Parisnak, az orszag szivének kellene a nagy kérddjelre felelni.

Paris azonban most nem ér ra erre. Paris remeg az izgalomtol, a mamoros, diadalmas 6romtol.
Dics6, boldog, nagy napok virradtak ra; Eurdpa balvanya, Franciaorszag biiszkesége, Voltaire
harmincéves szdmiizetés utan visszatért hozza.

A nyolcvannégy éves aggastyan, a fernay-i patriarka visszajott az 6 kedvelt, imadott Parisaba.
Kiradlyi gesztussal még nagylelkli ajandékot is dobott az 6romében mamoros varos 6lébe.
sajat maga €s Franciaorszag sorsa, jovenddje. A hitetlen, a giinyolddo, az elmés, a szkeptikus
Péris térdet-fejet hajt, mirhat és tomjént szor, mert negja hitetlenség, a kétely, a guny, a
szkepszis halhatatlan profétaja és mestere: Voltaire. Ott térdel el6tte a dusgazdag polgarsag, a
féuri vilag, s6t maga a kiralyi udvar is. Paris most nem bir foglalkozni senkivel sem - ott
térdel Voltaire labai elétt. Es mig a balvanyimado vad rajongasaval néz fel a glny, a hitet-
lenség mesterére, elfelejti minden gondjat. Csak nézi-néztiemanzag blszkeségét, Eurdpa
balvanyat, kinél soha senki tobb hitet, tébb babonat, tobb tekintélyt, tobb Haésndbb
el6itéletet le nem rombolt, 6ssze nem tort. A XVIIL. szézad egyik legnagyobb embere, Eurdpa
koronazatlan fejedelme hazajott a lelkéhez nétt Parishoz, az 6 Parisdhoz - meghalni.
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1778-ban vagyunk.

A szinhdz nézdtere, paholyai, karzatai teljesen megteltek kozonséggel. Voltaire dramajanak,
Irénénekeléadasan vagyunk.

A szinpad Unnepélyesen feldiszitve. Oldalt Voltaire fehér marzédhgs megkoszoriuzva
babérral. A szinészek mind mesteri alakitast akarnak nyujtani ma estértgéfanman senki
sem figyel a jatékukra. Mig a bus bizanci drama sorai csekdétigkbe, szemik Eurdpa
ragyogé bélvanyat, Franciaorszag biiszkeségét, Voltairet nézi. Igy szemtdl szembe latva a
testet Oltott langészt, a Géniuszt, a kdzénseg érdektelen és koz@mbomden irant, még
maga az eldadott drama sem érdekelte. A lelkek Voltaireba mertiltek.

Eurdpa koronazatlan kiralya ott iilt a paholy egyik karosszékében. Rancos, mumiaszerti arca-
ban feltlinden szembeotld volt az ifjui tiizzel ragyogod csodalatos szép, lobogd szempar. Ebben

a csodalatos szép, nagy szemparban most csak faradtsag, unalsindes undor latszott.
Szemmellathatolag nem érdekelte senki és semmi. A szinészekgaidkzsem figyelt. Eszre
sem vette, hogy az eldadd szinészek eldtte kiilon mind mélyen meghajolnak, ahogy a kiralyi
paholy el6tt szoktak tenni. Mikor mar méarvanyszobrat megkoszoruztak, bosszas harag latszott
az arcan s a zugo tapsviharra faradtan, 6sszetdrten hajtotta le fejét.

Ez az 6reg ember, mintha teljesen elszakadt volna az 6t imado szazadtol. Midta Parisba vissza-
tért, jobaratjanak ¢és tiszteldjének, Villette markinak a palotdjaban €lt, a fernay-i patriarka
elészobdjaban éppen Uigy tolongtak az emberek, mint a versaillesi diszes varocsarnokban.

Az eldadéason ott van egész Paris, nekiink azonban néhany alak koti le kiilondsen figyelmiin-
ket. Alakok, kikkel még talalkozni fogunk s kiknek neve, tetteikkel egpé¢onult a vilag-
torténelembe.

Egy fiatal, magas, feltlinden komoly arct leany il két idésebb ur kozott A fiatal leany arca
olyan komoly, nyugodt és fenséges, mintha valami antik kamearoltéjzavolna le. llyen
lehetett Pallas Athene huszéves koraban. Nagy sottét szeme kagyelerimel kiséri az
eldadast. Ajkan ritkan jelenik meg mosoly, igaz, hogy akkor csodalatosan bajossa, sugarzova
valik az egész arc. Homloka magas, tulontal dombora, szinte férfiaséhdtlendl rapillant,
nem igen tudja szemét levenni réla. Pedig a feltinéen szép ledny nem is iil paholyban. Szer¢-
nyen huzdodik meg egy tdmlasszékben a két idésebb uriember kozott. Ez a szép, komoly, fiatal
teremtés Jean Philipon vésémesterember leanya: Manon Philipon, Roland de Platiére lyoni
iparfeliigyel6 menyasszonya.

Ott Uil mellette a vilegénye is: az egyik iddsebb uriember az. Nem sokkal fiatalabb a Manon
Philipon édesapjanal, a dusgazdag parisi vésdmesterembernél. Roland Ur kozel huszonot
¢vvel iddsebb, mint a menyasszonya €s Manon édesapjanak elég gondot okoz ez a tervbe vett
h&zassag. De mit csinaljon, mikor Manon olyan kemény, olyan energikas, lohtarozott.
Felesége, a derék, j6 asszony mar régen elkoltozott kozuluk, aledayaa maga akarata és
izlése szerint él. Igaz, hogy mindig helyeset akar és ielastkedett és tiszta. Lelkes, okos,
miuvelt. Kivalo teremtés, ki csak dromet szerez édesapjanak. Csak most bosszankodik, hogy
Manon, Roland de Platiere-ral eljegyezte magat. Roland 6re@gérsz - panaszkodik min-
den ismerdsének - de sokkal jobban ismeri lednya hajthatatlan akaratat, semhogy ellenkeznék
vele.

Roland ar boldogan Ul szép, ifjd menyasszonya mellett. Nagyon tszebecslilte ezt a
komoly ifju lednyt s szeretete és becslilése hazaséletiikaalanhadasig fokozodott. Meg-
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indultan nézi a leany klasszikus profiljat, ki ifjlusadga és szépségeségjfdsen neki nydjtotta a
kezét. A mar-mar oregedd férfi maga sem igen érti szerencséjét, pedig, ha egy kicsit gondol-
kodik, hamar rjon a titok nyitjara.

Jean Philipon, Manon édesapja, egyike volt azoknak a gazdag, miivelt, sajat zsirjukban ¢és jo-
1étiikben fuldokld parisi polgaroknak, kikrdl mar egyszer beszEltiink. Vésdmesterember volt,
de sokat tanult, miivelt, olvasott, vilaglatott ember. Az enciklopédistak, a filozéfusok munkain
mivelddott, izlése finom, csiszolt s f4jon érinti minden sértés, minden lekicsinylés, melyet
abban az idében a polgarembernek - a leggazdagabbnak és legmiiveltebbnek is - tlirnie kellett.
Keresni, pénzt hajszolni, legitim vagy illegitim modon, becslletes vagkgss#on lzleteket
csinalni, ez meg volt engedve a polgarelemnek, de egyéb amiam.s& polgarsag kezében
lassanként odriasi vagyon halmozédott fel, amivel aztan rengetegpapirt vasarolt. Lassan-
ként a miivelt, gazdag polgarsag lett az allam hitelez$jévé. Es itt az iizleti szempontok hatsa
alatt kezdenek érdeklddni az allam {igyei irant.

Addig a kézponti kirdlyi hatalom, a nemesség és papsag kezébeetsod & vezetés. Még a
parlamentek sem igen szolhattak bele az orsz4g sorsanak @beet@parlament akkoriban
nem népképviseleti gytilést jelentett. Torvényhozdi joga nem is volt. A kiralyi hatalom altal
kiadott rendeleteket beiktatta s igy valtak azok torvényessenfélil volt valami igazsag-
szolgaltatasi hataskore, de ezt kénye-kedve szerint nyirb&ltalg hatalom. A parlament-
nek megvolt ugyan az a joga, hogy a neki nem tetszd rendeletek beiktatasat megtagadja s az
olyankor nem is valhatott térvénnye, de erre a jogra is azonhalatasethetett a kdzponti
kiralyi hatalom.

A zabola: alit de justice, az igazsag agya voR. zugolodo parlamentet ugyanis a kiraly
kirendelte felséges szine elé réggparancsoltanekik az iktatast. S ilyenkor méar nem volt
szabad tobbé ellenkezni. Lathatjuk hat, hogy a parlamentek hatallyen niluzorius
semmiség volt. S a kirdlyok még ezt az illuzérius hatalmaglyakran felboritottdk. A nap-
kiraly, a dics6 XIV. Lajos lovagloostoraval kezében kergette szét a parisi parlamentet, aztan
nyugodtan elment vadaszni a chantilly-i erd6kbe.

Az allamigyek vezetése teljesen a kiraly, a nemessém gapsag kezében van. S ezek
semmiképpen sem tiirik, hogy a polgarsag - a néprél még beszélni sem lehet - beleavatkozzék
abba, amit 6k sajat benso iigyiiknek tartanak. Ez volt a kor felfogéasa s a j6 polgar maga is azt
hiszi, hogy a kor felfogasanak igaza van. A kirdly ugy rendelkezkag@aval, mint a fold-
birtokos a birtokaval s ha az orszag a ziillés sz€lére jut miatta, az is az 6 privat dolga, melybe
beleszélasa senkinek sincsen.

De mikor az allampapirok nagy része a gazdag polgarsag kezéba jpolgarsag az allam
hitelez6jévé valik, egyszerre vége lesz a kozombosségnek és nembanomsagnak. Erdeklédni
kezd Franciaorszag politikdja irant. Végre is 6 a hitelezd s tudni akarja, milyen vallalatba
fektette a pénzét? Ez a polgari elem értelmes, okos, miivelt, praktikus gondolkozasu, gyorsan
belatja, hogy Franciaorszag helyzete kétségbeejtd. Az allam hajdjat egyenesen szirtnek viszik

s a hajotorésben elvész az 6 munkéjanak és takarékossadganak gylimdlcse is. Most mar kritikus
szemmel nézi az allam vezetéinek munkajat. Es nincs szigorubb, kérlelhetetlenebb kritikus,
mint a hitelezd.

fme, az els6é 1épés, melyet nyomon kovet a tobbi. A miivelt, vagyonos polgarsag felemeli
szavat és szava mar messzire hallatszik. Micsoda rabsagnelyben mi €link?!... Ez igy
nem mehet tovabb! Latja, hogy sem miiveltségben, sem tudasban nem all hatrabb a nemesség-
nél s mégis el van zarva eldle az élet. (Elet alatt akkoriban tudniillik a versaillesi udvart
ertették az emberek.)
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Ez a miivelt, gazdag, elégedetlen polgarsag felette veszedelmes elem. Neki mar nem elég a jo
ebéd, a szép palota, a pompas kocsi, st még a j6 konyv sem. Tér, levegd, érvényesiilés kell
neki!... Es ez az, amit nem kaphat meg. A gazdag adobérléné teleaggathatja magat
brilliansokkal, de hiaba, nem jelenhetik meg a versaillesi ternmek#elrianonban, nem
nézheti végig dever du Roiszertartasat, hogy mint adjék ra a kiralyra, a kirdlynénagy
nyilvanossag szemelattara ingét, ruhajat. Ebben a boldogitd gyonyoriségben csakis a foO-
nemességnek lehet része. Ott tolongani a kiraly és kiralydéehaEben, mig azokat regge-
lenkeént feloltoztetik!...

Nem, a két vilag szigortan el van zarva egymastél, de azgiitteglvassak a Voltaire
gunyos, kegyetlen, minden tekintélyt lerombolé irasait. Es itt vann@kusseau konyvei.
Kemény, vadolé minden eddigi jog és hatalom forrasat tamado sorokit Btgasnak, egyutt
bamulnak, egyultt tomjénezik és egyik sem sejti, hogy sajatoBai@letiiket olvassak, mig
ezekben az irdsokban lapozgatnak. Itt vannak a nagy enciklopédistaknaksdumteak,
Diderotnak, D’ Alembertnek munkai. Keserti vadak, heves tamadasok, gyilkos gunyolodasok
egész eddigi életik, jogszokasuk, tarsadalmi és vagyoni elosztédastdh, szokas altal
szentté valt jogok, igazsagok és kivaltsagok ellen.

De megjelennek nemcsak a halhatatlan langelmék, hanem ama WiGfajtgél, kisebb
mulattatok is. Vagy talan nem tapsoltak frenetikus tetszéskiimapette ama Beaumarchais-
nak, mikor szindarabjat, a »Figaré hdzassaga«-t jatszottak? Az egyik szerepld az arisztokra-
takrol beszélgetve, azt kérdi a masiktol, mit tettek ezek az urak, hogy minden rang, dicséség

és hatalom az dvék!Méltoztattak megsziiletni”, felel a masik. Es az elmés mamaldmaga
az arisztokracia tapsolt a legjobban. Paris egyik legszebb és legelokelobb asszonya, Roche-
foucauld hercegné, kilén megirja naplojdban, hogy ez az elmés mondas nagytimédisze

Oh, a jomodu polgarsag lelke éppen ugy tele van haraggal €és kesertiséggel, mint az ¢hezd népé!
Mi haszna van Jean Philipon drnak nagy vagyonébdl, ha egyetlen ledagan Mem bir
érvényesiilni. Oriasi utanjaras, dupla tandij és dus ajandékok deizetellett, a kis Manon
mégis bekeriil egy nemesi lednyokat neveld intézetbe, hol a nagy és dus alapitvany mellett a
jO apacak elnézik, hogy a kis leanynak nincs nemesi cimer himezve a fehérnemiijébe.

Manon Philipon ott nevelddik Franciaorszag legelokeldbb leanyai kozott és Philipon Grnak, a
vésOmesternek, ha elmegy a zardaba, vérbe borul az arca a leereszkedd, partfogdi hangért,
mellyel vele, a dusgazdag polgaremberrel, beszélnek; de ugyanakkayayoldta leanyat, a
gyonyorien serdiilé Manont a zarda kertjében a nemesi kisasszonyokkal egyiitt sétalni, mert
ilyen a parisi polgar és ilyen Franciaorszag gazdag és miivelt polgarsaga. Reszket dithében, ha

a bantd lenézéseket, az igazsagtalan elditéleteket latja, de nem arra gondol, hogy azokat le-
rombolja, hanem minden erejével azon dolgozik, mint jusson be ama boldogdgoskk
koze.

Manon par év mulva hazakerll apja hazaba és itt éri életénalylegmbb, legkeservesebb
csalddasa. Nemesi baratndi mind elpartolnak téle, a maga korében meg nem talal ill6 tarsat.
Sértddve visszavonul konyvei kozé és tanulmanyainak €él. Apja vagyona felmenti 6t az élet
gondja, terhe al6l. Beletemetkezik kedvenc témajaba, az okor tokhén&e antik vilag
példaja lelkesiti. Elméje friss, gyors, finom, hihetetlen nagy érdeklédésre és befogadasra
képes. Megtanul latinul, gérogul. Allandéan torténelmi tanulmanyok kdzott él asti koz-
tarsasagok szabadséga békéjérdl és boldogsagardl almodozik. Platd allama lebeg elbtte.
Hol a bolesek és tudosok kormanyozzék a vilagot O még jol ismeri XV. Lajos uralmanak
gyalazatossagat és latja XVI. Lajos tehetetlenségét. B ldadszikus arcid Manon azonban
nem torddik a valdsaggal, atengedi magat almainak. Hiszen az 4lmok oly szépek, oly neme-
sek, oly andaliték, mint amennyire beteljesithetlenek és megvmithaitok. Es itt volt a
francia forradalom egyik legszebb, legtisztabb, legnemesebb, Hghilsalakjanak, Manon
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Philiponnak a tévedése. Es ez a tévedés ejtette meg kés6bb az egész girondista-partot, melyet
Manon Philipon, Roland de Platiere felesége vezetett és iranyitott.

De most figyeljink a szinpadra. A fliggonyt leeresztik, a masoditrfébnak vége. A k6zon-
ség kitodul az elécsarnokba, Roland karjat nyujtja menyasszonyanak ¢€s kivezeti a szabadabb
levegore.

Az eldcsarnokban egy feltlinden szép arct, élénken gesztikuldlo, kissé olaszos kiejtéssel
besz¢€16 ur allja Gtjukat. ,,Régi baratom” - mondja Roland tr, menyasszonya felé fordulva. Az
idegen mélyen meghajol a leany elott.

- Uram, - fordul aztan Roland felé panaszosan - egész nap |6fotizitam és semmi ered-
meny.

- Hogyan, - érdeklédik Roland - nem sikeriilt a dolog?

- Legalabb is felette nehezen megy,- razza fejét a masikiszen 6n tudja, hogy a fiamat
akartam a briennei katonai iskolaba beiratni. Most nagyon szigeiZegéljak a beiratasnal a
nemesi leveleket. Négy apai és anyai Ost okvetleniil ki kell mutatni a felvétel elott. Nos hat,
nalam az egyik nagyanyai részr6l valami kis hianyossag van. No de hat ilyen aprosagot csak

el lehetne nézni, hiszen ez, Ugyszélvan, csak formahiba és egyélyecsaladbol vald fiut
azért visszautasitani...

- En méar mondottam 6nnek, - felelt Roland - hogy prébalja megtiéilimarki partfogasat
megnyerni, ha 6 szol a fia érdekében, minden menni fog.

- Nem birok bejutni hozzda, - panaszkodik a masik. - Hiszen tudja, hogy khaehmk,
szegény idegenekkel itt Parisban, l6thatunk-futhatunk és mindenittstdaktcajtok. Pedig
eredmény nélkul nem akarok hazatérni Korzikadba. A fiamat okvetérk@ll itt helyeznem
elébb. Es azalatt ott Ajaccidban minden Ossze-vissza megy s a feleségem, szegény, egyediil
kinlédik a sok gyermekkel. Eppen ezért arra akarom ont kérni, Rolangbaregypar sort az
érdekemben Villette méarkinak. Az 6n ajanlolevelével talan bejuthatok hozza.

Roland vallat vonogatja.

- Ha kivanja, természetesen megteszem, de hogy eredméese k¥zbenjarasomnak, arrdl,
sajnos, igazan nem merem biztositani.

Az idegen Ur hélalkodva bucsuzik és tadvozni akar. Roland azonban utéana szol:

- Pardon, uram, legyen szives feldiktalni az adatokat pontosan, haokaszeretném, ha
eredménye is lenne levelemnek.

Az idegen ur visszafordul, Roland tr eldveszi zsebkonyvét €s irni akar.

- Kezdjuk héat az elején - mosolyog az idegen ur. - A nevem,jatitudja, Carlo Buonaparte,
feleségem Ramolino Leticia, csaladja talan még régibb, mint az enyém. Az 6sok tablazata be
van nyujtva s igy...

- Es a kisfiu? - kérdezi Roland. - Hogy is hivjak a fiat?
- A fill neve Buonaparte Napoleone, sziletett 1769 augusztus 15-én Ajacciéban.

- Furcsa neve van a fianak, - mondja Roland. - Felirom, hogy elejesden s Isten 6nnel,
uram!

Roland ur tovabb sétal menyasszonyaval, mikor egy vékony, madararcéli, 6sszeszoritott ajka,
vértelen, spadt arcu fiatalember emeli meg kalapjét.
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- On megjott Arrasbol? - szolt Roland. - Orvendek, hogy bemutathaemyasszonyomnak.
Es engedje meg, Manon, hogy figyelmébe ajanljam ezt a fiatalAlig tobb valamivel hiisz
esztendésnél s mar egy gyonyor kis tanulmanyt adott ki, mely ugy a jogészok, mint a
nagykozonség korében mélto és megérdemelt feltiinést keltett.

- Es mir6l szol konyve? - érdeklédik Manon.

- A halalbiintetés eltorlésérol, - felelt a fiatal ur. - Most az arrasi birésaghoz neveztek ki, de
nem fogom megtartani hivatalomat, mert minden halalbiintetést, ineshf®er embertarsaira
kimond, egyszerlien kozonséges, gaz ¢s alavald gyilkossagnak tartok.

- On palyajat vagja ketté ezzel a lemondassal, - szélt Roland elgondolkozva.

- Lehet, - szolt a fiatalember - de az meg bizonyos, hogy én nem birok hit és meggy6zddés
nélkul élni.

Ezzel bucsuzott €és ment. Manon Philipon elgondolkozva nézett utana.

- Erdekes ember. Hogy hivjak?

- Maximilien Robespierre. Ugysz6lvan gyermekkora 6ta ismeretkaRiecsiiletes, derék, jo
ember.

- Szeretem azokat az embereket, kik elveikhez minden akadalyokesekeris ragaszkod-
nak, - mondotta Manon.

Aztan majdnem visszarettent és belefogddzott Roland karjaba.
Roland riadtan nézett menyasszonyara. El0szor latta ijedtnek, idegesnek, miodta ismerte.
De mikor észrevette, mi ijesztette meg, maga is visszahdkolt.

Egy sotét arct, lobogd szemii ember ment el mellettiik. Kopott, gondozatlan ruhéja feltlinévé
tette a tomegben. Valami szomoru, kegyetlen lang lobogott szemeilkarkdkjil a kétségbe-
esésbe kergetd gytilolség iilt. Egy pillantast vetett Rolandra és menyasszonyara, aztan vallat
vont és tovabb ment.

- Talan ismeri ezt az embert? - kérdezte Manon a vélegényét. - Olyan kiilonds tekintete volt.
- Lattam, egészen megrémitette, pedig hat...
Roland vallat vont és Ugy folytatta.

- Pedig hat semmi oka sincs rea. Artatlan, almodozo ez az ember. A gyiilolség almanak él.
Nagyon sok foglalkozasa volt, most jelenleg a kiraly testvéraegséirtois grofnak istéllo-
jahoz van lodoktornak kinevezve. Kulonben Jean Paul Maratnak hivjak.

- Killénds szeme van, - ismételte Gjra Manon; - én, aki kevés dolf@iiE&n életemben,
megrémiiltem t6le. Annyi harag, annyi fajdalom, annyi gytlolség lobogott a szeme mélyén.
Vajjon ki ez az ember?

- Azt nem tudom. Annyit tudok réla, hogy egyik allasaban sincs tovabb hat honapnal s nem 6t
kiildik el, hiszen ligyes és haszndlhaté ember, hanem 6 hagyja faképnél kenyéradd gazdait.
Halalosan gyiiloli és megveti Oket, az els6 alkalommal szemiik kozé vagja gytiloletét és
megvetését.

- De hat akkor miért vallal allast?

- Ezt is megmondom 6nnek. Ennek az embernek, ki allandéan azt hirdetindggsen lab
magas akasztofat kell felallitani Paris szivében és aztékasza grofokkal €és hercegekkel
egyutt a polgarembereket is fel kell huzni, van egy gyongéjeséglie vett egy szegény
mosondt, akit gyongéd szeretettel balvanyoz, imad, kihez soha ¢életében még egy haragos szot
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nem szolt. Hogy ennek az asszonynak meg a gyerekének kenyeretoadidkst vallal
néha-néha, de sehol sem birja ki hat hénapnal tovabb. Akkor bemegy aakiénygrdajahoz
és aladvalé gaz rablénak, uzsorasnak nevezi. Ez mar igy tarbtveknnek az embernek a
szive telve van gyilkos, mérges, embert 616 haraggal s mar igen sokan hallgatnak rea.

- Hol?
- Ahova bejuthat. Viszi magaval lobogo gytiloletét az uralkodo6 osztaly irant.
Manonnak egyszerre piros lett az arca.

- Az uralkodd osztaly? Majd erre én is elmondok 6nnek valamit, de msésgetnek, a
sziinetnek vége.

A kodzOnség visszasietett helyérneenét hallgatni, Voltairet Gnnepelni s Manon csak a
kovetkezd sziinetben beszélhetett volegényével.

- On a Jean Paul Marat gytildletérdl beszélt. ,,Hat azt hiszi, én nem gyiil5lém az arisztok-
ratdkat?” Még serdiil6 lednyka voltam, mikor egyszer nagyanyamat - 6n tudja, milyen finom
megjelenésli, miivelt asszony volt szegény - egy jotékonysagi ligyben valami nemes holgy
meghivta. Nagyanyam engem is elvitt az tlésre. A nemesydiglg velem egykoraak, mind
tamlasszékekben Ultek, nagyanyamnak pedig egy alacsony, tamlazékiioly volt oda-
készitve, nekem semmi. Engem nem iiltettek le. Kifordultam a szobabol és azdta égo, oltha-
tatlan, soha ki nem engesztelhetd gytlolettel nézem az egész arisztokraciat. Nem kell onnek
magyaraznom, hogy ez a gytilolet teljesen személytelen s nem egyének ellen szol, hanem az
osztaly ellen. Oh, latja, én jol meg tudom érteni ezt a beteges, sapadt, lobogd szemii Jean Paul
Marat-t.

Roland menyasszonya arcéba nézett. A sz€p leanynak krétafehér volt az arca €s izz6 tlizben
langolt a szeme.

- On azt hiszi, Manon, hogy érti Marat-t, pedig egy egész vilag vélasztja el téle. O a keres-
kedét, iparost, vallalkozot, éppen tigy gyiiloli, mint az arisztokraciat. S amellett - itt elmoso-
lyodott Roland - az 6n programmjaban Ggy tudom, nem szerepel aztédaslean Paul
Marat pedig egyiitt akarja kiirtani ket.

- Oh, az lehetetlen, - mondotta Manon, fejét felvetve - a mivelt, liberalis polgarsagot?...
Gytloli?!... Ugyan hogy mondhat ilyet?...

- Maratnak sem a liberalizmusukra, sem a miiveltségiikre nincsen sziiksége.

- De hat akkor ki éljen és ki uralkodjék Franciaorszaghan? Kiavéitsy, ki vezesse ki ezt a
szerencsétlen orszagot a gyotrelmek poklabol?

- Marat Ur azt mondja, hogy a nép és a munkassag.
- De hat az még allati ontudatlansagban él.

- Marat Ur azt mondja, hogy ontudatra kell hozni 6ket.

- De hiszen szegény és tudatlan.

- Marat Ur azt feleli erre, hogy majd elveszi a gazdagoktdl a pénzt s eltanulja t6liikk a tudo-
manyt. O ezt nem tartja lehetetlennek.

- Es 6n?

- En részemrdl szeretném, ha Marat urat - anélkiil, hogy valami nagyobb baja torténnék biztos
helyre elzarnék és artalmatlanna tennék és szeretnémamaderszag sorsa, hacsak tiz évre
is, a mivelt, torvénytiszteld, becsiiletes polgarsag kezébe kertilne.
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Manon hallgatott, aztan egy fordulonal megint két fiatalember Udvdzolte Rolandot.

- Ezek is érdekes emberek, - magyarazza menyasszonyanagyik Camille Desmoulins,
egy igen tehetséges fiatalember. Ujsagiro.

- S ki volt a masik? - kérdezte Manon. - Az a hatalmas, szélesvallu fekete?embe

- Az egy fiatal ligyvéd. Most keriilt fel Parisba. Egy ideig foglalkozas nélkiil 6dongdtt, aztan
most azt mondjak, hogy az orléansi herceggel van 6sszekottetésbenoydutaizudja, hogy
a herceg palotdjaban, a Palais Royalban gytijti ssze a kiralyi parral és az udvarral elégedet-
lenkedd elemeket. Ugyvédekkel, irokkal vadiratokat, cikkeket, paskillokat szerkesztett a
kiraly, a kiralyné és a versaillesi udvar ellen. Ez a feketstagayaku, hatalmas fil is ilyes-
mit csinalt. Furcsa mesterség, mi? Egyaltalaban Parisbasesohadorgott annyi szélhamos
és bandita, mint most.

- Hogy hivjak ezt az embert! - kérdezte Manon.

- Georges Jacques Danton, - felelt Roland és Gjra bevezette menyasszonyat a nézotérre.
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V.

Az elbadasnak vége. A szinhazi kozonség tombolva Orjong; a fernay-i patriarka, Eurdpa
balvanya faradt, unott mozdulattal bolint. Mintha 6t érdekelné legkevésbbé ez az Orjongés.
Halvany, beesett, rancos arca kedvetlen, szomorud; szemei, nesbakiatosan szépek, ifjak
és ragyogok maskulénben, most fasultan, k6zombdsen néznek le a tomedrelyAgréavele
egylitt 16 Villette markiné felé azonban udvarias, galans mozdulattal nyujtja karjat és el-
indulnak. A szinhaz el6csarnokéban szinte életveszélyessé valik a tolongéas, mindenki kozel
akar férkdzni hozz4!... Latni akarja 6t, a Dicsot, a Nagyot, a Halhatatlant, ki torvényt szabott
koranak és szazadok altal szentesitett tekintélyeket, babonakat trdetrd fekete, apro
bettivel.

Richelieu marsall maga segiti be Voltairet a kocsiba, ott megkérdi tdle:
- Nos, Monsieur Voltaire, meg volt elégedve a mai estével?
Voltaire kelletlenil elforditja fejét és bosszus hangon felel:

- Majdnem megfojtottak az ostobasagaikkal.

Ez a bosszus kedvetlenség egész este nem tiinik el az arcar6l, mig a hintdé koriil tombold,
Orjong6 tomeget nézi. Olyan hideg, fasult és k6zo6mbos az arca, mint aki mar elvonatkoztatta
magat a foldi dolgoktdl és akinek semmi kdze nincsen ehhez a hilsag vasarahoz.

Egyszerre egy egyszerll, fejkendds asszony férkdzik kozel a diszes, eziisttel kivert hintéhoz.
Egy gyermek van a karjan. A gyermeket magasra tartja feje folépsamgialtja:

- Ide nézzél, fiam! Latod ott a kocsiban azt az 6reg embertPosszulta meg a Calas-csalad
becsiletét és harminc év 6ta ez az ember bosszul meg mindsagigdansagot, jogtalan-
sagot és kegyetlenséget, mit az emberek az elnyomottakon és szegérkglatneX.

Eurdpa balvanya a munkasasszony felé forditja fejét és Foaswag blszkesége egy csokot
dob a gyermek felé. Ettél kezdve egy kissé deriiltebb a tekintete és pirosabb az arca.

Igaz, a Calas-csalad! Voltaire esztend6kon at keserves harcokat vivott értiik. Vallasi fanatiz-
musbol halalba tldéznek egy becslletes, artatlan protestans embértatanul kivégzett
ember csaladja a fernay-i patriarkahoz fordul védelemert és sggitsé

Es itt kezdédik Voltaire életének legszebb fejezete. Az iildozott csaladot védelmébe veszi,
hazaba fogadja és elszant hadjaratot indit érdekikben. Egyik ropirasik utan... Eurépa
koronazatlan kiralya, az ir6k és tudésok fejedelme minden dolgat etfwjayahogy egy
artatlan kivégzett ember emlékének igazsagot szolgaltasson.

Habordban sohasem ismert irgalmat, most még kevésbbé ismeryataht. A Voltaire
gunyja jobban 6l a golyénal. Nagy Frigyes mondotta egyszer, hogyitaire csufolédasa
ellen a sir sem ad menedéket.

Es Voltaire elérte céljat. Az artatlanul kivégzett Calasnam adhatta vissza életét, de a
csalad visszakapta becstiletét €s vagyonat. Az itélet hozoi mind szamiizettek. Voltaire diadal-
maskodott.

Es Voltaire biiszkébb a munkara, melyet a Calas-ligyben végzatt kimyveire, mint a
fejedelmek hizelgéseire, Eurdpa balvanyozéasara. Még egyszer a fejkendés munkasasszony
fol¢ forditja arcat, red mosolyog a gyermekre, aztdn a hintd eltlinik a mamoros, az 6rjongé
tobmegben.
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Odahaza a Villette-palotaban azonnal bevonult lakosztalydba, hogyguhede itt sem volt
nyugodalma. Kihallgatasra jelentkezOk vartak és a szolgalatara kirendelt komornyik, Jean,
egymasutan eresztette be oket.

Elsének Rochefoucauld hercegnét eresztette be Jean.

Voltaire mar ott lilt egy karosszékben, a hercegné mély udvari bokot csindlt, aztan aldzatos
mozdulattal megallt a karosszék mellett és cséndes hangon kérdezte:

- Monsieur Voltaire, ha volna egypér perce a szdamomra?

A kiaszott mumia-kéz udvarias mozdulattal a pamlagra mutatotia @&agy langolé szem-
parban csak halalos faradtsag és unalom borongott.

A hercegnd leiilt és Eurdpa balvanya, a szamuizetésébol hazatért ferney-i patriarka a legszebb
szOke hajat nézte. Aztan, mintha bantotta volna szemét ez a kontyba csavart napsugar, lehaj-
totta a gyengeségtdl kabult, szegény oreg fejét. A hercegnd azonban észrevette azt a bamuld
pillantast, azt az egyetlenegy percet, melyben Monsieur W®ltem volt 84 éves. Es lgy
erezte, hogy e pillanatban talalta meg jutalmat annak, hoggindamert a divattal, az
udvarral, Versaillessel és nem rejtette pardka alé a vilagito, melegité fényerdot, - a hajat.

- Monsieur Voltaire, - mondta a lehajtott fejii 6reghez fordulva - ma nalam volt Lamballe
hercegnd.

Varta a hatast. De az dreg nem emelte fel a fejet. Szeme makacsul a selyemsznyeg mintait
nézte. Igy hat a hercegasszony hangosabban folytatta:

- Monsieur Voltaire biztosan ismeri a kiralyné legjobb baratndjét. Mindennap itt kocsikazik el
a Villette marki palotaja el6tt. Mert a hercegnd, midta 6n hazaérkezett, itt €l Parisban.

Voltaire cséndes, faradt hangon kérdezte:
- Van 6nnek valami parancsolni valoja szamomra, Madame?

- Lamballe hercegné tegnap felkeresett, 6 mar régen bamulo6 érdeklédéssel nézi 6nt, Monsieur
Voltaire és...

A kiaszott mimiaf6 felemelkedett és a lobog6, csodalatosan szép szempar egyenesen a szoke
asszony szemébe nézett.

- Madame, nekem azt mondtak, hogy Lamballe hercegnd Franciaorszag legszebb asszonya
volna, ha véletleniil az a szerencsétlenség nem torténik vele, hogy egyiddben ¢l 6nnel. A
francia fOrangt ifjisag még sokkal kevesebbet ér, mint hittem, ha egy ilyen asszonynak nincs
mas mulatsdga, mint 6reg, faradt és pihenni vagyo emberekkel foglalkozni...

A hercegndnek szigoru utasitdsa lehetett, mert e nem éppen batoritd kozbeszolas utan is
folytatta:

- Lamballe hercegn6 tulajdonképen nem is a sajat érdeklddésérdl beszélt, hanem egy sokkal
magasabb allasu holgyérol.

Varta a kérdést, de mert az 6éreg ember mereven lehajt és mozdulatlanul nézte a
szOnyeg mintait, hat folytatta:

- A kirdlyné 6felsége kegyeskedett tudakozdodni on fel6l, Monsieur Voltaire. Szeretné ont
latni, 6hajtana 6nnel kissé beszélgetni, az irasait mér elolvasta...

- Szegeény fiatal asszony, - soOhajtott Eurépa balvanya - saillesi élet olyan unalmas
mostanaban?
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- Kiilondsen a porosz kiraly ellen irt dolgai érdekelték Sfelségét és éppen errdl szeretne 6nnel
beszélni, Monsieur Voltaire.

Az 6reg ember mosolygott, a mosolya csodalatosan ifju és friss volt.

- Minek? Megirtam a porosz kiralyrol, hogy a vilag legnagyobbnoéa és legzsugoribb
gazembere. Ez nagyon tetszett a kirdlynénak. De vajjon tetseemek elmondanam, hogy
ehhez a porosz Frigyeshez hasonl6 merész, szarnyald, sziregg/ édlek nem sziletett sem
itt Versaillesben a liliomos cimer, sem ott Bécsben a kétfejii sas védnoksége alatt.

- Monsieur Voltaire ma nagyon rosszkedvii. De mit mondjak Lamballe hercegnének?

- Csupa szépet, jot és alattvaldi hiiségtdl dradozot, de az okvetleniil benne legyen, hogy nem
megyek Versaillesbe.

A hercegné udvari dama volt és tudta, hogy uralkoddkkal nem szokas vitatRazein egy
Isten kegyelmébdl vald uralkodo iil itten eldtte gornyedten, reszketd fejjel a karosszékben.
Mosolyogva bokolt hat s mikor a szaraz, kiaszott mimia csontvazkezében tartotta,
hirtelen ajkahoz emelte a sarga ujjakat.

Voltaire gyongéden megfenyegette a hercegasszonyt.

- Ah, Madame, ez nem volt nobilis! Bosszut allni, ez rendben van. En rgyok/keresztény
€s igy minden bosszut helyesnek, jogosnak tartok. No, de ilyen kemyay,kiégyetlen
bosszu. JO éjszakat, asszonyom.

Voltaire a kézcsOk utan arra gondolt, hogy nyugalma és békéjededzvedett. Villette
marki, a hazigazdaja nyitott be az ajton.

- Monsieur Voltaire, - mondotta - itt van Franklin.

- Franklin? - kérdezte eltiinddve az 6reg ember.

- Igen, Franklin Benjamin, az amerikai koztarsasag kovete. Kihallgatast szeretne 6nt6l kérni.
- Igen, varjon csak... Franklin?! Ugy-e az a nagy fehérkalapos ember? Mit akar az éntélem?
Villette marki véllat vont:

- Istenem, Monsieur Voltaire...

Az 6reg ember azonban haragba jott.

- Hat mi vagyok én? A haromlabu ember, vagy a zongordzé6 majom? Mit akarnak télem?!
Miért gytilnek folyton az eldszobamba? Végre is maga, marki, megmagyarazhatna nekik...

- Nekem nincs jogom eltiltani innen senkit, - mondta a marki komaraz hangon. - A
napnak ¢s langésznek tlirnie kell, hogy imadjak. Ha terhére van az imadat, az nagyon sajna-
latraméltd, de az embereket azért mégsem lehet letiltaap&nyes oldalrél és nem lehet
elkergetni, ha lelkiiket fel akarjak emelni a testet oNaitysaghoz, Szellemhez, Dicséséghez,

a Geéniuszhoz.

Az 6reg ember kissé elmosolyodott, de aztan megint elborult a szeme.

- Bolondsag ez mind, édes marki. Ezek az emberek mind a bolondjkt fmj&gy szegény,
faradt 6reg ember vagyok és pihenni jottem haza. De ha nem leimetelmet... Mit banom
en!... Eressze be hat azt a Franklint... De csak holnap.

- Itt van méar Gluck is.
- Gluck?
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- A zeneszerzO. Visszautazik Bécsbe ¢€s boldog volna, ha 6n egy kézszoritasra maga elé
engedné.

- Hat j6jjon.
- Goldoni Olaszorszagbal jott, hogy tisztelelét tegye onnél.

- Ha mar itt van, hidba magyaraznam neki, hogy sokkal jobban becsémésztelném, ha
odahaza marad.

Villette marki 6sszeszedte batorsagat és Eurépa balvanyahoz fordult:

- Es ez a sok hodolat, ez a rajongas, ez az imadasig emelkedé szeretet, mind terhére van
onnek, Monsieur Voltaire?

Az 6reg ember csak a kezével legyintett:

- Hagyja el, kedves marki... En faradt, 6reg ember vagyok, pihen@itiszk. Es félek, mar
nem is lesz elég idom kipihenni magamat és igy, faradtan kell elindulnom a nagy utra.
Azonfelil mit akarnak télem ezek az emberek? Ami bennem ért valamit, azt mar odaadtam
nekik konyveimben. Az 6 szavaik?... Ugyan, édes marki... Hat mondhatnak nekem valamit
ezek az emberek, amin én réges-régen tul nem mentem volna. Zavargzieno&, untatjuk
egymast. De voltaképen minek ellenkezni? Hiszen ez az emberi élet.

- Es a mai eléadas? Az Irénediadala?

Az 6reg ember most haragos, tirelmetlen hangon felelt:

- Hagyjon békét ezzel az izléstelen, utalatos vasari komédiaval.
Villette marki meghajolt:

- Monsieur Voltaire, sajnalattal latom, hogy terhére vagyok lkelggiesen elbocsét, hat tavoz-
ni is fogok.

Az dreg ember mosolygott. A mosolya friss volt, fensObbséges, telve humorral és graciaval.

- Marki, ha tdvozni akar, én nem segithetek rajta. Tudja, hogy elvbdl nem tartéoztatom a
vendégeimet. A kellemetlen és ostoba ember csak kotrodjék gyorsdraddemenjen a
kellemes, az okos, az elmés is, miel6tt még izetlenné, ostobava és unalmasséd valnék. Adieu,
kedves baratom!

- A viszontlatasra, Monsieur Voltaire, - szOIlt a marki mélyaghajolva és folyton hatralva
ment ki a szobabdl, tgy ahogy az etikette az uralkoddktol valoé bucsuzast parancsolja.

Az O6reg ember egyedul maradt. Faradtan, csiiggedten, szomoruannmmagatelé s aztan
lassan az asztalon levd csengdre tette kezét. A csengetésre azonnal bejott a szolgéalatira
kirendelt komornyik, Jean:

- Parancsol, uram?

- Igen... Te vagy itt, Jean fiam?

- Ha az esteli tegjat parancsolna, uram...

- K6szonom, fiam, talan majd késébb, most... €én nagyon faradt vagyok, édes fiam...
Jean kozelebb |épett:

- Ha szabad megjegyezni, uram, nem méltoztatik kényelmesenrélan egy kis parnat a
fejhez, egy zsamolyt a lab ala.
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Jean boszorkanyos ugyességgel dolgozott s anélkiill hogy terhénarati/oltairenek, oreg
embernek valé kényelmes pdzba helyezte.

Eurdpa balvanyanak szeme joakaratilag, sét gyongéden pihent az inason. Ugy érezte, hogy az
egesz hosszu, faraszto estén at ez az egyetlen egy ember nkkijpttérzést, - halas meleg-
ség fogta el szivét.

- Fiam, hany esztendeje szolgalsz a markinal?

- Hat esztendeje, kérem.

- Itt is maradsz alland6éan?

- Dehogy maradok, uram. Még két évig és akkor mar...

Elakadt a szava, mert észrevette, hogy milyen szerencsétlestaba volt, mikor Francia-
orszag legnagyobb emberét sajat kis, apro ligyeivel untatta. Sokkal régebben szolgalt fouri
hazaknal, semhogy ne érezte volna tapintatlansaganak szornyl sulyat. De a lobogd szempar
gybngéden, majdnem szeretettel nézett red és eqgy szelid 6reg engieblzatta:

- Nos, miért nem folytatod? Mit akarsz két év mulva csinalni?

Es Jean erre a hangra mintha elfelejtette volna, hogy Euddpanaval all szemben. Ugy
besz¢lt Voltairehez, mintha egy falubeli 6reg ember tudakoz6dnék vagyairol, terveirdl.

- Két év mulva mar annyi pénzem lesz, hogy feleségil veszgari@et, aki Rochefoucauld
hercegnonél szobaledny s egyet-mast szintén félre tudott tenni.

- No ez természetes, - bdlintott a fernay-i patriarka - s Caterineegpggyes, csinos leany?
- Okos, szép, ugyes, - lelkesedett Jean - el sem képzelheti, uram, hogy mili@tekeratés.

Eurdpa bélvanya bdlintott. Ez a bdlintas azt jelentette, hogy masetiékélbb fantazia nem
tudja elképzelni Caterine kivalosagat, de 6, Voltaire, teljesen megérti és osztja Jean lelkese-
dését.

A fit buzgalma a batorité bolintdsra még erdsebb lett, most mar vidaman és feszteleniil
beszélt:

- Caterine olyan leany, amilyen nincs tébb Parisban, ezt én mondom 6nnek, uram.

- Ha te mondod, fiam, akkor igazan nem kételkedhetem benne, - felire’ komoly érdek-
16déssel. - Es mit fogtok csindlni a pénzetekkel?

- Vendéglét nyitunk Meudonban. Caterine tanacsolta. En pedig vakon bizom a szavaban, mert
eddig is ugy volt minden jol, ahogy 6 elére megmondotta.

- Es gondolod, fiam, hogy az a vendéglé?...

- A vendégld, uram, Meudonban lesz. Oda szeretnek a parisi urak kijarni. Szép kis kert lesz
mellette, ahol fehér baranykakat tartunk. Az Uri holgyek felveg#kztorruhdjukat és
legeltetik az allatokat. Most ez a bolondsag divat Parisban.

Nevetett és Voltaire is elkacagta magat hangosan, szivbdl, ahogy még nem nevetett, midta
Parisba hazajott.

- Caterine okos leany és raveszi urndjét, hogy j6jjon ki megnézni az allatokat. Kék, rozsa-
szinli, meg fehér szalagokat kotiink majd a baranyok nyakaba és naponként fiirdsztjiik oket.
Mert az Urinépek mostanaban szeretik az allatokat, meg astsstat de azt mondjak, hogy
szaga van. Caterine azt mondta, hogy csindlunk a kertben fiib6l mohapadokat és finom
parfiimmel leontjiik ket.
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- Kitiiné gondolat, - sz6lt Eurdpa balvanya hangosan kacagva - a fuvet lednteni parfimmel.
Es ezt mind Caterine talalta ki?

- Oh, ez még semmi, - lelkesedett Jean - nem is tudja, uram, hogy milyakatko®nd néha
ez aleany.

- Igazdn? No hadd halljam hat.
Soha ilyen érdekl6do, szives mosoly nem iilt még az arcan, midta szamiizetésébdl hazatért.

- Caterine azt mondja, uram, hogy az élet nagyon ostoba ésdessak azért, mert lusta és
gonosz emberek rendezték be. Mindenki csindlja a maga dolgat, akkar hemdbe jon
minden. Ha az embernek megvan a maga kis haza, melyben a vendéglét berendezi, a fii,
amelybdl a mohapadokat ligyesen megcsinalja, akkor megélhet tisztességesen €s nem kell az
utcan rekedtre kiabdlni magat, mert Necker urat Ujra elcsaptdk a pénziigyminiszterségbdl,
vagy mert a kiralyné reggelig mulatott az alarcos balon.ridatazt mondja, hogy a vilagot
ugy kellene berendezni...

Az ajté kinyilt és a hazigazda lépett be az orvossal. Minelketiélyen meghajoltak az 6reg
ember el6tt és vartdk, hogy megszolitsdk dket, éppen gy, ahogy a kirdlynal szoktak vérni;
Voltaire arca elsotétilt és bosszus, ideges hangon mondta:

- Nos, uraim, minek koszonhetem ezt a késdi latogatast?

- Aggodtunk 6n miatt, Monsieur Voltaire, s a doktor ur agy gondolta, haggiarvendetes,
de izgalommal teljes nap utan tdvds lesz, ha megnézi 6nt kissé.

- K6sz6nbm szivességuket, de nincs semmi bajom a faradtsagon kivillpé&tiig nem az
orvosok tudomanya, hanem egy jo, kényelmes agy segit. J6 éjszakat uraim!

A marki és az orvos tavoztak. Jean a tisztelettdl megmeredve allt helyén, mintha csak most
vette volna észre vakmerdségét, a szemét sem merte folemelni, de egy lagy, baratsagos hang
biztatta:

- Jean fiam, gyere csak ide...

- Uram... bocsanatot kérek, ha...

- Ide ni...

Egy O, egy aldott, szelid, j6 nagyapa hangja volt ez, Jean dedredatorsagat és kdzelebb
jott.

Az oreg ember eldrehajolt, a lobogd szemparban ¢élénk érdeklddés €s kivancsisag latszott:

- Jean fiam, mondjad csak, mit is mondott neked Caterine?... Hogyamekiefieezt a vilagot
berendezni?
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VI.

,Hat hogyan is kellene ezt a vilagot berendezni?!”

Mintha 1789. méjus 4-ike felelt volna a kérdésre. Koran reggel regsmilaltak Versailles
0sszes harangjai, agyuk dordultek el, jelentvén, hogy a kiraly nja nyeg az 6sszehivott
nemzetgyilést.

Nagy vészek, viharok €s belsé haboruk eldzték meg ezt az 6sszehivast. A szegény fiatal kiraly
majdnem eszét veszitette a sok kiilonbdzd akarat, tanacs €s vélemény kozott.

1614 6ta semmiféle orszaggylilés nem volt Franciaorszagban. Az elsd, ki siirgette az orszag
rendeinek, a nemzetgytilésnek osszehivasat: Lafayette marki volt.

Igen, Franciaorszag egyik legeldkeldbb, leggazdagabb foura, Lafayette mérki mondotta ki
eldszor, hogy Franciaorszag a végromlas felé rohan s csak egyetlen egy dolog mentheti még
meg: ha siirgésen Osszehivjdk a rendek gytilését, a nemzetgyiilést, hogy az alkotmanyt
készitsen az Uj Franciaorszag szamara.

Mikor szavait a tandcskozasra 0sszegyllt notablék - férangt urak - gyiilekezetében eldszor
kimondta, a fourak egyik része, a szabadelvii Rochefoucauld, Liancourt hercegek ¢ljeneztek, a
masik rész megdobbenve, elképedve nézett maga elé. A gylilésen résztvett hét kiralyi herceg
eleinte szdlni sem tud, késObb Artois grof, a kirdly dcese talal néhany rendreutasito szot.

Csakhogy vannak szavak, melyek kimondva, nem vesznek el a leveg6ben. 1787 februdrjaban
siirgeti eldszor Lafayette a nemzetgytilés Osszehivasat €s 1789 majus 4-én mar 6romzagassal
hirdetik Paris és Versailles 6sszes harangjai, hogy ayletéfet tett Franciaorszag ohajtasa-
nak.

Haj, sok konny, keserli sohajtas, haragos civodas eldzte meg ezt a kiralyi rendeletet. Az udvar
egy része - €lén a kiralynéval €s Artois groffal - hallani sem akar a nemzetgytilésrol.

De veliik szemben ott all a szabadelvli fénemesség, a miivelt és gazdag polgarsadg s a nép, a

francia nép, mely az utobbi idében a nagy, hosszi némasag utan mintha megszoélalt volna.

Voros langok csapnak fel az égre s a langok fénye néha Versaillesig vetddik!... Rémhirek

jonnek felgyujtott kastélyokrol és legyilkolt nemesi csaladokrol...tditni kell valamit...
Tenni kell, mert az utobbi idékben alakult jakobinus-klubokban igen kiilonos, heves, izgatod

beszédek hangzanak. Egy hatalmas, erds fekete ember, egy Danton nevii ligyvéd veszi at a

szot. A renddrség mar elfogatd parancsot adott ki ellene, de Fiilop orléansi herceg a Palais

Royalban elrejtette. A klubok izgatjak Parist... Itt cselekedni kell...

Hat jol van, j6jjon a nemzetgytilés és az mondja meg, hogy mit kell tenni? A kiraly joakaratu,
hajland¢ a tanacsot barkitdl elfogadni, aki ebbdl a kaoszbol kivezeti 6t €s orszagat. Vagy nem
vette-e vissza a multkor Necker urat, a tdbbszor elcsapott dakért pénzigyminiszteré-
nek, holott a kirdlyné oly hevesen gytiloli ezt a svajci pedans protestans embert?

A kiralyné Lauzan hercegtdl tudja meg, hogy a kiraly elhatarozta a nemzetgyiilés dsszehiva-
sat. Marie Antoinette szinte onkiviletbe esik a hir hallatara, azonnal a kiralgaogietni, de
Lauzan herceg felvilagositja, hogy felesleges magat farasztani, 6felsége vaddszatra ment,
kiilonben 1s az dsszehivast elrendeld levelek mar szétmentek.

Akik ismerték Marie Antoinette heves, szenvedélyes, fékezbrtetkmészetét, még azok is
megdobbenve nézték haragjanak kitorését. Hogyan?!... Nélkile, elletek mataroztatni a
kirallyal!?...
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De most, hogy a kora reggeli érakban megkondultak Versailles haraseyja banat, sem
harag, sem felindulas nem latszott a szép arcon. Marie Antomete mutatta meg, hogy
szaz Cézar vére kering ereiben, hogy uralkodasra termetjgésnslulatait is vasbékdkba veri
- ha kell.

Koran ¢ébredt. A levernél, a kiralyi oltozkodésnél megjelent férangti holgyeket nagyon
kegyesen fogadta. Ma a szokottnal is gondosabban és hosszasabban 6ltozagyatt.skxiep
akart lenni.

A menet lassan indul meg. El6]l a testOrség, a svajci garda, az udvari népség. Majd a kiralyi
hercegek csoportja. Kozvetlen utanuk a kiralyi diszhint6. A kiraly arca kedveatteakezott,
mint mindig, ha nyilvdanos cereméniakon részt kell vennie.

Es a szép kiralyné?!... Oh, 6 nem unatkozik. Az arca ragyog. Mosolyogva néz minden arcra, a
leggytlolkoddbbre, a legsotétebbre is. Megkdszon minden €ljenzést, a leggyengébbet is. Ez a
ragyogo6 arc csupa szépség, nyajassag €s deril, de a szép szemek rejtekén titkos aggodalom iil
s a szaz Ceézar lednya aggddva vizsgalja a tomeg hangulatat...

A kiralyi hint6 utdn jon a papsag rendje, utanuk a nemesek. Most egetverd ¢éljenzés... Itt van a
harmadik rend képviseldinek tomege. Széles, barna lehajtott sz¢lii kalap van a fejiikon, a
féudvarmester, De Breze marki rendelte igy, hogy alazatos szirekgiyen a megjelenésiik.
A kalap lehet hogy alazatossagot akar szimbolizalni, de a képvisel6k szemében bator elszant-
sag csillog. Férfiak ezek, kik egy Uj vilaggal akarjak megajandékozni aziséued.

Sok érdekes alak van koztiik. Ott Iépked példaul a polgarsag képviseldi kozott a legelokeldbb
féuri sarjak egyike: Gabriel Honoré Riquetti marki de Mirabeau. Kiilonds, kalandos élett
ember. Eddig csak fantasztikus kalandjairél volt hires. Most ott lépkbédrmadik rend
képviseldi kozott, hogy ott betodltse rendeltetését. Neki kiilonben a fonemesség kozott volna a
helye, de a polgarsag mandatumat fogadta el. A tomeg lelkesen éljenzikdreilebb jon.

Ott van Bailly, az eur6pai hirli természettudos és ott latjuk a mi fiatal baratunkat, kit Roland
mutatott be a szinhazi estén menyasszonyanak.

Igen, az arrasi kovet ott 1épked a nemzetgytilés képviseldi kozott. Ott van az elveihez ragasz-
kod¢ fiatalember, ki otthagyta allasat, mert nem akart mint biléldsaitéleteket alairni.
Sapadt, vékony arca mintha zdldes arnyalatot kapott volna. A nevét e @ktalgmbernek
el ne felejtsiik!... Arras varosa mandatumot adott neki - és Maximilien Robesplehigjak.

A tdmegben az Gton két fiatalember beszélget. Az egyik élénkekeate ifju, mozgékony,
fiirge, elmés beszédii. Sokan ismerik, mi is lattuk mar a szinhazban az Iréne eléadasan,
tehetséges ifju ujsagiré. Camille Desmoulinsnek hivjak.

Tarsa, aki mellette all, szintén ott volt a szinhazban, mikor R@aszép Manonnak meg-
emlitette. Erés, magas, szélesvallu ember. Egy fejjel valik ki a témegbdl.

A kis vézna ember, magas, szélesvallu tarsahoz fordul és megszalitja:
- Latod, Danton, - mondja neki - latod, mégis csak dsszehivtak a nemzetgytilést.
- Az a kérdés, - felelt Danton - hogy tudnak-e valamit ezzel a nemzetgytiléssel csinalni?

- De Danton, - mondta megbotrankozva a fiatal ir6 - de Danton, hogkddetsz ebben,
Franciaorszag szine-java egyutt van, telve a legjobb szaaldakkgbecstiletesebb akarassal...

Danton vallat vont.

- J6 szandék, becsiilet, tisztesség?!... Ez nem sokat ér, Camillekékdés, fiam, hogy van-e
e kozt a sok ember kdzott egy kiraly?
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- Egy kiraly? De Danton, nem latod, hiszen ott Ul a hintéban.
Danton megvetéleg mosolygott.

- Nem azt a kovér, fiatal urat gondoltam én, Camille. Arra gondolo§y Majjon van-e
kozottik egy férfi, ki a végzetes, a dontd percben kezébe meri, kezébe tudja kapni a
hatalmat!... Ezen fordul meg minden. A tobbi?... A joszandék, a tisztessé@gideheaz most
mind ostobaséag... Nézem ezt a sok arcot és keresem aztaaz elsfilt, aki... De mondjad
csak, Camille, te mindenkit ismersz, nem tudod, ki az a férfi ott baloldalt, a harroduhk's

- De igen. Az Gabriel Honoré Riquetti marki de Mirabeau - felelt Camille.

- Talan 6 lenne az?!... Nézd csak, most rednk néz!... A tekintete, az kirdlyi... De talan
tévedek... Talan nincs is az a férfi a tomegben, talan itt all a nézok kozott és...

Elhallgatott. Camille kulonds, kutato tekintetet vetett rea. A rfeggte embernek krétafehér
volt az arca és kilonds fényben csillogott a szeme.

- Furcsékat beszélsz ma, Danton.
Danton nevetett.
- Gondolod, Camille? Lehet. Az imént szédultem. Nagyon meleg van itt.

A kovetkez0 pillanatban megemelte kalapjat és koszont. Egy idésebb férfi s egy fiatal asszony
mentek el mellette. Nyomukban hdrom-négy fiatalember, kik tarsasagukhohatdkz

- Ki volt ez a csodaszép nd? - kérdezte Camille Desmoulins.

- Nem ismered? - nevetett Danton - te, aki mindenkit ismersRoland de Platiére lyoni
iparfeliigyel6 felesége. Az ura, mint latod, 6reg ember, de ez a szép €s zsenialis asszony azt
mondjék, szereti az urat. En azt hiszem, nem szeret senkit, espkiltikat és az érvénye-
siilést. Most csak azért jott Versaillesbe, hogy a nemzetgylilés megnyitasat lassa.

- Talan a férje hozta be? - mondotta Camille.
Danton nevetett:

- Camille, Camille, nem nézted meg ezt az asszonyt? Nem latod rajta, hogy mindig ez a nd
viszi azt, aki melléje keriilt. Roland okos, becsiiletes, tanult, miivelt ember, de ez az asszony
nemcsak 6t, egy egész partot, egy egész orszagot vezetni tudna, ha...

Megallt és elhallgatott.

- Ha tere és alkalma volna hozz4, - fejezte be Desmoulinsralatot. - Ha nem a lyoni
iparfeliigyel6 felesége lenne, hanem valami eldkel6 arisztokrata holgy, aki...

Danton megallt és tet6tdl-talpig végignézett baratjan.

- Camille, akiben igazi erd van, az megszerzi maganak a tért és alkalmat. Néha emberek élete,
néha a sajat vére aran is. Akiben az 0¥ ott lakik, az minden korilmények kozott
bezuzza a halhatatlansag kapujat.

- Es azt hiszed, hogy ez az asszony?...

- Nézd meg az asszonyt, Camille! Te ir6 volnal, vagy mi a pokol?... Eztat delked jobban
kellene értened. Nézzél az asszony szemébe... S amit oft..latSendolod, hogy ez az
asszony békében, megelégedésben fog Lyonban mint iparfeliigyeléné élni?!...

- Danton, Danton, nem vagy te szerelmes ebbe a csodaszép ndbe?

Danton hangosan felkacagott.
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- Camille, te ir6 vagy... igazi ir6... Mindig romantikus histéridkongareszed. Nem, nem
vagyok szerelmes Rolandnéba, nem is tudnék ilyen asszonyt szeretni. Eagyak Roland.
Aki asszony énhozzam tartozik, annak én mindenképen ura leszek s amdid sz én
utamon kell majd jarnia.

A szép, komoly arcu asszony most hatrafordult, mintha most vette @shre Dantont,
bolintott s aztdn nydjas arccal megszolitotta a jobbjan mend fiatal, magas, délceg, felttinéen
Szép urat.

- Ki ez a fiatalember? - kérdezte Camille.
Danton arca vérvoros lett.

- Barbaroux, Marseillebdl valo ifja, Parisban tanul s egyike a fovaros legléhabb, legmulato-
sabb ifjainak. Szeretném tudni, mit akar téle ez a komoly arcti Pallas Athéne?

- Vannak még ott néhanyan korulotte.
Danton megvetdleg legyintett kezével.

- Igen. Ehhez a szép Barbarouxhoz hasonlé fajstlyu emberek. Mind. Ismerem Oket. Az ott
Brissot, mellette balr6él Vergniaud, aztdn Buzot... Deré¢k, miivelt emberek kiilonben... Becstile-

tesek is, s szépszavuak... Szivesen hallgatom Oket. Szépen tudnak beszélni s mindig meg-
részegednek a sajat szavaiktol. Naluk a beszéd nem arra vald, hogy meggydzzén vagy
felvilagositson, hanem magaban, magaért valdé 6ncél. Szonokolnak, beszeimeg dell
adni, hogy nagyszeriien értenek ehhez a mesterséghez. Kiilondsen az a magas, barna, az a
Vergniaud. Csodalatos szénok. Voltak néhanyszor nalunk a klubban, de aztantakthagy
minket. Mi nem vagyunk elég finomak, elég valasztékosak, elég gydngedek. Kivalo
tehetségek ezek mind, Camille, csak az erd, az elhatarozottsag hianyzik beldliik s éppen ezért

nem valdék masra, mint...

- Mint? - kérdezte Camille.

- Mint hogy egy asszony altal vezettessenek és kormanyoztassanake- tbej&urtan Danton.
- Te nagyon j6l ismered ezeket a fiatal urakat, - kezdte megint Camille.

Danton mosolygott. Mosolygasaban volt egy kis megvetés és nagyon sok joéakarat.

- Nem olyan nehéz Oket kiismerni, Camille. Nyilt, dszinte, becsiiletes, s mint monddm, igen
tehetséges, kivalo emberek. Egy id6ben sokat jartak kozénk, aztadn - elmaradtak. Van még par
darab itt beldliik; egyik tehetségesebb, idealisabb, rajongobb, ostobabb ¢és gyermekesebb, mint
a masik, - de mind egy kaptafara van szabva. Kiilonben a Gironde vidékérdl valok s nagyon
Osszetartanak. Roland par hétre feljott Parisba feleségével, azota az ¢ hazaban taldlkoznak
ezek a - hogy is mondjam csak - ezejirandistak.

Nevetett, mig ezt a magacsinalta sz6t kimondta. Es nem éteseftogy ez a sz6 az egész
orokkévalosagon at 6ssze lesz forrva a tragikum felséges fogdlrd&zben a menet elért a
Saint-Denis-templom elé. A kiralyi par kiszallt a kocsibél @égafita az érsek aldasat. Aztan
rovid istentisztelet, megint harangzugas és agyudlovés. igy adtdkahfilagnak, hogy meg-
szlletett az Uj Franciaorszag!

A fényes menet mar eloszléban, mikor a tdmeg kozul kivalt eggym ruhdja, sotét
tekintetli ember, rogton megismerjiilk benne a férfit, ki azon az emlékezetes estén a szép
Manon Philipont annyira megijesztette.

Jean Paul Marat lassan Iépkedett egy munkaskiilseji férfi tarsasdgaban, ki félénken szolt
hozza:
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- Miért haragszik, Marat polgartars! Ezen a szép, boldog napon mindenkinek jokedviinek
kellene lennie.

- Szép, boldog nap, - s Marat sotéten nézett végig tarsan -astdpa, Jean, és ostobasago-
kat fecseg. Mi volt ezen a napon szép vagy boldogit6? Egy csomonesgl@&zélhamos
Osszelilt, cécot rendezett, fecsegett, hajlongott, bokolt, templomba maeninden marad a
régiben.

- De hiszen 6sszehivtak a nemzetgyiilést. Es latta azt a hatalmas grofot. Latta Mirabeaut?
Marat kesertien felkacagott:

- A nemzetgy(ilést? A bitang papokat? Azlavalé nemeseket? Ezektdl var maga valamit?
- De a harmadik rend? A polgarsag képvisel6i?

- Kik ezek? A megfizetett ujsagirok, a szédelgd ligyvédek, az egymast tomjénezd ugynevezett
tuddsok, kik minden tehetség eldl elzarjak az utat. Latja, hidba irok jobbnal-jobb konyveket,
ezek miatt a gaz akadémikusok miatt egyet sem birok kinyomatni.

Eltorzult az arca a diiht6l, de aztan megrazta fejét.

- De hagyjuk a személyes sérelmeket. Nem fontosak. Fontos §za h@gas, zsiros, meggaz-
dagodott polgarsagot én még sokkal veszedelmesebbnek tartom, mindgop&ssa nemes-
séget. Es ezek kiildenek be ide képviselket. Ez az Gigynevezett harmadik rend! Es a nép?! Ki
képviseli a népetBrre feleljen nekem.

Jean Servien becsiiletes kdfaragd volt. Ijedten huzta vallai kozé fejét. Nem tudott felelni
Marat polgartarsnak.

- A népet nem eresztik a nagysagos nemzetgyiilés elébe, de nincs is erre sziiksége. A népen
nem igy kell segiteni.

- Hat hogyan? - kérdezte batortalanul a kéfarago.
Marat mereven nézte tarsat, még az ajka is hofehér volt a belsejében égo tiiztol.

- Fel kell allitani a negyven lab magas akasztéfat ésegtetfel kell hizni azt a hatalmas
gréfot, azt a maga csodalatos baratjat, azt a Gabriel H&iquétti marki de Mirabeaut, mert
az 1200 csalo és szédelgd kozott ez a legbitangabb és hozza még esze és ereje is van az ala-
valonak.

- De Marat polgéartars...
Marat kezével legyintett; az ajka gunyosan mosolygott, a szeme szikrékat s

- Es ez mind nem elég, Jean baratom. Franciaorszagon mémesegit. Ha Mirabeau Ur ott
l6g az akasztofan 1200 baratjaval és képviselOtarsaval egyiitt, - az nem elég...

- JOsagos Istenem... Nem elég...

- Nem! otszazezer fejnek kell a bard ala, vagy az akasatké&itilni, akkor, akkor majd kez-
dédhetik az Uj élet, a megvaltas, a boldogsag. De addig?!... Egyli&lember vérének ki
kell folyni, Jean baratom, s ebbdl nem lehet lealkudni egyetlen egyet sem. Alkudni nem lehet.
Velem nem.

A kofarag6 haldlsapadtan, riadtan bamult Maratra; az hidegen, fensébbségesen nézett el a feje
folott. Aztan nem szo6lt semmit. Csak ment eldre.

Ott hata mogott pedig zugtak a harangok, dérogtek az agyuk, boldogan Unrepelye
Franciaorszag szuletését.
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VII.

Rolandék még mindig Parisban vannak. A nagy varosban talan senkiaganolyan sziv-
dobogva, olyan nyugtalan 1¢élekkel a j6venddt, mint ez a fiatal asszony.

Mit hoz ez neki? Almainak beteljesiilését, az emberiség fesizsdasat?!... Egyéni ambicio-
jénak kielégiilését? Hiszen, ha sohasem besz¢l réla, ¢ tudja legjobban, hogy mennyire nem az
0 egyéniségéhez, talentumahoz val6 eddigi vidéki élete.

Soha nem elégedetlenkedik, soha nem panaszkodik. Ennél sokkal erésebb, keményebb és
biliszkébb lelkii. Pontosan teljesiti minden kotelességét, még a jo haziasszony aprd-cseprod
munkdjatol sem riad vissza. Haztartdsa mintaszer(i, szinte pedansan rendes. Roland beteges
ember, kiilon dietikus kosztra van sziiksége, az asszony, ki késObb Franciaorszag sorsat
tartotta keskeny, formas kezében, maga késziti el az orvos altal rendt & jéteeck.

Aki kozelébe jut, bamulva latja, hogy modora, magatartasa milyen fensébbséges. Tarsadalmi
allasa egyeldre még igen szerény, de ugy viselkedik benne, mint egy sziiletett uralkodono.
Soha vele bizalmaskodni nem mernek. Ismerdsei megjegyezték, hogy rendesen 6 szokta meg-
szolitani az embereket, hozza igen ritkan intéztek kérdéseket, iask&sak arrol beszéltek,
mirdl az asszony hallani akart.

Es ezt a fensdbbséges, hideg, uralkodasra termett asszonyt iméadta férje, kornyezete, imadtak
baréatai, balvanyoztak Lyon szegényei, kiket nemcsak pénzzehdlecsal, Utbaigazitassal is
ellatott.,,Szegény tudatlan testvéreim’ez az 6 mondasa volt és soha nem is nevezte masként

a hozzéafordult szegény vagy szerencsétlen embereket. SOt késobb, mikor szemben allt
végzetével, mikor a parisi nép Orjongve tort ellene és partja ellen, akkor sem tudott egyebet
mondani a hallat kdvetel6 tomegre: ,,Semmivel sem rosszabbak, mint mi, csak szegényebbek

¢s tudatlanabbak. Sokaig egyediill magukban, tamasz nélkiil hagytuk déket - s most ezért
fizetnlink kell.”

De hagyjuk ezt... A fiatal asszony egyelére még izgatott, varakozd, boldog I¢lekkel néz a
jovendo elébe. Barataik gyakran felkeresik a Rolandék hazat. Azok a fiatal férfiak, kiket a
politikai események, a véletlen, most a Gironde vidékérdl Parisba vetettek. Azok a fiatal
férfiak, kiket Danton tréfas gunnyal girondistdknak nevezett.

Es ez a tréfas, gunyos, szanalommal, leereszkedéssel és joakarattal telt jelzé 6rokké rajtuk
maradt:,a girondistdk”. Ezzel a névvel vonultak be 6k késdbb a halhatatlansag kapujan.

De megjelenik Rolandék lakdsan Danton is.

Nagy tiszteldje a szEép asszonynak és érette nyers, heves, indulatos modorardl is igyekszik
leszokni. Rolandné azonban nem szenvedheti Dantont. S az asszony, ki taichyredkodni
magan, gyakran ki is mutatja ellenszenvét.

Az arrasi kovetet, Maximilien Robespierret, kitiintetd figyelmességgel fogadja Rolandné. Bar
sem jobaratai, sem ismerdsei nem igen rokonszenveznek a hallgatag, zarkézott, komor, sapadt
arcu fiatalemberrel, az asszony azonban kifogasaikra csak a fepgt raz

- Ez az ember hisz magéban és hisz abban, amit kimond. ElveiheZrégygeren keresztil
is tudna ragaszkodni, holott...

- Holott - folytatta a fiatal, szép, délceg Barbaroux - volt egy idd, mikor Robespierre ur lelki-
ismerete nem birta ki egy halalos itélet kimondasat. Vajjon most mit birna ki?
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- Azt nem tudom, - valaszolt Rolandné komolyan - de Robespierre Uémkmli meg, hogy
maga gunyolodjon vele. Ha most mast hisz, mint régebben, ezt is becsiilettel és meggy6z6-
déssel cselekszi.

Elgondolkozott kiss€, majd folytatta:

- En nagyon sokra becsiilom 6t, Barbaroux. De nem hiszem, hogy ilyen ember, mint ez a
Maximilien Robespierre, valaha j6baratom lehessen. Ehhez nagyoérés, rideg, teoretikus
ember. Es - tette hozza eltiinddve - nem kiilonos ez, Barbaroux? En ezt a Robespierret még
soha mosolyogni nem lattam.

Rolandék hazaban még megjelenik a fiatal Camille Desmoulinkelkes cikkeit, szép,
szerelmes verseit szivesen hallgatja mindenki, még most is,Raggra lazas, forro, tlizes
napok jonnek. 1789 julius elsé napjaiban vagyunk.

,Hogyan is kellene hat ezt a vilagot berendezni?” Lassuk, srilelt Voltaire kérdésére a
nemzetgyilés?

A nemzetgylilésben megvan a legjobb indulat, a legbdlcsebb belatas, a legégdbb szeretet.
Eurdpa legkitlinébb férfiai iilnek egyiitt, hogy ujjateremtsék Franciaorszagot. Vajjon benniik
van-e a hiba, ha munkajuk nem sikertl?!

Nem. Es nem is a szegény kiralyban, ki tétovan, tanacstalanul kapkerde anszép kiralyné,
Artois grof, az udvar kényszeriti, néha a szabadelvii iranyzatok kapnak labra s ekkor a kiraly
arra felé hajlik. Hataroznia kellene, hogy jobbra vagy bakajen s ez az, amire a boldog-
talan XVI. Lajos nem képes.

fme, alig iilt 6ssze a harom rend gyiilése, mar megvan a végzetes Osszetiizés. A versaillesi
udvar ugy spekuldl, hogy a rendek kilén-kiilon fognak tanacskozni, szavazniv@sami
papsag és nemesség érdeke voltaképen egy, - mindig le fogy@kztetai a harmadik rend
képviseloit, amikor csak akarjak.

Csakhogy a harmadik rend egyszer megall és kijelenti, hogy aegyat és nem szavaz

kiilon, csakis a masik két renddel egylitt, mint osztatlan nemzetgyiilés hajland6é tovabb mii-
kodni.

Hosszabb targyalasok, melyeknek végén az udvar energikus Iépésre szaggt.el ma

- Hallottad mi tortént? - kérdi egy estén Camille Desmodutigatottan Dantont. - Hallottad,
mi tortént Versaillesben?

Danton most jott haza a klubbdl és s6tét, nagy szemét Camillere szegezte.

- Az udvar alaval¢ trikkre hatarozta magat, - lelkendezettli@amA kiraly varatlanul koran
reggel bevonult a tanacskozo-terembe nagy diszkiséretével. apsitlt volt a kovérkés jo
ur, de azért elég energikusan olvasta fel kiralyi hatarozadly tia neked jobban tetszik,
parancsat.

- Nos? - suirgette Danton ttrelmetlendil.

- A jO Lajos ur kijelentette, hogy kirdlyi akarata szeriméaom rend igenis kilon tandcskozik
¢s kiilon szavaz. Amennyiben pedig egyben-masban nem tudnédnak megegyezni, 6felsége a
kiraly kegyesen el fogja rendelni, hogy mi valik kedves alattvilvara s akképen fog
intézkedni. S miutan a mai Ulésnek tébb targya nincs, a tanacskazdstel feloszlatja s
levélben tudatja majd kiralyi akaratat, hogy mikor s hol gyiiljenek dssze.

Danton felkacagott.

- Ezek az emberek!... Ezek a rovidlato, ostoba emberek... Es mit csinalt a magas nemzetgyiilés?

33



- A nemesseég és papsag kivonult a kiraly utén, csak a harmadik aeadtra teremben. Ezek
riadtan néztek egymasra. Egyeldre nem igen tudtak, mit csinaljanak?

- Es nem volt ott egy férfi, ki megmondja nekik? - S6tét tiiz lobogott fel a fekete szemek mélyén.

- Varjal csak, Danton, az is szinre kerll. Az ajtéban egyseezggelent De Breze marki és a
féudvarmester és hangosan jelentette: ,,Uraim, 6ndk hallottak a kiraly parancsat és felszolitom
Oonoket, hogy tavozzanak innét.”

- Hat kimentek? - Danton szava olyan volt, mint a tdvolrél jové mennyddrgés.

- Azt akartdk cselekedni, mikor egyszerre egyik padbdl felugrott egy férfi és erds, kemény
hangon mondta a féudvarmester felé fordulva: ,,Mi hallottuk, uraim, amit 6nok itt a kirallyal
elmondattak és 6nnek sem joga, sem oka nincs benniinket kotelességuékeztetnii. Mi a
francia nemzet rendeletébdl, parancsabol vagyunk itt s mig a francia nemzet masképen nem
rendelkezik, itt is maradunk! Minket innét csak fegyveres erdvel lehet szétkergetni!” De
Bréze marki halalsapadt lett és ugy tantorgott az ajto felé.

- Ez nem érdekel, - mondta Danton s a nagy felindulastél minderazé@aecaba szo6kott - a
féudvarmester ur nem érdekel, de ki volt az a férfi, ki a dont6 pillanatban cselekedni mert és
tudott, ki volt ez a férfi, ez a kiraly?

- Gabriel Honoré Riquetti marki de Mirabeau - felelt Camille Desmoulins

- Gondoltam, - mondta Danton mélyet €s nagyot séhajtva. - A nemzetgyllésnek hat mar
megvan a vezére. De mi lesz Parissal? Ki veszi kezébe Paris sorséat?!...

Mereven maga elé nézett s mintha minden csepp veére visszafutott volna szivéledt, fa&g
az ajka is.

- Hozzal Uj hirt Versaillesbol, - mondja Camillenak. S a furggalf Gjsagird6 nemsokara
megint berohan baréatjahoz.

- Képzeld, Danton, a harmadik rend szavanak allt. Masnap nyugodtaaleneg tanacs-
teremben, de ott mar acsokat talalt, akik a padokat és asztalokat szétszedték. A svajci 6rség is
bejon és kijelenti, hogy kiralyi parancsra itt tdbb Ulés nem; laskharmadik rend menjen
ahova akar s ha még tovabb is akadékoskodnanak, kinézhetnek az ablakoyné ikidloi-
bol az agyuk egyenesen a tanacskozéteremnek vannak szegezve.

- Okosan csinéljak a dolgukat, - kacagott fel Danton - nagyon bolsstéekesznek. Es mit
csindlt a hatszaz kizavart képviseld!

- A hatszaz polgari képviseld felhdborodva all helyén. Az udvar mulat a harmadik rend
felsiilésén. Hovd mennek? Mit csindlnak? Raadasul még szakad is az esd. Ez igazan jo
mulatsag a versaillesi udvari 1€hiit6k szdmara.

- Nos, még mindig mulatnak? - és Danton ¢kle sulyosan csapott le az asztalra.

- Mar nem mulatnak, - felelt Camille Kkipirult arccal. - Azhatszaz férfi Baillyval, a hires
tuddssal élukon, elment egy régi jatékterembe, a labdahazba, otttes&kt hogy mint
oszthatatlan nemzetgyiilés, egylitt maradnak s addig nem is oszlanak szét, mig az alkotmanyt
el nem készitik az 0j Franciaorszag szamara.

Danton felugrott helyérdl:

- Oh ez az ostoba, pimasz udvari csécselék!... Hat komolyan hitte, hogy szét lehet zavarni
hatszaz férfit, kik azért gylltek 0ssze, hogy Franciaorszagot ujjaalakitsdk, megmentsék! Ez a
szeétkergetett hatszaz férfi egyszerre visszafordul és olyan eskit dakefge, hogy nemcsak
Franciaorszag, de a vilagnak mind a négy sarka megrazkodik belé.
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Camille szinte visszahdkdl baratja arcétol, olyan félelmetes az.
Aztan kedvezobb hirek is jonnek.
- Rolandéktdl jovok, - ujsagolja Camille.

- Ugy? Es mit csindlnak az abrandos, széplelkii férfiak, Rolandné asszony csatlésai? -
gunyolddik Danton.

- Orlilnek, boldogok mindnyajan.

- Ugy? Talan feltamadt az antik Gorogorszag vagy Roma lestéga? irtak valami szép
konyvet a testvériségrdl, a szeretetrdl, a humanizmusrol, amin ezek a derék, széplelkli fiuk
elandaloghassanak, hiszen nem igen valék egyébre.

- Ne gunyolédjal, Danton. Te is ujjongani fogsz, ha meghallod adbgupirt. Az udvar
engedett. A nemzetgylilés Gjra munkaba fogott.

Danton vallat vont és hidegen mosolygott.

- Te nem hiszel a békében, Danton.

- Nem, Camille, én nem hiszek benne.

- Megeskiidtek. A kiraly és a nemzetgylilés szent fogadalmat tettek egymasnak.

- Camille, Camille, mondjad csak, mi a véleményed a szerelmi eskiikr6l? Es ez még annal is
csalfabb és értéktelenebb. A kényszerliség és erdszak sziilte s amint kimondtak, mar mind a
két fél azon torte a fejét, hogy mint fogja megtoérni.

- Danton, te nem beszélhetsz komolyan. Csak nem hiszed, hogy a kirdly és a nemzetgylilés
meg akarjak egymast csalni?! Hiszen ez alavalésag lenne és...

- Nem a jellemikben van a hiba, Camille, hanem a helyzetben. Kaldr@széljink masrol.
Tegnap este ott voltam a klubban...

- Kik voltak ott?

- Legendre, Santerre. Megtették, amit eldirtam nekik. Nem nagyon iigyesen, de hat... Hanem
tudod-e, hogy eljott a jakobinus-klubba az arrasi képviseld, Maximilien Robespierre, a te
hajdani iskolatarsad. Beszélt is.

- Nos, milyen szénok?

- Azt hiszem, nagyon kozépszerii. Es rossz is az organuma. De ez nem fontos... Sokkal
sulyosabb alak 6, semhogy aszerint itélné meg az ember, hogy mint szénokol, kellemes-e a
hangja vagy sem? Ez csak Rolandné széplelkii baratainal fontos.

- Még mindig haragszol redjuk?
Danton nevetett.

- Dehogy haragszom. Artatlan, széplelkii esztétak, finom érzésii almodozok. Abrandoznak az
antik koztarsasagrol, az emberi nem testvériségérdl, a nép felemelésérdl, kozben forr a vulkan
a labaik alatt. Almaikban élnek, nyugton kell 6ket hagyni.

- Es Robespierre?

- Oh, az masforma alak... Vele szamolni kell... Neki szerepe vanAiionban... Tudod-e,
Camille, hogy Robespierrenek is van egy nagy fogyatékossaga.

- Mi az?

- Az, hogy nem ember.
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- Nem ember. Hogy érted ezt, Danton?

- Robespierre: gép. Hideg, kemény, szivtelen és megindithatatlan.hamiec orok térvénye
szerint megy elére a maga utjan. Lehet, hogy veliink egyiitt, de nincs kizarva, hogy a testiin-
kon keresztul.

- De a klubban te vagy az ur, Danton.

Danton felvetette a fejét.

- Ha nem volnék az, nem mennék tobbet oda. En nem tudok méasodik ember lenni.
- Es MaratFeljar kozétek?

- Hadd el, Camille. Nem szeretek err6l az emberrdl beszélni. Lattdl mar szép miivészi himzést

a baloldalan? Nézd meg ezeket a Girondérdl felkertilt ifjakat: ez a himzés joapaidan ott
van Jean Paul Marat: ez a visszaja. Marat is almaiban ritl angjirondi ifjak. Csakhogy azok
a szeretet, a megértés, a humanitas dlmaiban édelegnek, Marat almai pedig a gytldlségben, a
vérben, a gyilkolasban fogantattak. Vezetdnek, iranyitonak ez még kevésbbé vald, mint a
tobbi.

- Hat ki valé annak, Danton?

- A Férfi, az Ember, - mondta Danton emelt fével, majd egyszerre kozombdos, faradt hangon
folytatta:

- De sokat fecsegtink. Mar almos vagyok. JO éjszakéat, Camille!
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VIII.

Julius 12-én nagy izgalom morajlik, zug végig Paris varosan.

Az izgalmat egy kialtvany okozza, melyet falragaszokon tudatnaiémpel. , A kirdly
neveben; igy kezd6dik a kidltvany, 6felsége arra inti benne hii Parisat, hogy legyen nyugodt,
tartozkodjon a zavargasoktdl, a rendbontastol, mert killénben a legkeménydbhaseak
teszi ki magat.

A parisi polgarok elképedve néznek egymasra. Egy szot sem értenek az egészbol. Az ideges
nyugtalansag kitoro, fergeteges dithhé valik, mikor meghalljak, hogy nagyszamu katonasag
érkezett Versaillesbe, koriilfogtak a nemzetgytlést s még az ¢éjjel Parist is meg fogjak szallni.

Aztan Ujabb Hiob-hirek. Neckert, a pénzigyminisztert, a nép és a qajgkedveltjét el-
bocsatottak. Helyette Foulon lett a pénzigyminiszter, az a Fouldl|itblag egy izben,
mikor azt mondottak neki, hogy a nép éhes és nem tudnak enni adni neki, cgtketin

A Nép egyék flvet'Rettenetes mondas, - ha ugyan ki volt mondva - €s még iszonyubb lesz
ra a felelet majd.

- Hogyan! - kérdi Paris a hirekre - hat a kibékulés, az engedékenykdgtszalagos volt?!...

Ugy latszik. A kiralyt, ki - ha nem is szivesen, de - meghajolt a nemzetgyiilés akarata elétt,
megint koriilvette az udvari part, melyben a fészerepet a kiralyné, Marie Antoinette és a kiraly
Occse, Artois groéfja jatszottak. A boldogtalan ember megint elié\egyikét ama szamos
ballépéseinek, melyek késobb a vérpadra vitték.

Ha nyiltan megéll az abszolut kirdlyi hatalom védelmébenéfsi, elszdntan azt mondja:
,En 6seimtd] 6rokoltem a korlatlan, szuverén jogaimat. Igyekeztem azt enyhén, méltanyosan

¢s alattval6im javara gyakorolni, dseimtdl 6rokolt korondm mindenhatdsagat €s szuverenitasat
megdérzom egy felldzadt néptengerrel szemben is” - lehet, akkor is buknia kellett volna. De
joval elénydsebb pozicidban vivhatta volna meg az élet-halalparbajt. Es bukésat a tragikum
orok fensége venné koriil. Mert tragikus hds mindenki, aki kiizd és elpusztul egy eszméért,
melyben hisz, mely lelkének alkotd f6 része, melyért életét, vérét kiontatja.

De, ha 4tadja magat teljesen a nemzetgytilés akaratanak és probal ugynevezett népkiraly lenni,
- lehet, hogy sikertl terve, lehet, hogy nem. Valdszinli, hogy meghagyjak reprezentalo fonek,
igen csekély, igen megszoritott hatalommal, de bé civillistaval, egy vidam és kedves udvarral,
élhet lakatosmesterségének, vadaszatainak, j0 étvagyanak és egigbldtiateléseinek.

Minden jobb lett volna, mint a tétova elére-hatra, jobbra-balra bukdacsolds, ami ezentul
kovetkezik, mert a szerencsétlen Lajos €lete immar alig is allt egy€bbdl.

0, a szegény, boldogtalan ember, telve a legjobb szandékkal, mindig arra hallgat, aki legutol-
jéra besz¢l vele. Még alig par napja, hogy kibékiilt a nemzetgytiléssel, fogadalmat téve, hogy
egydutt fognak dolgozni Franciaorszag javara és boldogsagara, fmost megint a kiralyné
¢és Artois grof befolydsa kerekedett feliil. A nép kedveltjét, Neckert elkiildik, a szabadelvii
tanacsosokkal egyutt. A kiradlyné istalléiban megint felallitoia agyukat, az agyuk csovét
egyenesen a nemzetgyllés ajtajanak szegezve, Périst és Versaillest katonasag szallja meg, -
Artois grof és a szép kiralyné rendet akar csinalni.

Ideje mar egy pillantast vetnink erre a két emberre, kiknek @y bhefolyasuk volt a forra-
dalom alakulaséara, kiknek a végzetes szerep jutott: bukasba vinni sztdipavérpadra a
kiralyt és csaladjat.
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A kiraly Occse, Artois grof, egyike volt a leggdgdsebb, legkeményebb, legridegebb lelkeknek.
Mulatsagain kivil - s ezek a mulatsagok felette zajosak, vidamiedtéégesek voltak - nem
érdekelte senki és semmi. Legkevésbbé Franciaorszag népeszkaggpicanaille” mozgolo-
dasat undorral nézte, ezzel az 6 szamara el is volt intézve e viharos idok minden problémadja.

A kiraly lagy, passziv, joindulati természetébdl nem volt benne semmi. Azt mondtak, 6 a leg-
g6g0Osebb ur Franciaorszagban. Gogje, dolyfe, haldlos dofést kapott mar akkor, mikor a kiraly
majus 4-én a nemzetgyiilést 6sszehivta. Mar akkor arrdl beszélt, hogy elhagyja ezt a megbecs-
telenitett orszagot, de a kiralyné kérésére Versaillesben maradt.

Oltozkodés, modor, viselkedés, divat dolgaban Artois gréfot tartottadmaesterének a
francia forangu ifjusag. Igaz, hogy eme virtusanak is megint csak a francia nép fizette meg az
arat. A ,,Piros konyv” - melyben az udvar titkos kiadasait jegyezték - késobb felolvastatott a
nemzetgytilés eldtt. S a konyv adataibdl kitlint, hogy Artois grofjaért - Franciaorszag leg-
gazdgabb féuraért - 45 millié frankot fizettek ki az &llampénztarbol. Ennyi volt ugga
adossganak felgytlt 6sszege.

Kés6bb, az emigracio alatt, nagyon hitvanyul és jellemteleniil viselkedett: teljesen cserben-
hagyva a boldogtalan kiraly iigyét, gy 6, mint batyja: a provencei herceg, sorsara hagytak
XVI. Lajost, nem sokat torédve vele, hogy vérpadra jut-e, vagy sem? Nekik csak egy céljuk
volt: megmenteni a kirdlysagot, ezzel szemben csekély jelentdségii ligy, hogy a kirdly él-e
vagy pusztul? Lajos kiraly gyakran panaszkodott emigrélt testeghmgy ellene dolgoznak,
hogy koveteit meghazudtoljak, utasitasait semmibe sem veszik. Blikoaiunschweigi her-
ceg Paris felé nyomult, XVI. Lajos mar fogoly volt, Artoidfjegyre sirgette a herceget az
eldnyomuléssal. A braunschweigi herceg megjegyezte, hogy ez a haladas konnyen jel lehet a
kiraly halalara. Lehet, - felelt Artois grof - lehet, hogy az elérenyomuldssal meg6ljiik a ki-
ralyt, de megmentjiik a tront és a kiralysagot. Es ez masitas. Volt id6, mikor a boldog-
talan XVI. Lajos jobban féltette tronjat emigralt testvéreitol, mint a jakobinusoktol.

A masik szemely, ki a kiraly lelkére befolyast gyakorol:bécsi csaszarleany, Marie
Antoinette. Tizenot éves gyermek volt, mikor mint a dauphin feleségeciaorszagba kerdlt.
Arcképekrol, leirasokbodl tudjuk, hogy szép, bajos, elmés, joszivii, nagylelkii asszony volt.
Ezekhez a joétulajdonsagokhoz hozzavehetjilk még hatartalan dicsvagikadasea vald
szomjazasat, minden emberi méreteket meghaladd gdgjét, fékezhetetlen szenvedélyességét,
fénytizé koltekezését és gyermekes konnyelmiiségét. fme itt all az asszony, ki feltétlen
hatalommal uralkodott a kiraly teste és lelke f6lott.

Mert a boldogtalan kiraly szeret6 férj, jo apa, gyongéd barat tudott lenni. Telve minden olyan
erénnyel, mellyel egy egyszerli polgarember szeretetté €s tiszteltté¢ teheti magat. Uralkodasa
elsd éveiben szereti és tiszteli is 6t mindenki.

A kirdlyné ellenben - pedig joval nemesebb ¢és erdsebb matériabdl alkottatott - sohasem tudta
magat Franciaorszagban megkedveltetni. Hogy gdgje, dolyfe, hatartalan koltekezése volt az
ok, vagy a sok ocsmany, hazug pletyka, mit nem is a nép, hanem egyeneservensajiesi
udvar terjesztett réla, arra ma mar bajos volna felelni. Annyi bizonyos, hogy mindenért 6t
tettek feleldssé, amirdl szegény nem is tehetett, s neki tulajdonitottdk, hogy a kirdly a
szabadelvii rendeleteket visszavonta.

A kirdlyné mindig a haladés ellenségeihez csatlakozott, 6 nem latott a nemzetgytilésben mast,
mint ldzado csdcseléket, s gbdgje, dolyfe fellazadt, amikor - mint 6 mondja - a szdjas
Ugyvédek, a megfizetett Ujsagirok feleselni mernek urukkal, kik&bl. Sohajtva beszélt a
sz¢&p 1dordl, mikor a napkirdly, XIV. Lajos, lovaglokorbaccsal kezében zavarta szét a lazado
parisi parlamentet.
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A francia nemzet?!... A francia nemzet - szamara - aailles udvar volt. Ez pedig, mint a
hii udvari nép arcarol latni lehetett, elégedett és boldog.

S a nép?!... Oh, a szép kiralyné szive nagyon is megesik a nép nya@ga@Zenvedésén. Oh,
a kedves, idilli falusi élet!... a@rtatlan igénytelenségben és jamborsagban €16 nép!... a falu
Ude poézise... a természet lagy Ole... a fiatal szegény learkykékkihazasitunk... az 6éreg
hazasparok, kiket legfelségesebb latogatasunkkal megtiszteliink, PhikEsn&aucisként
iinnepelve dket, kik rongyaikban is nemessziviiek és tisztalelkiiek... Senki a szép kirdlynénal

¢s érzékenylelkli udvarholgyeinél jobban a népet nem szereti, nem szeretheti...

Aztan riadtan néznek kordl... ime, az artatlan falusi nép, ki boldog &jéngégében szen-
dereg a természet 6lén, kastélyokat gyujt fel és foldesurdét 6IPiros langok csapnak fel és
Versailles aggoédva nézi, mint festik e langok vordsre az ég aljat...

VOros az €g alja, egnek a kastélyok, menekilnek a nemesi csaladpép Airalyne felemeli
fejét: itt rendet kell csinalni'Artois gréf azonnal melléje all: Ugy van, rendet kell terenitte
Elég volt az engedékenységbdl, a szelidségbol, a megalkuvasbol!

Es megjelenik a kiralyi plakat, mely nyugalomra inti Paripété Es megjelenik a kiralyi
rendelet Necker elcsapasardl és a vén Foulon kinevezésérél. ,A nép egyek flvetmondotta
volna allitdlag az 6reg Foulon és Parisban mar a kinevezés napjan dijakat tiiztek ki Foulon
miniszter fejére.

Az izgatottsag nétton-nd; Danton ott van a klubokban s az utcan. Mennydorgd hangja felrdzza
az embereket. Julius 13-4n Danton felszolitasara feltdrik az Osszes fegyverraktarakat és erd-
szakkal elveszik a puskékat, a kardokat, a szuronyokat. Péaris nvanfégyverkezve. Ott
kiint, Versaillesben Mirabeau lett a nemzetgyiilés vezére és Danton kezébe vette Paris sorsat...

De a Palais Royal kertjében ott all még a masik baratunRaston legbizalmasabb, leg-
hivebb baratja: Camille Desmoulins beszél a néphez. Alig ismeiniHalvany arca Kipirul,
szeme lazasan csillog. Rendesen dadogva, akadozva beszél, de nédsinfoly szava és
forrd és tlizes és gyujto.

Fegyverre hat!... Van mar agyu is. Isten tudja honnét, Isten tudja kit6l!?... Régi, miuzeumi
targyak, régi csatak emlékei... Itt van a két ezlstagyu sgjami kiraly ajandéekozta valaha
XIV. Lajosnak, most Santerre, a serf6z06, és Legendre, a mészaros all mellettiik.

Es egész Parison at zg a kialtas: ,A Bastillebe! Menjiink a Bastille’elé

Paris egyik legnagyobb terén allt valaha a BastilleFpilet melyhez annyi gyasz, vér,
konny és atok tapadt.

Fokeént politikai foglyok voltak itt elzarva, kik elveikért, meggy6zddéseikért szenvedtek. Birdi
itélet, torvényes kihallgatas nélkiil, egy-egy kiralyi levél parancsszavéara zartdk be ide Oket.
Elszakadvan orokre csaladjuktol, szeretetteiktol. Gyakran nem is sejtve, hogy miért szen-
vednek, hogy Ut-e még valaha szadmukra a szabadulas 6raja?

Nem volt Parisban gytildltebb épiilet a Bastillenal.

De mi sem jellemzi jobban XVI. Lajos emberséges, irgalmasdtaimint az, hogy a felkelés
napjan a Bastillenek 6sszesen hét foglya volt; ezek koziil ketté hamiskartyas volt, egy betoro,
kett6 gyilkos, egy kozveszélyes Oriilt s egyet a csalddja kivansagara csuktak el.

A Bastille véd6je De Launay marki. Bator, elszant férfi, vitéz, becsiiletes katona, ki megfo-
gadta, hogy 16porral levegdbe ropiti az egész vérat, de csak akkor adja 4t, ha a kiralyi parancs
ezt megengedi neki.
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Futarok rohannak ki Versaillesbe, de egy résziiket a tomegaeklsgjem ereszti ki, a masik
rész mindenféle alutakon kijut és megtudja, hogy a kirdly a meudoni erdoben vadaszik,
Ofelsége a kiralyné pedig a kis Trianonba randult pasztorleanykanak 61tozott udvarholgyeivel
egydutt és fehér baranykakat legeltet a parkban.

Nincs itt kivel beszélni. Bezenval bard batran, katonai elszantsaggghdul a tdmeg ellen.
De katongja kevés van, a legénység s6téten, mogorvan néz magavelsen is vannak... A
baré nem mer elindulni vellk, Broglie herceget, a marsallt varja hadoszalya

A marsall azonban érthetetleniil késik. S a nép teljesen koriilfogta a Bastillet. A kiilsé varat
mar el is foglalta. De Launay szavanak akar allni, egy ég6 gyertyaval kezében indul a puska-
poros hordé felé. Egyik katondja kicsavarja kezébol az ¢g6 gyertyat és a Bastille nem ropiil a
levegdbe... Mas sors volt a szdmara megirva, a nép haragjanak kellett az épiiletet lerombolni.

Launay marki mindenre kész. Harcolni akar, mig a felmentd sereg meg nem érkezik, vagy

mig mindny4jan el nem pusztulnak. De katonai mar megkezdik az atkastromlokkal.
Szabad, fegyveres elvonulds a vezér €s az Orség szamara. Ezzel szemben ki kell ereszteni a

foglyokat és atadni a Bastille 6sszes kulcsait a népnek.

A kapukat kinyitjak, a nép todul befelé. S a szabad elvonulas biztosiiyderaz egyik alak,
nem a vitéz ostromlokbol vald, hanem a cs6cselékbdl, szidni, mocskolni kezdi a véddket. Szo
szot kovet €s az egyik védo katonat leszurjak s a tobbit is megtamadjak. Launay marki batran
siet katonai védelmére. Nekiesnek s egy pillanat alatt ezer darabra mégikia

Ezt az ocsméanysagot nem a Bastille ostromloi cselekedték, hanem a veliik betort csdcselék.
Az ostroml6 sereg mélységes megbotrankozassal és fajdalomealudmmasul a becstelen
gyilkossagot, azonnal védelmébe vette a var életben maradt kaésngitndoskodott rola,
hogy senki se nyulhasson hozzajuk.

Igy vonultak be gy6ztesen a varoshazara, - tudtara adva a népnek a Bastille végzetét. A forra-
dalomnak Unnepnapja volt ez a julius 14-ike. Es ezt az Unnepnapot mindjartskeljacaz
artatlanul kiontott vér. A derék Launay marki és az artatlan katonak vére.

Es Versailles?!... A szép kirdlyné még ott sétal a Trianoribgalteti baranykait. Artois grof
elmés bokokat mond kosztiimjére. A tavolbol valami tompa zugéas €s moraj... Ej, ki torodik
vele?!... Nem tortént semmi, - csak a Bastille! bevették...

A kirély késo este ért haza a meudoni vadaszatrol. Faradt volt, lakosztalyaba vonult, azonnal
le akart fektidni, de Liancourt herceg, kinek joga volt hozza mindig belgomnal bejelent-
tette magat.

- Nos, kedves herceg, - fordult a kirdly hozza - tud valami jo Gjsagot?

- Sire, a nép heves harcok utan bevette a Bastillet és@asamcsnokat, De Launay markit,
0sszetépték.

Lajos faradt arcan valami vonaglas futott at. Folemelte fejét.
- De herceg, mi ez?... Hiszen ez mar... Hiszen ez mar lazadas...
- Nem, Sire, - felelt Liancourt herceg - ez nem lazadas. Ez mar -addbym.

Két héttel késobb fogtdk meg az dreg Foulont, ki a népnek allitdlag azt a tanacsot adta, hogy
ha éhes, egyek flvet.

Elfogtak, Parisba hurcoltdk s hidba kél védelmére Lafayette marki, a nemzetérség parancs-
noka. Foulon fejét levagjak és szdjat fiivel tomik tele. Ime itt a valasz allitélagos irgalmatlan
mondasara.
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IX.

- Mi ez? - mondja Rolandné ott allva az ablaknal. - Hat ilyesmi is lehetséges?
Férje, baratai mind ott vannak koril6tte s nézik, hogy mi torténik lent az utcan?

A kiralyi diszhinté megy végig a varoson. A hintoban a jo, kerekarcu, jdmborképii Lajos
kiraly. Most az egyszer nem unatkozik és nem fasult. Szeletetisolyog kibékult Parisara
és Paris ugy latszik nem haragszik tébbé.

Igaz, a Bastille nincs tobbé, de hat annal jobb. Tlizziik ki gyorsan a haromszint kokardat és
mondjuk ki, hogy julius 14-ike a vilag legszentebb Ginnepe. Mert az embé&iségbadulasa
ezen a napon tortént.

Es a haromszinii kokarda csakugyan ott van minden j6 hazafi mellén, vagy kalapja mellett.
Lam, ofelsége a kiraly is kitlizte! Kegyesen végighallgatja az ujonnan megvalasztott polgar-
mester, Bailly Ur beszédét, st igyekszik oda is figyelni. ,,Paris meghdditotta kiralyat” -
mondja Bailly. Ofelsége kegyesen bolintgat és nem jut eszébe, hogy a meghdditott egyének
vagy orszagok k6zds sorsa - a rabsag.

Nem, nem, hagyjuk ezt... Az Uj lelkesilés és kdzeledés Unnepségét na zawani, - senki.
Egyes kemény, keserli hangok hallatszanak, hogy ha a kirdly mar csakugyan a népé, miért
nem ¢él koztiink Parisban?!... Miért zarkozik be Versaillesbe, az udvari csdcselék kozé, hol a
kiralyné és Artois grof azt csinaltatnak vele, amit akarnak.

De a kemény, keserli hangokat elnyomjak. A nép most még éljenzi a kiralyt. A kiraly nyugod-
tan, szeliden tiiri az éljenzést, az iinneplést. Reggel egy sird, zokogo kiralynét hagyott hatra
Versaillesben, ki semmi aron sem akarja, hogy a kiraly Pansiigen. Marie Antoinette
reszket az ura életéért. De a j6 Lajos most az egydeetédl. Legyen, aminek jonnie kell;
Parist le kell csendesiteni.

A versaillesi udvar sotét gytilolkodéssel nézi, mint indul el Szent Lajos fia és utddja a parisi
canaille k6zé. Neckert Ujra visszahivjak, Uram Isten?!... A népab/kialan még Necker ur
is végre is el talélja hinni, hogy elcsapott vagy visszahivotisaterek dolgan fordul meg a
vilaghistoria sorsa.

De nem mindenki elégszik meg a néma tiltakozéssal. Artois grkitaly 6ccse, hiveivel,
barataival, udvaraval egyutt emigralni készul. ,Meg kell blntetan&iaorszagot, hol ilyen
aljassagok torténhetnek.” Ez az Artois grof véleménye. Es ltmgine jobban megbiintetni,
mint ha mi sziiletett urai és parancsolo6i itt hagyjuk gyalazatara és Oriiletére bizva! Artois grof
bucsuzik, a szép kirdlyné konnyes szemmel bocsatja utnak, 6 leghivebb, legigazabb baratjat
veszitette el ségoraban.

De, ha Artois grof meg is binteti Franciaorszagot, a szeg&nag elég konnyen viseli a
szOrnyl csapast. Mert 6felsége Artois grofja kimehet, ha neki Ggy tetszik, - ez még most
szabad, - de foldjei, erdei, kastélyai itt maradnak és nemzeti tulajdonna valnak.

Azonban hagyjuk most Artois groéfjat, Paris kibékult kirdlyaval és meleg szivwelpli azt.
- Mi ez? - kérdezi Rolandné, amulva nézve az éljenzo tomeget.
- Ez, asszonyom, - felelt Danton hidegen - ez a tragikomédia masodik felvonasa.

- Miért beszélsz igy? - szOlt Roland szemrehanydlag Dantonnaka-Kitaly csakugyan be-
latja, hogy eddig téves aton jart s ha a néppel megertik egymégtmimden jora fordulhat.
Minden kiontott csepp vér: biin az emberiség ellen, s mér éppen elég folyt.
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- Tulontdl sok vér folyt, - mondta Rolandné. - Mostanaban egy fiatal német koltd, a weimari
Goethe munkait olvasom. Van egy mondasa, mely mostanaban folytamdéil cseng: ,az
emberi vér nagyon kilénos folyadék”.

- Ugy van, asszonyom, - felelt Danton sajatsagos rekedt hangamégis vannak pillanatok,
mikor nem kimélhetjuk, mikor ki kell ontani.

Rolandné sokaig elgondolkozva nézett maga elé.

- Lehet... Lehet, hogy vannak, de akkor... akkor...

- Nos, asszonyom - surgette Danton.

Rolandné nagyon nehezen mondta ki a szavakat, mint aki szenved a sulyuk alatt.

- Mindnyajan, - és korilnézett a tarsasagon - mindnyajan, akiagttunk, kertlhetiink olyan
helyzetbe, hogy elveinkért, hitinkért meg kell halnunk, vagy ami esrsélkkal sulyosabb,
keservesebb és gyotrelmesebb dolog, masokat kell megéinink. De a kig@ntottindig
igazolni kell tudni a torténelem, vagy mi ennél még sokkal fontosapt Ielkiismeretink
elott. A gyilkossag ritkan fakad a dolgok természetes kényszertiségébol, inkabb lelkiismeret-
lenségbdl, gytldletbdl - vagy nagyravagyasbol.

Most az egyik fiatal férfi vette at a szot. Mindenki figpelsen odanézett. A fiatal ferfi
Vergniauahak hivtak. Ritka képzettségii, antik karakter(i ember és elsérendii szonok.

- OlIni?! Azt hiszem ez az, amit soha-soha nem szabad. Még hitiniéy elveinkért sem,
annal kevésbbé érvényesiilésiinkért. Azért, amit lelkiink igazsaganak vallunk, ha eljon a dont6
perc, meg lehet, st meg kell halnunk, mert vannak donté pillanatok, mikor a vilag legmaga-
sabb cslcsa: a vérpad s csak innen lehet a teljes, a valodi arékggameglatni. A szabad-
sagot, az igazsagot, a szeretetet, a testvériséget hullahegyeken at megvalodsitani?! Ilyesmirdl
csak Jean Paul Marat dmodozhatik. Ha csak vértengeren és émilttesteken &t lehet az
igazsag ¢s szabadsag orszagaba bejutni, akkor ez az igéretfoldje nem €ri meg a szornyl art,
amit fizetniink kell érte.

Danton figyelmesen, szinte elragadtatva hallgatta Vergniaudtgyiryyorkodott hangjaban,
eldadasadban, mint egy sz€p miivészi eldadasban. De a hatas sem volt komoly, realis, csak
afajta esztétikai gyonyoriiség. Ez a hatalmas népvezér kimondhatatlanul tudott gyonyorkddni
mindenben, ami szép, esztétikai, formas, de cselekedetei teljgggatlének voltak az
esztétikai €lvezett6l. Danton mindig kereste a szép, hatasos, st fényliz6 formakat. Azoknak
az embereknek, kik partjahoz tartoztak, tarsasaga, beszéde sohdswirlgydtette ugy,
mint a Gironde vidékérdl ideszarmazott muvelt, képzett, talentumos fiatalemberekeé.

S a girondistdknak nevezett fiatal férfiak kozott egy sem vaigkkialentumardl és képzett-
ségérol annyit tartott volna, mint a Vergniaudérol.

- Bravd - mondotta és dsszecsapta tenyerét, mintha a szinhazbazépgtiradat hallott
volna. - Hat nem mondanad meg, hogyan is kell hat azt az (] vilaegieremteni?!... Szép
szoval, kéréssel, konyorgéssel, rabeszéléssel?!... A nagy vilaghiédiy§lszoktak cseleked-
ni, ugyebar?!

- A nagy vilaghéditok? Mi kozink nekiink ezekhez? En minden - Ggynevedkithoditot
kozveszélyes Oriiltnek tartok és ha rajtam allna, mindet elmegyodgyintézetbe csukattam volna,
vagyunk vilaghdoditék. Mi nem rabsagra akarjuk verni a népeket, hanaakafiglk szabadi-
tani az emberiséget. Mi nem rabolni megylnk, hanem ajandékokat osmtimkkétezer
évvel ezeldtt a ndzarethi Jézus elindult, hogy a szeretet torvényeivel megismertesse a vilagot,
ugy kell most nekink megismertetni az emberiséggel a szabadsagy&it. S ha eljon a
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fizetés Or4ja, gyere el Danton a vérpadunkhoz s nézd meg, hogy aszpaélkil fizetlink
érte. S ha valasztani kell a baké és az aldozat szerepe kozét, tigodtan hajtom a bard
ala fejemet.

Danton most nem nevetett. Soha ilyen meghatottan, ilyen figyelnresannézte €és nem
hallgatta Vergniaudt, mint most.

Camille Desmoulins hirtelen k6zbeszo6lt:

- Aldozat?,HaIéI? hiszen van itt valaki, aki sokkal kompetensebleitéendhat mindnya-
junknal. - Es volt iskolatarsahoz, Robespierrehez fordult:

- Robespierre, te allasodat dobtad oda, mert nem akartal egy halales déieti, akkor...
Robespierre hideg, nyugodt hangon felelt:

- Akkor igazam volt, mert igy hittem jonak, most is igazam van, bar mar masképem hisz
A kiralyt iinnepld menet visszafordult ¢s Roland megszolalt:

- Talan még rendes mederbe tér minden. A kiraly végre is j6 ember.

Rolandné férje felé forditotta szép, komoly arcat.

- Mi kozink neklink a kiraly emberi jésdgahoz, vagy gonoszsagahoz? Mi menélgek
ellen harcolunk, hanem a kiralysag és az arisztokracia ellenm@r meg akarsz allni a harc-
ban, mert a kirdly alapjaban véve jo fit és mert a haromszinti kokardat mellére tlizte. Hidd el
nekem, hogy - amennyire 6 erre képes - szivébdl gylldl benniinket s ezen - ha igazsagosak
vagyunk - nem is szabad csodalkozni. Minden 1épés, amit elére tesziink, az ¢ hatalméanak a
rovasara megy s a mi erénk csak az 6 gyongeségébdl taplalkozhatik. Higgyél az emberi ter-
mészetben Roland. Az ember soha sem szeretheti azt, ki 6t megalazta. A nemzetgyiilés pedig
megalazta a kiralyt s megalazza most a nép, bar éljeneorgthintéja koril. A nemzet-
gytilésben 6 nem lat, nem lathat egyebet, mint az urakkal feleseld szemtelen szolgékat, az
¢ljenz6 tomegben pedig tolakodo, piszkos canaillet. Nem akarom én a kiraly személyét ban-
tani, nem is a személyében van a hiba, hanem a helyzetében s ebbdl a helyzetbdl béke vagy
nyugalom nem fakadhat soha. Mit szamit ezzel szemben a josdlga vagy rosszasaga?
Minket egyaltalan nem érdekel, hogy Lajos kiraly vérivd szormyetevagy szentek és
vértanuk méltd utodja. Mi senki ellen személyes gytildletet nem érziink, mi senkin bosszut
allni nem akarunk soha.

S a girondista férfiak, Rolandné baratai utana zugtak:
- Sohal

Csend volt egy pillanatig. Danton komolyan elgondolkozva nézett mag&el&spierre
Rolandnéhoz fordult és rideg, szaraz hangon kérdezte:

- De hat mit akarnak 6nok?
Rolandné felemelt fejjel, erds, csengd hangon mondta:
- A koztarsasagot!

Most mondték ki eldszdr e szot. S egy asszony mondta kil Még Danton is riadva kapta fel
fejét. Robespierre azonban nevetett. Rolandné szinte megrettenve nézett red, elészor hallotta
Robespierret nevetni.

- Koztarsasag?! - kacagott Robespierre. - Vér nélkiil?! Oh, asszonyom, milyen gyonyori
alom. De héat hogy akarjak ezt fehér, artatlan, irgalmas kézzel mélyisi

- On meg fogja latni, - felelt Rolandné - a mi kdztarsasagunkhoz nem szabddtagaunia.
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- On ismeri a torténelmet, asszonyom s igy tudnia kell, hoglyed vér nélkiul még soha
allamot, kormanyformat ki nem épitettek. A régi babona azatdrjgy mindjart 6sszeomlik,
amit felraktak, ha nincs, ami a kéveket 0sszetartsa.

- Lehet, hogy igaza van, - felelt Rolandné Robespierre felé fordubteet, hogy vér nélkl
nem lehet a régit lerombolni s Ujat épiteni, de ha igaz...

Megallt egy percig, aztan folytatta:

- Ha ez igaz, hogy embervér kell az ) Franciaorsz&gzsarsasadelépitéséhez, itt vagyunk
mi; felajanljuk a magunkét! Tiszta nemes vér ez, Robespierrg ds3ze fogja tartani a
koveket.

Krétafehér volt az arca, de langolt a szeme, mig ezt kimoAdtk a férfiak, kiket Danton
girondistaknak nevezett, mind éljent kialtottak a beszédére. S Darym gyongéd szana-
lommal, olyan meghatott részvéttel nézte az asszonyt isfiaké is, ahogy az ember egy
almodozé, kedves, rajong6 gyermeket nézhet.

A kiralyi hinto lassan indul Versailles felé. A siro kiralyreimegve varja haza férjét. A hinto
begordiil a marvanyudvar fokapujan s a szép kiralyné letorli kdnnyeit. Hidba torli le, az 6
kénnyei nem fognak tobbé kiapadni, felszaradni soha - soha. Milyew&oread, szegény,
idegenbdl ideszakadt bécsi csaszarleany?!... Mint fogsz megéllni helyeden egy fellazadt nem-
zet haragjaval és kétségbeesésével szemben? J6 a szégyen, a siilyedés, a meggyalaztatas és
végre a megvaltd, a mindent kibékitd halal...

Ott bent Parisban oszladozik az ¢ljenzd, lelkesedd tomeg. De egyik saroknal egy sotét, dult
arcu ember all és beszédet intéz hozzajuk.

- Mi az, emberek? Arra jok vagytok, hogy a Bastillet bevétegskgiek s véretek ott 6mol-
jon az atkozott épiilet eldtt. A trikolort feltlizi a kegyes kirdly, bejon Parisba és éljenezteti
magat. Az a kirdly, ki par nappal ezel6tt még a vén gazember Foulont nevezte ki miniszte-
rének. Foulont, ki az éhezd néppel fiivet akart etetni. Es a hiilye Bailly a ti polgarmesteretek,

ki itt kocsizik aranyos diszhintojaban, mialatt ti ott alltok a gaz parisi pékek ¢és fliszeresek
boltajtaja eldtt s hajnaltdl estig lesitek azt a fekete, ragacsos, undoritd holmit, mit kenyérnek
hivnak, mit6] felpuffad beletek és penészes lesz a szdjpadlasotok. Nem tesz semmit, Bailly tr,

a nagy tudos, a halhatatlan akadémikus, egy kialtvanyban megnegyae&tek, hogy ha
van is kellemetlen mellékize, azért ez a kenyér nem egészségtelen, sOt az emésztést eldsegiti.
Hat csak egyétek tovabb és éljenezzétek mellette a kiratghy gyertek el megint a pékek és
fiiszeresek boltjahoz acsorogni, a gazemberekhez, kiket a magas nemzetgytilés tagjaival és az
arisztokratakkal egyutt mind fel kell hizni a negyven lab magas akasztéfara.

- De Marat polgartars, - kialtja kozbe valaki - a nemzetgytilés!? A nemzetgyiilésrél még sem
szabadna igy beszélni!...

Marat a kozbesz6l0 felé forditja sotét arcat.

- A nemzetgylilés szemenszedett idiota ¢és hiilye csorda, ha ugyan nem megvesztegetett gaz-
enmber mind egytdél-egyig. Te pedig, 6csém, eredj, ontassad ki véred a Bastille elott s ha még
van egy kis erdd, ide vanszoroghatsz a gazdag, pohos pékek ajtaja elé¢ kenyérért acsorogni. S
ha a ragacsos, blizos holmitdl felpuffad a beled, vagy elnyulik a gyermeked, gondolj Bailly
polgarmester Grra, aki aranyos hintéban Ul és megmagyarazza heggda kenyér nem is
olyan tulsagosan egészségtelen s neked, mint j6 polgarnak, kdtelességed azt megenni

Azzal leszallt az emelvényrdl és tovabb ment. A tomeg pedig, mely par perccel elobb még
¢ljent kialtott a kiraly hintdja utan, most komor, sotét gytilolettel szivében indult hazafelé.
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X.

1789 oktdber 5-én kodos, nyirkos reggel virradt a kedvetlen, mogorva, érera.Rdart ime
hidba nincs mar Bastille, hidba békiiltek ki a kirallyal, hidba mondanak a nemzetgyiilésben
szebbnél-szebb szénoklatokat az ember jogardl, hidba - még smcaiies kenyér, nincs
szappan, nincs zsir. Az asszonyok nem tudnak f6zni és mosni. A gyermekek kenyérért zokog-
nak s az anyak ugy érzik, hogy szivik vére csoppenként folyik elenkigos, keserves
zokogést hallgatjak. A férfiak eltorzult arccal, néman néznek maguknég feleségiik diihos
kétségbeeséssel veti szemukre tehetetlenségiiket és gyavasagukat.

Igen, mert az asszonyok még sokkal jobban el vannak keseredve, mint a férfiak és dithos gyt-
[6letlk izgatja a férjeket is. Megmondta azt mar Camillsrbaulins: ,nem lesz itt Parisban
komoly lazadas, mig az asszonyok kezikbe nem veszik a dolgot”.

A nyomorusag elviselhetetlen. De hat miért nincs ennivalé&gtermészetesebb magyaraza-
tot legnehezebb elhinni. Nehéz elhinni, hogy azért nincs ennivalo, matbbbi két-harom
éven &t gyalazatosan rossz termés volt. Mert az orszagésggben a birtokok rettenetesen
el vannak hanyagolva, ki vannak uzsorazva. Mert az utdbbi években marfémiaes,
sem az iparos nem dolgozott, hanem politizalt. Vésztj6slo, az edaget felforgatd hirek
jonnek Parisbdl s inkabb erre hallgatnak, semhogy szantsanak, vessassdhal. Parisban
filozofalnak, bolcselkednek, de itt az ember jogai, a tarsadalmi szerzddés szép frazisai egysze-
risitve jelennek meg. A nép egyszerlien legyilkolja foldesurait és felgyujtja a kastélyokat.

Mindenki csak rombol, ahelyett hogy épitene. Mindenki csak politizalyethéogy dolgoz-
na. Csak természetes, hogy egy ilyen orszagban éhinségddszhibne el egy ilyen egysze-
rl, ilyen kézzelfoghat6 igazsagot? Nem sokkal érdekesebben hangzik az, hogy az arisztok-
ratak a Szajnaba dobtak a gabonas zsakokat, hogy a népet az éhleatgback? A gabona
iszkds volt s igy a kenyér természetesen keserli, élvezhetetlen és gyomorbetegségeket
terjeszt, de hat ki hinné ezt igy el?

- Nem is ez az igazsag, - mondjak a népet lazité szénokok.

Az igazsag az, hogy a kiradlyné megmeérgeztette a lisztliinkey, igyga nép kipusztuljon.
Nincs olyan képtelenség, mit az olyan ember el nem hisz, ki mégebédelt és sejtelme
sincs arrol, hogy fog-e vacsorazni.

S amellett az a»stoba, rosszhiszemi versaillesi udvar!... Vajjon nem tesz-e meg mindent,
hogy a fellazadt 6ceant még jobban ingerelje?! Bizonyara nem mérgeztettek meg 6k sem
gabonat, sem lisztet, sem kutat, de biiniik talan még stlyosabb volt. Kénnyelmiien jatszottak
Franciaorszag sorsaval, jovenddjével.

No meg ugy mellékesen a sajat életiikkel is.

A tervszerli gonoszsagnal talan még nagyobb baj a rovidlatd ostobasag. Versailles pedig
ebben a betegségben szenvedett.

Mikor a kiraly megéljeneztette magat Paris utcain, sokarresmélték, hogy szent a béke.
Nyomban azonban kezdddott a civakodds a nemzetgyiiléssel. Rolandnénak igaza volt. A
nemzetgytilés azért gyllt Ossze, hogy Franciaorszagnak alkotmanyt adjon. Az alkotmany
minden joga pedig a kiralyi szuverenitasbadl lett letérve. Nemtakagymast bantani, de
helyzetik olyan volt, hogy mégis folyton egymasba kellett botlaniok.
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Itt van mindjart a vété-jog. A kiradly ezt mindenaron maganak akarjart. Csak akkor
lehessen torvény a nemzetgylilés hatarozata, ha 6 nem tiltakozik ellene. Ebbdl a kovetelésbol
nem akar engedni semmi aron. A nemzetgyiilésben is vannak, akik tdmogatjak. Ide tartozik a
nemzetgyiilés legkimagaslobb alakja, Mirabeau grof is.

A nemzetgyllés kiilonben is partokra szakadt. Vannak, kik az abszolut kirdlyi monarchiat
akarndk megtartani. Ezek a régi, feudalis nemesek és fopapok. Vannak, akik az alkotmanyért
kiizdenek; ide tartoznak a polgari rend képviseldinek nagy része, a szabadelvi, liberalis f6-
nemesség €s nemesseg. Kemény, elszant, elkeseredett haraktagymassal s egyik sem
akar allaspontjabdl engedni.

Van még egy kis parttoredék. Egyelére kevés a hire, még kevesebb a tekintélye. A vezérik
Maximilien Robespierre volna, de elsd beszédei olyan rosszul sikeriiltek, hogy kinevették ¢€s
lepisszegték. Csak Mirabeau mondotta neki:

- Nem kell szégyenkezni, magat még nagyon komolyan végig fogjak hallgatitiprar

Ebben a kis partban mar lassan, titokban felhangzik a sz6, mit Rolandné mondott ki el6szor.
Es Robespierre mar nem nevet, haatarsasdgzot hallja.

Paris azonban mogorva, éhes és elkeseredett. Es ez nagy baj. Nagyobb baj a nemzetgyiilés
civakodasanal is.

S hozzé megint kiilonds hirek szallingéznak Versaillesbol.

A sok hizelgés és kedveskedés utan megint valami gaz csiriyf’kEgt emiatt a versaillesi
udvari csécselék miatt mar soha béke, nyugalom, rend nem lesz?!...

Oktober elsd napjaiban a csupa arisztokratadkbol all6 flandriai ezred tisztikara érkezik meg
Versaillesbe. Az udvari testérség nagy vacsorat adott a vendégek tiszteletére. Vacsora kozben
felkoszontotték a kirdlyt és kiralynét. Kitord, lelkes éljenzés; most valaki feldll és a francia
nemzetre akarja poharat Uriteni.

Fenyeget6 0klok emelkednek a levegébe. Az illetének azonnal tdvozni kell a terembdl, kiilon-
ben agyonverik.

S ha még ezzel vége volna, de most altaldnos szitkozodas kelefkerik. kifakadasok a
nemzetgylilés és a parisi canaille ellen.

A szitkoz6dasoknak azonban egyszerre vége, mert hire jar, hogglya és kirdlyné par
percre megtiszteli a vacsorat személyes jelenlétével.

Es megjelent a kiraly, de 6re4 kevesen néznek, minden szem a szép kiralyné arcara tapad. Ez
a buszke arc most banatos, halovany s a szemekben elfojtott konmgik Adgisztek egy-
szerre lelkesulten kardot rantanak és megeskisznek, hogy megvégikkairdkiralynéjukat
es Osszetorik a parisi canaillet, ha még egyszer fel meri emelni fejét

A sz¢p kiradlyné mosolyog s a mosoly hatasa alatt a tisztek és testérok letépik a hdromszinii
nemzeti kokardat vallaikrol és feltlizik a fehérliliomos szalagot.

A kirdlyné elérzékenyiilten int hiveinek és visszavonul lakosztdlyaba. Este, mikor fékomor-
naja, Campan asszony kibontja hajat, még megjegyzi, hogy négdityen boldog, mint ma
este s reméli, hogy a tisztek, mint francia nemesek, be is tartjadk a dzavuka

Es reggel?!... Reggel mar az éhezd, komor, elkeseredett Paris tudott mindent. A testérok
tintetését, a kiralyné szavait, a népnek kuldoétt fenyegetést... mindeR&risSnem sokaig
késett a valasszal. A parisi nép valasza oktober 6-ika volt.
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Oktober 5-én kora reggel indult el az ¢hezd asszonytdmeg, hogy - mint 6k mondtdk - az
,0Sztrak asszonnyal” leszamoljanak.

Mert a kirdlynét gytilolik fékezhetetleniil. A Marie Antoinette gégje, fénylizése, szépsége
vajjon nem a legkialtobb ellentéte nyomorusaguknak, megalaztatottsagek@akyomortol
elnyiitt, szegény testiiknek?!... Az osztrdk asszony blinds mindenben, 6 befolydsolja a kirdly
akaratat, agyukat szegeztet a nemzetgyiilés kapujanak. O az, ki idegen ellenséget akar szaba-
ditani az ezer sebbdl vérz6 szegény Franciaorszagra.

Ma mar igazsagosan itélhetink a dologban és kimondhatjuk, hogy a blaldoggazony
igazan nem szolgalt ra erre a halalos gytiloletre. Nem volt 6 semmivel sem rosszabb kornye-
zeténél, - sot talan nemesebb, jobb, emelkedettebb. Gdgje, ddlyfe, - ezt még Bécsbdl hozta
magaval csaladi 6rokségképen s itt Versaillesben nem tanultsene@z emberekkel vald
banast, sem a koriilményekbe valo beletorédést. Fénylizése?! Marie Antoinette valoban
nagyon koltekezd volt, de korantsem pazarolt tigy, mint Pompadour markiné, vagy Dubarry
gréfné, XV. Lajos kedvesei. S ha tizszer annyit kolt is, ostob@epivel, csillogo ékszerei-
vel vajjon tonkreteheti-e Franciaorszagot, ha az ép, erds és egészséges? Mi lattuk XV. Lajos
végnapijait, az allam épuletének fundamentuma mar régen ala valtagalak recsegtek,
ropogtak s a romhalmaz a boldogtalan kiraly és kirdlyné fejgagad... Harmincharom
uralkod6 nemzedék biine gylilt 6ssze s a fizetés ordja Oket talalta a vadlottak padjan.

De a parisi nép senkit se gylildl annyira, mint a kiralynét. Az osztrdk asszony loveti le a
férfiakat, ha azok utcai harcokban kiizdenek a nemzet szabadsagaérnirak asszony miatt
sirnak az asszonyok és éheznek a gyermekek.

Ko6zben a nemzetdrség is kijelentette, hogy Versaillesbe akar menni, leszdmolni az arisztokra-
takkal. Mar elérkezett Parisba ama hires-nevezetes vacsora hire. Ki kell irtani a testéroket, le
kell gyilkolni az arisztokratakat és behozni a kiralyt Parisbayhitt éljen a francia nép
kozott. A nemzetdrség parancsnoka, Lafayette marki megprobalja csititani dket, de a katonak-
kal nem lehet birni tobbé. Vezériiket szeretik, tisztelik, becsiilik, de koveteléseiktol nem
tagitanak. Folyton és egyre hangosabban, egyre fenyegetébben hangzik a kialtés:

- A Versalilles! a Versailles!...

Lafayette marki végre is feliil fehér paripajara, igy gondolvan, hogy mindenesetre jobb, ha 6
vezeti a tbmeget, mint ha az fékezhetetlenil, magaban rohan Versaites ell

Danton faradtan jott haza lakasara. A klubokban, az utcén, a gytiléseken tobb beszédet tartott.
Ez a nép az 6vé volt, 6 volt az utca ura €s vezére. Otthon a pamlagra dobta magat.

- Haldlosan kimerultem, Camille, - mondja baratjanak, ki hazakisérte. - Azeheitsek.
- Aludni egy ilyen napon?...
Danton felemelkedett és gy nézett baratja arcaba.

- Milyen gyerekségeket beszélsz, Camille. A nép elindult esafelé. A mi dolgunk
egyeldre be van fejezve. A ko el van hajitva. Most varnunk kell, hogy hova esik és kit talal?

- A kiralysagot?!...

Danton véllat vont:

- Lehet. Lehet, hogy a szép Rolandné alma valdsul meg éegjfképkoztarsasagot. Persze,
nem rozsalevelekkel, testvéri Olelkezéssel, szentimentalis szénoklatokkal és koltéi beszé-
dekkel, mint ahogy a szép asszony és baratai hiszik... Lehet, hkigglysag megmarad,

jogaiban megcsonkitva, hatalmatdl megfosztva, csupan reprezéatakkorre szoritkozva...
De az is lehet, hogy a népet szétverik, az udvari part feliilkerekedik, erére kap. A kiralyt le-

47



mondatjak ¢és a kirdlyné atveszi a régensséget a kiskora dauphin nevében... A ko elrepiilt,
majd meglatjuk, hova esik, kit talal?! De mig helyére ér, addig aludhatunk egyet

- Danton, én nem tudok, én nem birok aludni... Most, mikor Franciaorszag sorsarél, jovendo-
jérdl, mindnydjunk életérdl, halalardl van szo6.
Danton egy pillanatig mereven nézett baréatjara.

- Te okos fit vagy, Camille. Hiszed te, hihetted-e te azt, hogglkademzetek sorsa, az ilyen
Osszetlizéseken mulik?!... Ez még csak az er6k mérkdzése. Sz¢&p és izgatd latvany, hat csak
rajta, hadd folytassak!... De hiszed-e te, hogy Franciaorszagasmnsdordul meg, hogy a jo,
kovér kiraly helyén marad, vagy hogy Rolandné férje vagy egyik széplelkli baratja il be a
koztarsasagi elnok székébe?... Ez most nem fontos. Majd jon a diktator, aki elég erds lesz,
hogy megfogja a gyeplot, kezébe vegye Franciaorszag sorsat.

- Es a nemzetgyiilés, Danton?
Danton felkacagott.

- A magas nemzetgytilés most a rendhagyo igék ragozasarol vitatkozik vagy mas ilyen fontos
dologrél. Oh, a sok fecsegd... Még mindig a szabadsagrol tartanak bolcselkedd eléadasokat,
mi pedig azalatt bevettiik a Bastillet!... A magas nemzetgylilés az ember jogairdl elmélkedik,

a parisi nép pedig Marat utasitasara feltori a mészarosdieiti#le a pékek boltjait... Tegnap
hallom, a gyulekezés szabadsaga mellett mondtak figyelenité saénoklatokat s ma haj-
nalban Paris elindult, hogy Versaillessel egyszersmindenkorzantedjon... Mit varsz te
ezektol az emberektol, Camille?

- Es Mirabeau?
Danton arca kipirult.

- Mirabeau?!... Ennek az embernek van esze, lelke, batorsaga!... Lehet, hogy 6 megfogja a
gyeplot... Ha megfogta, akkor az 6 akaratatol fligg, hogy a jo, kovér XVI. Lajos megmarad a
tronjan vagy pedig?... De ne talalgassunk, Camille... Megmondtam mat, ek okos em-
ber nem tehet ilyenkor egyebet, mint hogy lefekszik és dtaldzitan, ha Ut az oréja, akkor
felkel és cselekszik habozas, kételkedés nélkil.. Menj haza, Camille... En aludni akarok...

A magas nemzetgytlilés - mint Danton mondotta - csakugyan nyugodtan targyalt, vitatkozott,
ha nem is éppen a rendhagyo igékrol. Vitatkozas kozben hoztak hiriil, hogy a parisi asszonyok
elindultak és Versailles felé tartanak.

A gytilés elndke, Mounier vallat vont:

- Hat csak hadd j6jjenek, majd haza kiildjiik dket.

- Kenyeret és hast kdvetelnek.

- Pékek vagyunk mi, vagy mészarosok?

- De...

- Elég volt. Folytassuk tovabb az Ulést.

Mirabeau groéf felallt és az elnékhdz 1épett:

- EIn6k ar hallotta, hogy a parisi asszonyok Versailles felé jonnek?
- Hallottam.

- Nos és mit akar cselekedni?
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- Ej, hat mit tartozik az rednk, hogy a kofék, az elarusitonék s a munkésok feleségei az utcan
kiabalnak.

Mirabeau keményen végignézett az elnokon.

- Uram, még van id6... Menjen be gyorsan a palotdba, mondja meg a kiralynak, hogy szente-
sitsen azonnal minden a nép javara szolgalé rendeletet. Aztan adjeorkan a kirdlyi
parancsot, hogy a pékek, a mészarosok, a fliszeresek azonnal nyisséak ki iizleteiket és szolgal-
jak ki a népet bonok ellenében. A bonokért a kiralyi kincstar alljonggy. pillanatot sem
szabad elvesztegetni, elnok Ur. Itt a veszedelem, itt az arviz.

Mounier hidegen mosolygott.

- Megbocsat, grof Ur, én nagyrabecsulom az 6n szénoki képességajy, stekrat sem birom
tragikus veszedelemnek latni a parisi kofak versaillesi kirandulasat.

- Nem kofékrol és kirandulasrol van itt szé, elnok tr. On nem érti magy akarja megérteni,
mi torténik itt:,,Paris marche sur nous!'Paris jon reank!

Mounier azonban nem ment a kiralyhoz. Véllat vont s tovabb elnokolt a gylilésben. Az
asszonyok csoportja nemsokara ott all Versailles eldtt.

A kapukat gyorsan bezarjak, de nem baj, van az asszonyok kisere&dbisneleg. Paris és a
kornyék munkanélkiili ¢hezd férfiai az Gton mind az asszonyokhoz csatlakoztak. Az ajtot
gyorsan beverik s par perc mulva ott allnak a nemzetgytilés szine elott.

Az elndkld Mounier kezdi belatni, hogy itt egyébrdl van szo, mint egy kis kirdandulasrol.
Mounier igéreteket tesz, de az asszonyok kovetelik, hogy vezessék oket azonnal a kiraly elé,
ott a jog és kegyelem forrasa eldtt akarjak eléadni panaszaikat.

Végre kivalasztanak hat munkésasszonyt, a nemzetgyiilés elnoke maga vezeti be dket a kiraly
elé. Ott eldadjak panaszaikat.

A kiraly nagyon kegyes és szives, nem is igen tud masforma dejitnember. Készséggel
megigéri, hogy mindenen segitve lesz €s minden rendbe jon. Az ydsZéhg-meddig
megelégedetten tdvoznak s miutan ennivalot is adatnakthiszik, hogy minden rendben van.

A kés6 esti orakban tortént, hogy a tdmeg, mely még mindig a kapu koriil dcsorgott, sszelit-
kozott a testorokkel. A kapukat ujra feltorik (nem csinaltak azokat efféle latogatasok szamara)
s mivel sortliz fogadja dket, 6rjongve rohannak fel a marvanyudvar kapujan keresztiil a kiralyi
par lakosztalya felé.

A testdroket, kik Gtjukat alljak, lelovik. Véres fejiiket landzsékra szurva rohannak egyenesen a
gyulolt kiralyné haldterme felé.

A testérok sorba hullnak el Marie Antoinette ajtaja elott. A kirdlyné pedig egy rejtett folyoson
rohan a kiraly lakosztalyahoz. A torténelem feljegyezte, hoggevkntoinette ezen a valsa-
gos éjszakan nagyon batran, nevéhez és rangjdhoz meéltén viaghe @sak mikor gyerme-
keit meglatta, akkor ontétte el a kdnny a szemét s a korultéeéiakhoz fordult: ,barataim,
mentsék meg gyermekeimet!”

A kiraly néman, sapadtan all helyén. Az ajtét eltorlaszoljak, ttereeg mar a rejtett folyoséd
ajtajat dongeti. Ha feltorik az ajtot, mindennek vége.

Ebben a pillanatban gyors, katonas lépések, kemény, parancsold ataygite marki 1ép be
a szobaba. A tomeget szétverette katondival s ime itt van, letérdepel az uralkodo el6tt, hogy
vérével, életével alljon jot a kiraly és csaladja életéért! A kiralyné, bar szive mélyébdl gyiiloli
Lafayettet, mint a szabadelvii fourak vezérét, most halas pillantast vet a tdbornokra. Hiszen
mindnyajuk életét megmentette. A katonak visszaszoritjak a #imkgzabaditjak az elfo-
gott testoroket €s most...
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- ,Paris jon reank, uram!” mondotta Mirabeau, és a felldzads P&dr itt van. Szép szoéval,
erdszakkal le lehetett csendesiteni Oket, de vajjon igazan a nyugalom csondessége-e ez, vagy
csak amolyan, mind a nagy vihart szokta megel6zni?!...

ime maris hangok hallatszanak, hogy a kiraly jojjon Parisba laks..most mar hiaba
szonokol Lafayette. ,lgen, tdbornok ar, - felelik neki - mi tudjuk, hogy omsldetes ember,
j0 hazafi és éppen ezért segitséginkre kell lennie. A kirggnj@zonnal Parisba. Akkor
igazan a miénk lesz és a gonosz udvari népség nem fordithatja el téliink az uralkod6 szivét.
Sajat szemével lassa, hogy mint szenvediink, mint éhezink, ha panasaokaz hallja,
sapadt arcunkat latja, minden maésképen lesz. Hisz itt Versaillesben elzarjak 6t népétdl. A
kiraly j6jjon azonnal Parisbal...”

A kirdly még mindig nem tudja elhatdrozni magét, de a marvanykayait megint dongetik
¢s Lafayette most mar nem all jot semmir6l. Odakiintrol hallatszik a kialtas: ,,A kiraly j6jjon azon-
nal Périsba!”... Itt nem lehet tovabb varni... Eletr6l-halalrdl van sz6... Hatarozni kell azonnal...

A kiralyné keservesen sir, zokog. Ugy érzi, hogy megalaztak ragliisrangjat, koronajat...
Hiaba minden, indulni kell... El6] a kirdlyi par kocsija, utanuk a nemzetgytilés ment (hiszen
Ok elvalaszthatatlanok a kiraly személyétdl s ezentl Parisban fognak tanacskozni), majd az
udvari kiséret. Igy indul a menet saros, csatakos 8szi idében utnak Péris felé, - itt megy az
egész ezeréves francia kiralysdg. S a nép nem kimélétgs. ilGuny, sértés, diuhkialtas
fogadja 6ket minden oldalrdl. Az érettiik, a védelmiikben elhalt hds testérok fejét ott viszik
eléttiik landzsdkra szirva és Marie Antoinette behunyja szemét, hogy ne lassa a szerencsétlen
aldozatokat, kik az ¢ ¢életét védve pusztultak el. Felgerjedt asszonyok illetlen tancot lejtenek a
kiralyi kocsi koriil s a kirdlyné arca halalsapadt, szeme ég az elfojtott konnyektdl... Egyetlen
szOt sem szOl az aton, csak nézett mereven maga elé. Tgtamaeltdg gyermekkora jelent
meg el6tte. Edesanyja, a hatalmas csaszarné... Taldn a schonbrunni parkot latta szokékutjaval,
ligeteivel, gloriettjével...

Vagy talan az elhagyott Versailles, a kis Trianon jelent kégazeletében... Versallles, a tiin-
doklo, a ragyog6, melyet soha-soha nem latott tobbé!... A nép viszi be ket Parisba... S bar
még a korona a fejiikon ragyog, 6k méar nem uralkodok tobbé... Ok mar rabok, tiszok a
fellazadt, elkeseredett nép kezében.

Rettenetes nap ez!... Sajnalni valé a nép, mely annyi vér és szer@radgut el a megval-
tashoz, és sajnélni valdé a szerencsétlen kiralyi csalad, rkeigree fizetnie kell 33 kiralyi
nemzedék blinéért... A szerencsétlen martirok mennek végzetiik felé.

S a nagy, a veres, tragikus napot hadd élénkitse egy kis humoros gimé@dz emlékezetes
¢jjelen, mikor ott verték a kirdly szobdjahoz vezetd ajtot, mikor Lafayette az utolsé pillanat-
ban megérkezett, a biztos halaltol megmentve 6ket, akadt ember, kinek még ekkor is az etikett
volt a legfébb dolog a vildgon. Lafayette ugyanis belépve az ajton, egyenesen a kiralyhoz
ment, letérdepelt, hogy életét és vérét felajanlja az uralkodélmére. De Bréze marki, a
féudvarmester, azonban illetlennek talalta, hogy valaki igy, minden bejelentés nélkiil 1ép az
uralkodé elébe, Lafayette elébe allt hat, feltartoztatta éa btlalos veszedelem percében
hivatalos, ceremonias nyelven jelentette:

- Marki ur, a kirdly dfelsége hajlando ont legmagasabb szine elé ereszteni €s hajland6 az 6n
alazatos eldterjesztését legkegyelmesebben meghallgatni.

fgy beszélt a versaillesi féudvarmester 1789 oktober 6-an, mialatt a nép atkozédva verte a
kiraly lakosztalyaba vezeto ajtot.
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XI.

Ami ezutan Versailles kikergetett lakoira var, az mar csakmuy, szenvedés €s megalaz-
tatas. Egy nagyon szomoru szinjaték, melynek az lehetne aXkirélysag alkonya.

Néha még vannak szép orak is, a kiraly és a francia nemagtanmeglelte volna a kibékulés
atjat... ime a Bastille lerombolaséanak évforduldjan, 1790 jalius 14-én, imamgpség van a
Mars-mezon. A kirdly, a nemzetgytilés kolcsondsen hiiséget eskiisznek egymasnak s leteszik
az Uj alkotmanyra az eskdt.

De a kibékiilés nem tart sokd. A kiraly - ezt meg kell mondanunk réla 6szintén, anélkiil hogy

a boldogtalan ember emlékét gyalazni akarnank - soha, egy pilasextn ragaszkodott
komolyan sem a nemzet Ugyéhez, sem az (j alkotmanyhoz. Kéhyszatia beleegyezését,
de amint alkalom fordult, igyekezett mindent visszaszivni. Netudigk vele az Uj eszméket
megkedveltetni. Joakaratara durva erdszak, kozeledésére keserti sértegetés a valasz.

A kiraly a marsmezei Gnnepélyes kibékulés utan koéveteket kild Coblénzebgytlekeztek
az emigralt nemesek és tisztek). A kovetek siirgésen kérik a trieri valasztofejedelmet, engedje
meg, hogy a hadsereg a szorongatott kirdly megmentésére CGumriemegszerveztessek.
Hogy aztan elindulhasson Paris ellen s a kiralyt kimentse a csOcselék kezébdl. A vélaszto-
fejedelem meg is enged mindent. Ott van sok ezer hii francia nemes ¢€s tizezer képzett tiszt.
De milyen kilonds hadsereg! Csak tisztje van... Kézkatonaja nincs, egyetlen eby sincs

A kozkatondk odahaza maradtak Franciaorszagban. Hazajuk védelmaéie ddggyvert és
elhataroztak, hogy megvédik azt minden kiils6 és belsd ellenség ellen! A kiraly kovetei sorra
jarjak az osztrak, porosz, angol, orosz és svéd udvarokat. Lajos egyszkéri fejedelem-
tarsait, hogy ne hagyjak el a végveszélyben; masszor mdgez, hogy csak maradjanak
otthon, mert 6 mar kibékiilt népével. Boldogtalan szegény ember! Ki segithetne mar rajtad,
mikor te magad sem tudod, mit akarsz, mit kivansz?! Hiveid majdnachemigraltak. Nem
vezet mar téged egyeéb, mint a sajat ingadoz6 lelked, meg a kiralyné tanacsa.

Pedig johet-e jo tandcs ettdl az elkeseredett, g6gos, szenvedélyes asszonytol, ki kénytelen
tlrni, hogy rangjat, méltosagat, becsiiletét megalazzak, bepiszkoljak, sértegetik. A biiszke
Habsburg-leany szivesebben valasztotta volna a halalt ennéktagl.éDe mikor a kiraly
lemondasrol beszél eldtte, megrazza fejét. Nem, nem, ezt nem teszik!... A kirdlyi hatalom
éppen ugy hozzatartozik, mint élete, csak az veheti el tle az egyiket, ki a masiktdl is meg-
fosztja.

Levele, melyet testvérbatyjdhoz, Lipdt osztrak csaszarhoz @yam&iralyhoz irt, hiven
beszamol a boldogtalan, agyongyotért asszony lelkiallapotarol.

.Ha Felséged segitsége még késik, - irja - ugy mindenngd &z életlink veszedelemben
van, - de ki torédik ezzel, kedves batyam. Szivesen odaadnam, csak ne hallandm neviinket,
hitlinket, méltésagunkat bemocskolva, meggyalazva. Es ne gondolja Belségg ez a gaz
Oriilet, ez a szabadsagmamor csak minket fog tonkretenni. Kicsap a lang Franciaorszag haté-
rain és ha idejében meg nem fékezik - felgyujtja egész Eurdpds. batyam, hat csakugyan
itt kell nekem élnem!... Az én nevemmel, az én véremmel, az émazadsommal?! Itt
szamlalni a napokat, mint a piszkos canaille foglya. A kiralyalbairél pedig nem szabad
lemondanunk. Isten adta azt nekiink s Isten ellen vétkeznénk, ha a nekiink rendelt helyrdl
tavoznank.”
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A levél azonban nem jut el az osztrak csaszarhoz. Marie Antofogtgt elfogjak es kevél
minden sora nyilvanossagra jut. Ime tehat figyeljetek, Frarsdagrkiralynéja szovetkezett
az ellenséggel Franciaorszag letiprédséara s leigazésara...

Mikor a kiralyné levele nyilvanosséagra jutott, Rolandék hazanal megint 6sszegyliltek barataik.
A bizalmas koron kivdl ott volt még Danton, Camille Desmoulins é@iP&t, kit az utdbbi
idében, miota Baillyet, a polgarmestert, az udvarhoz valé baratkozassal gyanusitottak, ugy
emlegették, mint Paris leendd polgarmesterét.

Rolandné haragosan emelte fel a fejét. A kiralynérodl beszéltek.

- Ez az asszony... Fortelmes, amiket csinal... Most mar lathaggy nem lesz addig nyuga-
lom Franciaorszagban, mig ez az asszony itt él.

igy beszélt Roland de la Platiére feleségeslkindtak, hogy a legjobb, legnemesebb szivii
teremtés, ki ha a kertben sétalt, felvette a hernyot az aebbgy véletlentl reataposson. Ide
vezeti az embert a politikai vélemények kiillonbozdsége... Valoban az ember a legkiilondsebb
allat a fold minden lakosa koz6tt.

Most Vergniaud szolalt meg:

- Madame, - mondotta Rolandné felé fordulva - a mi programmunkban nem fdgladtatiaz
asszonyok legyilkolasa.

- Ki besz¢l gyilkossagrol? - vagott kozbe Barbaroux. - A kirdly valjék el feleségétdl €s kiildje
vissza Ausztridba. Ezen az &ron talan még a tronjat is megmentheti.

Rolandné hidegen, keményen nézett Barharouxra.

- Vajjon az a mi hivatasunk, hogy a kiraly tronusat megmentdigegniaud félreértett
engem. De 6n, Barbaroux, ugy latszik, egyaltalan nem képes megérteni.

Vart egy pillanatig és kutatolag végignézett a férfiakdar Azok szemlatomast zavarban
voltak és lesutotték a szemuiket. Csak Danton allta az asszony pillantaséat. Desdtygatt.

- OIni? gyilkoIni? - szélt Rolandné emelt hangon. - Asszonyt dlnialavald, becstelen és
kegyetlen dolog! A kiralyt elvalasztani a feleségétdl? Ennek nincs semmi értelme. Nekiink
Franciaorszagot kell elvalasztani - a kiralysagtol.

Danton tapsolt, a tobbiek éljeneztek. Rolandné kipirult arccal nézett kordl.
- A monarchiat - mondotta - mar csak Mirabeau tartja kezében.

- Csak? - kérdezte Danton gunyosan. - Eesak sz0 nem illik a Mirabeau neve mellé,
Madame. Mert ez az ember tébb, mint mi mindny4jan egyuttvéve, tohbegész Francia-
orszag!... Es ha Mirabeau komolyan tartja kezében a monarchidgahén meg akarja
menteni a tront... akkor ez az ember - mert ez olyan ember - meg is fogjaimente

- Egy egész orszag akarata ellen? - kérdezte Rolandné.
- Egy egész vilag akarata ellen, Madame.
- On ennyire hisz a Mirabeau gréf erejében?

- Egyébben sem hiszek, Madame, csak az igazi ember, csakzaéijaerejében!... Egy
igazi férfil... Ez a legnagyobb és legritkdbb csoda a vilagon. kcagy ellenségeim taboraban
van beldle a legkiilonb példany.

- De hat mit akar ez a Mirabeau?
- Ha ezt tudnank! Ha ezt értenénk...
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- Nyiltan beszélik, hogy az udvar megfizette s pénzért dtitadyi vétojog partolasara. Egy
ember, akit megvettek!...

Danton fejét razta.

- Medfizettek?! Lehet... Nem tudom... Megvették?! Ez az, amit hisagek. Mirabeaut nem
lehet megvenni. Ez az dridsi szellem, ez a halhatatlan génimsligna maga utjat jarja.
Milyen az az at?... Mi van a végén?... Ez, amit nem latunk, nem tudunk. Derddzeau

komolyan meg akarja menteni a kiralysagot s ha valami véletlginkény kézbe nem jon,
akkor a capetingi monarchia csakugyan meg van mentve. Ismétlem, haod/lirabeau
komolyan akarja... s ha a sors k6zbe nem szdl...

Kés6 este mentek el a vendégek. Danton megint Camille Desmoulins-nal indult Gtnak.

- Alapjdban véve itt a Rolandék héazaban gylilnek Ossze Franciaorszadg legértelmesebb
emberei, - mondta Camille.

- Franciaorszag legszebben beszéld emberei, - vagott kozbe Danton - s ez a két dolog nem
egészen egy am, Camille.

- Te nem szereted 6ket!

- Ugyan, Camille, keresném akkor a tarsasagukat? Szeretem, becsiillom és sajnalom Oket.
Sohasem viszik semmire és tonkremegy minden Ugy, mit ezekl@rarkezikbe vesznek.
Mondottam mar, Camille, hogy az igazi férfiember sokkal ritkaldngeg, mint gondoljatok.
Itt, ebben a tarsasagban - és kezével Rolandék haza feldtnutesak egyetlenegy férfi-
ember van.

- Egyetlenegy? Ki az, Danton?
- Rolandné, - felelt komolyan Danton.
Camille megallt.

- Ne nézzél igy ream, Camille. Ebben a girondista kérben egyedésszony tud akarni,
cseléedni habozas, megalkuvas nélkill. De persze csak az 6 alom-koztarsasagaért... Ez az
antik minta utan felépult alom-koztarsasag olyan neki, meg Bridsotmag Vergniaudnak
meg a tobbinek, mint Robespierrenek a teljes egyenldség alapjan felépitett 0j tarsadalom és
Maratnak a vérszomjusag, az olnivagyas. Dogmatikus emberek, nem lehet vedginabiti.

- Hat azt hiszed, hogy ez a girondista kor nem akarja a Rolrespédjes tarsadalmi
egyenlOségét €s az osztalyok eltdrlését?

Danton fejét razta.

- Azt mondjak, akarjak. S mivel becsiletes emberek, bizonyara ligszlknit kimondanak.
Egyeldre Robespierre is hisz nekik. Nem sokdig fog tartani a hite s akkor a jobaratbol - mert
most igazan baratjuk Robespierre - meglatod, haldlos ellenségiikké és iildozdjiikké valik.
Most még bizik ebben a girondista korben és azt hiszi, hogy ezetrsdgiteki a népszuve-
renitas Gtjan az osztalykulonbséget eltordlni, holott a gironde solas®hmtja a kivaltsago-
sok osztalyat eltorélni, hanem...

- Hanem? - kérdezte Camille.

- Maga akar a kivaltsdgosok helyére tilni. Ellizni az arisztokratdkat, hogy aztan helyébe
iilhessen a miivelt, vagyonos, értelmes polgarsag. Ez a gironde, illetve a Rolandné terve. Mert
hiszen mindny4jan azt csinéljak, amit a szép asszony akarit@®mdolsz, belé nyugszik-e
ebbe Jean Jacques Rousseau fanatikus tanitvanya, Maximilien Rab&spidtobespierre ki
a népszuverenitas utjan akarja a tarsadalmi egyenldséget megcsinalni. Most még nem latja a
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girondistdk tervét, - talan 6k maguk sem latjak vilagosan, - de észre fogja venni, mert
Robespierre gyanakodd, bizalmatlan és ha nem is langész, - de éleselméjii ember.

- S mit gondolsz, nincs megegyezés?

- Nincs. Nem is lehet. Alapjaban véve, ezek a girondistdk mindnyédjan arisztokratak s leggd-
goseldb, legmerevebb, legzarkozottabb kozottik a parisi vésdmesterember leanya, Manon
Philipon, az 6reg Roland szép fiatal felesége.

- Hat akkor - kérdezte Camille habozva - hat akkor Danton, te kihez csatlakozol?
Danton megallt és tetétdl-talpig nézte Camillet.

- En soha sem csatlakoztam senkihez. En korém fognak gyiilni majd azok, kiket vezetni
fogok. Legszivesebben ezekkel a Rolandistakkal mennék. Bar sok fulcsamladztik. De
tehetségesek, johiszemiek, becsiiletesek ¢€s szimpatikusak. Mit gondolsz, baratom, ha
Vergniaud az én utasitdsom szerint mondand el gyonyori szonoklatait?!... Ha Brissot az én
érdekemben irnd pompas politikai cikkeit?!... S a tobbiek? Mind haszm&hdier az én
kezemben. De mit tehetek velUk?!... Ezek az emberek belebolondultak adjadkl@a és
Vergniaud sohasem fogja elhinni, hogy ha szantani akarunk, felbkeiltenyeriinket, hogy
ha gazt gyomlalunk, okvetleniul saros lesz a keziink, hogy ha a teenaékarom aratni,
megizzadok. Oh az a szép, mindenkin feliilemelkedd esztétika!... Nem, ezek nem birnak
feltort tenyeret, izzadt homlokot, saros ujjakat latni, - hat gy kell, mert lehet, hogy kell,
hogy nem lehet elkeriilni - embervértdl befecskendezett kezet.

- De Danton...

- Ej, de megijedtél, fiam!... Hiszen mar ebbdl kaptunk izelit6t... Es lehet, hogy jon a folytatas
nemsokara... Pedig én szeretném, én nem bannam, ha a véres felgtatagna... De héat...
Nem szabad megijedni, nem szabad félni, Camille. Bejéssz velem a corklikiersi@ba?

- Nem. Féfajasom van.
A két barat elvalt. Camille lakasa felé tartott, hol ifju felesége, a sapfessis Lucy varta.
A sarkon hirtelen valaki megallitotta.

127

Az a dult arca, rongyos ruhdju ember allt vele szemben, kivelnétényszor talalkoztunk.
Jean Paul Marat szolitotta meg a fiatal Gjsagiroét.

- Honnét jon?
- Rolandéktol, - felelt Camille. - Gyonyori esténk volt.
Marat gunyosan felkacagott:

- Igen, hallottam. Szép asszony van a haznal, aki politizal. Nagypnékat adnak és rozsa-
leveleket dobnak a borospohéarba, mint a régi gordgoknél volt szokasban. Aztémakadc
az emberi muveltségre, kultirara, haladasra, meg a tobbi ostobasadgra, mit 6k maguk sem
vesznek komolyan.

- Honnét tudja 6n ezt, Marat polgartars?

- Lehet, hogy azok komolyan veszik, kik nyolcfogasos vacsorat esznekzsseveleket
hintenek a borospoharakba. De a nép, mely a fekete féldet ragjaéagzkémaban, nem sokat

crer

- Tudom. A nép a boltokat tori fel és rabolja ki az 6n utasitasara, Marat polgartars.
- Helyesen teszi. A nép csak azt veszi vissza, ami az 6vé.
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- Es a bolt ajtajaba kampos szeget ver s a szegre detgka bolt tulajdonoséat. Ez is az 6n
utasitaséara torténik?

- Ez is. A tarsadalmat meg kell tisztitani az emberny(zoktél és arauzsotasokt
- A tarsadalom megtisztitadsa?!... Komolyan hiszi 6n, hogy ez a helyes Ut éttedy vezet?

- Nem, a helyes 0t a rézsalevél a borokban és a szép szavahatolanizmusrol, konyori-
letrdl, meg az emberszeretetrdl. Oh, ezek a hazug, becstelen komédidsok.

Camille nevetni probalt, de a hangja erdltetett és keserti volt.
- Kedves polgartars, maga még jobban gyiiloli Rolandékat, mint az arisztokraciat.
Marat komoran bdlintott:

- Sokkal jobban gyiilslom 6ket, sokkal jobban. Es sajnalom, hogy a sorrend miatt mégis az
arisztokratakkal kell elobb végeznem. Az 6tszazezer fejnek le kell hullni és ebbe a szamitasba
nemcsak az arisztokratak vannak belevéve, hanem a hajas, z&€ggszoagodott polgarok
és az idealis, bolond széplelkek, a maga humanizmusrol szaval6é abtsiit jatszo isme-
rosei is, Camille.

- De hat miért? Mi okbd6l? Nem értem.

- Nem érti. Mert a gazdag, muvelt, elégedett polgarsag éppen olyan ellenségilink, mint a
nemesség. A tel§ tarsadalmi egyenldséget tiizzel-vassal meg kell teremteniink. Nekem nem
kell egy 1j arisztokracia. Hogy az elpusztitott grofok helyébe a miivelt, gazdag polgarsag
kerliljon, az reank nézve éppen olyan csapas, mint az arisztokréadiaehaA nép szuvere-
nitasanak rovasara menne ez is. Es ezt én sohasem fogom tiirni. Pusztuljanak egyszerre mind

a ketten.

- De hat akkor ki vezeti az orszagot?

- A nép. Egyediil neki van joga kormanyozni, uralkodni. On csak azt hatjpy tizleteket tor
fel és boltosokat huz fel a lampavasra, én pedig azt latom, hogyeadirmegteremteni az (j
tarsadalmat a teljes egyenldség alapjan.

- A teljes tarsadalmi egyenléség?!... mondta Camille elgondolkozva - ilyesmit beszél
Robespierre is, de az 6 programmjaban nincs benne az 6tszézezer levagott emberi 6.

- Robespierre? - és Marat megvetden kacagott. - Robespierre almodozd. Amellett gyava is és
alapjaban véve: szentimentalis és érzékeny szivii ember. Nem vezérnek valo.

- Es Danton? - kérdezte Camille biiszke hangon. Imédta baratjat és kitartott vele hiiségesen,
egészen kdzos végzetukig.

- Danton? Oh, az egészen masforma ember. Egészen masforma... §gavamnem szenti-
mentélis és nem képmutato. Egész férfi, bator ember, oriagidaAnde sem elveiben, sem
meggyozddéseiben nem elég szilard. A forradalom, népszuverenitas, tarsadalmi egyenldség,

ez neki mind csak szinpad; azt nézi, hogy jo és elényds szerepet kaphat-e benne. Es egy jo
szerepért felaldozza elveit, meggydzodéseit.

- Széval, 6n Dantonra szamit. De elfelejti, hogy Danton nem vérszomjas.

- Nem. Ma még nem az. Azt hiszi, hogy vér nélkiil is megkaphatja a vezetdszerepet. De ha
egyszer belatja, hogy nem... hogy ez vér nélkil nem megy, majdtipe Camille, habozik-e
a maga baratja vérfiirdét rendezni Parisban, vagy akar az egész Franciaorszdgban?! Majd
meglatja... Nem mondom, hogy szivesen teszi,... nem... de azért megcdaEd még
batorsaga, elszantsaga, nagy organizatori képessége, langalstagada mind a vernélkili
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megoldas felé hajtja. De ha belatja, hogy igy nem megy leleet, akkor Danton mellém fog
allni és segit nekem levagatni az 6tszazezer fejet, melyre okvetlékgegem van.

Camille tréfalkozni probalt, bar még az ajka is fehér volt a rémiilettdl.
- Pontosan egy fél millio? Alkudni nem lehet, Marat polgartars?

- Velem nem. Es én meg fogom kapni azt, amire szilkségem van. Aniitszazezer fejnek
le kell hullnia, hogy az Uj Franciaorszag felépuljon.

- De az én fejem csak biztonsagban van? - prébalt tovabb enyelegni Desmoulins.

- Mindenesetre vigyazzon reda, Camille - mondta Marat, komoranbereinve a fiatal-
emberrel, aztan anélkil hogy kezet adott volna, gyorsan megfordDéréle egyedil allt a
hlivos, borzongos €jszakéaban.
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XII.

Sokat beszéltiink mar a klubokrol, melyek oly nagy szerepet viftakaaalom térténetében.
Volt id6, mikor a nemzetgyiilés, késobb a torvényhozd gylilés kezébdl teljesen kiesett a
hatalom s a klubok dirigaltak Parison keresztil egész Franciaorszag felett

Ezek a klubok nem voltak szorakozd-, mulatohelyek, tarsas 0sszejovetelek szaméra. Az elso,
az ugynevezett ,,Breton-klub” Parisban keletkezett s a politikai helyzettel elégedetlenkeddk
gyllohelye. Ez a Breton-klub késébb a jakobinus-kolostorba koltozott at és ettdl fogva
jakobinus-klub lett a neve.

A jakobinus-klubban egyideig békésen elfértek az alkotmanyos monduisieia Lafayette,
Bailly, Condorcet, Robespierrel, Dantonnal, Pétionnal és tarsaikkg.nvéga Mirabeau is
gyakran megjelent a jakobinusok gyiilekezetén. Kés6bb, mikor a hangulat egyre izzobb lett,
az alkotmanyos monarchia hivei belattak, hogy itt a tagok namgywékiralysdg megbukta-
tasara torekszik, kivonultak hat és kulon egyesuletet alapitottak maguknak.

A jakobinus-klubban Robespierre adta eld elméleti fejtegetéseit, melyeket Danton - s a nép-
tribun ebbdl sohasem csinalt titkot - haldlosan Unt és lenézett. Danton mindig megvetette az
elméleteket. Ha a Gironde vidékérdl vetddott fiatalembereket tlirelmesen végighallgatta,
annak csak egy oka volt, ezek a girondistak csodaszépen tudtak beszélmptébuannéadta
a szépet minden formdjaban. Vergniaud egy-egy szonoklata az abszolut miivészi szépség
erejével hatott red, anélkiil azonban, hogy meggy0zddésén egy szikrat is valtoztatott volna.
Robespierre fejtegetéseit azonban szaraznak, elvontnak, unalmasneék lfta az elmélete-
ket. Ekkor alakult meg a ,,cordeliersek klub-ja, hol a cselekvd, energikus, elszant emberek
gyliltek 0ssze s ennek a klubnak Danton lett az elndke, vezére.

Bizonyara a forradalom 6rok kara, hogy Robespierre és Danton nerk agithhast meg-
érteni. Kevesebb vér, kevesebb kdnny, kevesebb szenvedés aran tobkevdhatenegva-
lositani a forradalom programmjabol, ha 6k ketten nem fordulnak egymas ellen. De, ha
jellemiiket vizsgéljuk, azonnal megértjiik a késébbi halalos harcot.

Robespierre puritan, elvekért €16 és halo ember. Elejétdl kezdve szornyen bantotta €s bizal-
matlanna tette Danton impresszionizmusa, megbizhatatlansiga, detgessége. Mindig
attol felt, hogy Danton diktatori hatalomra térekszik s egysza kezébe ragadja a vezetést.
Danton fénytiz6, pompds életmddja, koltekezése szintén szornyen bantotta Arras varosanak
puritan, szigoru képviseldjét. Maximilien Robespierre mar Franciaorszag korlatlan ura és
vezetdje volt és még mindig Duplay asztalos hdzanal lakott egy kis honapos szobaban és 27
souért ebédelt valami kis vendégloben.

Ha Danton fényliz6 ¢életérdl, rejtelmes pénzforrasairol beszéltek eldtte, Osszeszoritotta ajkat és
hallgatott. Egyeldre még nagy sziiksége volt Danton langelméjére, szervezdképességére,
agitatori talentumara ¢€s arra, - mit Robespierre legjobban irigyelt téle - hogy az emberek
¢ltek-haltak érte. Robespierre sohasem volt olyan népszerli, mint Danton. A nép imadhatta a
tarsadalmi egyenldség puritan apostolat, de képviselOtarsai félrehuzddtak téle, s amint
hatalma er6sodni kezdett, reszkettek a komor, zarkozott embertol.

A fizikai batorsag kétségteleniil sokkal nagyobb volt Dantonban, a moralis erd és rendithe-
tetlen kitartds azonban Robespierre eldnye volt. Ha e két ember erényeit hibaik nélkiil 6ssze
lehetett volna olvasztani!... Ha Danton olyan kitartban és hiven ragaszdudikez, mint
Robespierre, ha Robespierre langelmével, szeretetreméltGdétgyayes és bator cselekveési
készséggel bir, mint ahogy az megadatott Dantonnak, akkor adiomdshn nem kell annyi
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embervérnek elfolyni és az eredmény szazszorosan tobb lett vohuby@junk Udvére,
javéara és boldogsagara.

Azonban, ha az ellentét meg is volt a két férfi kozott, egyeldre még egy uton haladtak.
Robespierre nagyon jél ismerte Danton langelméjét és ergjékedvolt hat, hogy magahoz
csatolja. Kiilonben is a sok ragalom kozott, mellyel Arras képviseldjét illették, a legigazsag-
talanabb az, mely eldre eltokélt vérengzd gyilkosnak festi. Soha, soha dlmaban sem jutott
eszébe, hogy 0, ki allasat otthagyta, mert nem akart halalos itéletet alairni, tengernyi vért fog
kiontatni. A vér kiontatott, - ezt nem lehet lemosni Robespierre emlékérdl - de hazugsag, hogy
mindez eldre elkészitett terv volt ndla. Sohasem volt ez programmjaban és nem volt benne
hajdani bajtarsanak legyilkolasa sem. Ami késobb tortént, azt majd latni fogjuk.

Egyeldre még esténként kifejti elveit a jakobinus-klubban. Elveit az Gj tarsadalmi egyenl6ség-
rél, a szeretet, a j6sag, a megbecsiilés jovendd orszagardl. Soha jobb, szebb, emberszeretébb
programmja embernek nem volt, mint Robespierrenek, ki az emberszastegalom, a
josag nevében kegyetlentl olt, pusztitott, gyilkolt, mert azt Hitbgy akik utjadban allanak,
azokat el kell tdvolitani minden melléktekintet nélkiil. Tervei, melyek gyonyodriek, vilagmeg-
valtok, boldogitok, sot vallasosak, - mert Robespierre erdsen istenféld I1¢lek - vérengzokkeé
valnak, amint a gyakorlat lehetetlenségével szembekeriilnek. Robesziezraberi vér, az
emberi élet aran is ragaszkodott ideaihoz. Ha nem olyan fanatikssgk@ftil tirelmesebb és
konydriletesebb lett volna. Ha nem szereti annyira a jo erkolcsatkikl annyi embert a
vérpadra, 6 igaz, becsiiletes és hii munkésa akar lenni a tarsadalom ujjasziiletésének, de a
tarsadalom egy része ellenszegilt. Robespierre ekkor - megragbdtdot és azt hitte, hogy
az embernek joga van Isten bakdjava tenni magat. Gyaszos tévedissa dette nevét és
vértengerbe boritotta a szerencsétlen Franciaorszagot.

igy, csak igy érthetjiik meg ezt az embert, ki egyik kezélyen alkotmanyt irt, mely Platé
koztarsasagara emlékezteti az embert, melynek minden oldalam ddtivea Erény, Igazsag,
Konyoriilet, Szeretet, masik kezével pedig a vilag legvérengzobb ¢és legrémesebb emléki
intézményére: a forradalmi térvényszékre tamaszkodik.

De ne vagjunk az események elébe... Egyelére 6 is, Danton is még a hattérben all. Francia-
orszag vezetését Mirabeau grof tartja kezében. Es Mirabeas igeg akarja menteni az
ezeréves capetingi monarchiat.

Emlékezzink meg arrél, mit mondott Danton?... Ha Mirabeau grof akagglesz... Ha
komolyan akarja, - ha valaméletlenk6zbe nem jon...

Es ez a sotétéletlenmar ott terjeszti szarnyat. Mirabeau mindent megtehet, halyam
akarja - mondja Danton és ugy latszik, Mirabeau komolyan megaakeateni az ezeréves
monarchiat.

A Périsban folyton megismétlédo lazongasok, felkelések elkomoritjak Mirabeaut. A vidékrdl

is rossz hirek jonnek. A hatarok koril idegen ellenség sorakozik. Mirajyéawelgondol-
kozva néz maga elé. A vihart az 6 hangja keltette fel. De ime a vihar talerds lett. ,,Nem szeret-

ném, - mondja baratainak - ha csak egy nagy rombolasért dolgoztam volna.”

Mindent bevilagitd langelméje elhiteti vele, hogy képes lesihart lecsendesiteni. Pedig
Mirabeau grof téved... A népet el lehet inditani szénoklatokkal, de ritagaltsak szuro-
nyokkal és agyukkal lehet, ha ugyan lehet valahogyan.

De Mirabeau bizik hatartalan képességeiben, szerencseésilagjmely hanyott-vetett élete
soran sohasem hagyta el... Talan most se?!... Ki tudja?... Talan még mingéshebenente-
ni, ha...
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Ha a sors Oraja nem (tétt volna Ugy a capetingi monarchia, mint Mirabeauaniraz

- »Mirabeau betegsége, tiz sou!« - kialtjak az utcai lapok arusitdi. - Esnrast elfeledkezve
haragjardl, forrongasarol, elkeseredésérdl, szivdobogva néz a palota felé, hol Franciaorszag

legnagyobb fia, Mirabeau grof haldoklik.

Most egyszerre elfelejtették fogyatkozasait, gyongéiernetnek oridsi hibait. Elfelejtették a
vadakat, hogy meg van fizetve s bérért védi a kiralyi jogokatpmellen. Nem beszél most
errdl senki... Csak azt tudjak, hogy 6 volt, ki az j utat megmutatta, ki szembeszallt a kiralyi
hatalommal, ki, mikor a harmadik rend ingadozott, habozott, odafordult De Bid&kéoz, a
féudvarmester fel¢ és olyan iizenetet kiildott vele a versaillesi udvarnak, hogy az megremegett
belé.

Kocsinak nem szabad elhajtatni a haldoklo palotdja el6tt és szalmaval fedik be az utcat, hol
Mirabeau szenved. A nép ott dcsorog a palota ajtaja koriil, a kirdly minden 6rdban érdeklddik
a nagy beteg allapota irant. Hiaba minden, Mirabeau gréfnak indulnia kell...

ime, hat itt avéletlen.. ,Mirabeau grof megmentheti a monarchiat.” Balga beszéd. A sors
ordja Utott, a véletlen nem a kirdlyi partnak kedvezett s immm@archianak buknia kell és
Gabriel Honoré Riquetti marki de Mirabeau 6rokre bucsut vesz foldi életétol.

Még egyszer felemeli arcat a nap felé és halkan mondjgra mautatva: ,ha ez nem az
Uristen, akkor bizonyosan a testvére”, aztan lehunyja szemét etnajymesszire és mélyre
latott, Franciaorszag egyik legnagyobb embere 6rokre elkoltdzott.

A nép, mely az utobbi idodben nagyon haragudott red, most mindent megbocsatott neki. Olyan
temetést még nem latott Franciaorszag, mint amilyenbdaa gréfé volt. Az udvar egyuitt
gyaszolt a néppel.

ime, hat elkdvetkezett magy véletlenMost mar nincs, aki védje a monarchiat. Akik itt
maradtak?!... Becsiletes, joszandéku emberek... De a zseni, a veatmtaz az orokre
itthagyta Oket.

A kiralynak Mirabeau halala utan mar igazan nincs mas menekiihésea feltétlen megho-
dolas a nemzetgytilés és a nép eldtt. De lehet, s6t valoszini, hogy mar ez sem ér semmit... A
boldogtalan Lajos olyan sok mindent igért és vont mar vissza, hogy csak keserti, kidbrandult
kacagas a valasz igéreteire, fogadkozéasaira. Ugy latszik, mnamas ut, mint a futas, a
menekdlés.

Lajos ezzel is ugy tett, mint a tobbi szdz meg szaz tervvel, mit szOtt é¢s megint elejtett. Addig
hazta, halasztotta a menekilést, mig az nagyon veszedelmes ésaltarolett. Naponta tébb
levél ment a kirdly hii ezredparancsnokaihoz. Futarok nyargalnak Ossze-vissza. Katonai
Orjaratok cirkalnak a Metz felé vivo uton, allitolag nagy kincset szallitanak itt el. A kiralyné
kikiildi €kszereit Belgiumba, utiruhakat rendel, mert a stilszer(i kosztim Marie Antoinettenél
még most is fontos. Egy feltlind nagysagu utikocsit rendelnek Korff frankfurti bankar felesége
szamara. Ennyi sok véletlen éppen elég arra, hogy a gyanakeldakse, nemcsak Parisban,
mely ugyis az Oriilésig lazas és izgatott, hanem egy nyugodt, normalis idegzetli varosban is.

Végre készen van az utiterv. A kiralyi par 1791 janius 20-an ¢&jjel elhagyta a Tuileridkat. Késo
¢jszaka volt, mikor a kiralyi par, gyermekeik s a kirdly névére, Madame Elisabeth, kiléptek a
Tuileriak parkjabal.

Lajos, miel6tt eljott, még egy nyitott levelet hagyott asztalan a nemzetgytilésnek cimezve. A

boldogtalan Lajos sohasem volt tulsagosan szerencsés kezii ember, de talan a legszerencsét-
lenebb Iépése e levél megirdsa volt. A nemzetgyiiléshez intézett irds elpanaszolja a kiralysag
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minden sérelmét, tudatja a képviselokkel, hogy nincs veliikk megelégedve és itthagyja Parist.
Egyben visszavonja minden eddigi engedményeét, alkotmanyszentes$tésdatja a nemzet-
gylléssel, hogy torvényen kiviil allonak jelenti ki minden hatarozatukat, ugy elleniik, mint a
parisi nép ellen hii katonainal keres menedéket.

A levél oly hatarozott, keserli és energikus hangu volt, hogy bizonyara nem a jo, szelidlelkii
Lajos fogalmazta. De barki alkotta is azt a remekmiivet, nem jobb lett volna csak akkor
elkiildeni a nemzetgyiilésnek, amikor a kirdly mar csakugyan biztonsdgban van ,,hii katonai”
védelme alatt?!...

Janius 20-an éjjel a kiralyi par titokban kocsira lt és észevidltkihajtattak a parisi sorom-
pokon. Most mar biztosra veszik, hogy meg vannak mentve. Bouillé miaaskasztalyahoz
akar a kiraly menekiilni. Bouillé markirol tudjak, hogy a kiralysagért ¢16-halo férfia, amellett
vitéz, bator és becsiiletes ember. Bouillé testestiil-lelkestiil katona, a szabadelvii eszmék, az 1
Franciaorszdg nem érdekli, legfeljebb cséndes megvetést kelatkélen. Unokafivérével,
Lafayette markival 6sszeveszett, mert - mint Lafayettenek irta - ,,nem restelt 6n a nemzetgyt-
l[ésnek nevezett csGcselék kozott az emberi jogokrdl és emberi szabadsagrol szavalgatni”.
Kiilonben pedig nem sokat torodott a parisi forrongasokkal. A kirdly rabizta magat és Bouillé
élete aran is meg akarta menteni a kiralyt.

Nem is rajta mult a dolog, hanem az utasok végtelen jaratlansagan, ligyetlenségén. A feltiind
nagy hintét mindenttt megbamuljak és Varennesben feltartoztatjgs hid@ba 6ltétt magara
mas ruhat, amint figyelmesen megnézik, azonnal felismerik. Heszananypénzre mindenitt
az 6 jellegzetes Bourbon arca van redinyomva. A szép kirdlyné is hidba mondja, hogy 6 egy
frankfurti bankar felesége, Sausse fliszeres hdzdba viszik Oket s itt kell bevarniok, mig a
nemzetgytilés dont sorsuk felett.

Eletiiknek eme szornyii éjjelén Marie Antoinette megint joval erdsebb és méltosagteljesebb
volt, mint férje. A j6 Lajos mindjart enni kért, miutan abnormalisan nagy étv&gglégitette,
lefekiidt és elaludt. Marie Antoinette lefektette gyermekaittan fel s ala jarkalt a szobaban
reggelig, lesve, hogy Bouillé marsall katonai ki fogjak ket menteni.

Csakhogy a Bouillé Gtja mar teljesen el volt vagva. Vészhararngukak egész éjjel, fel-
riasztva, talpraallitva az egész vidéket. A marbelyett a nemzetgyiilés kovetei érkeztek
meg, hogy a kiralyi part azonnal szallitsak vissza Parisba.

A nemzetgyiilés ugyanis reggel tudta meg, hogy a kiraly elszokott. Athoztdk Lajos levelét is,
hangosan felolvastak, jot kacagtak rajta és napirendre tértek felette.

Péris azonban erdsen €s haragosan felzudult. Itt mar nem lehetett a dolgot egy kacagassal
elintézni. Micsoda?! A kiraly elszokott?!... Es elobb visszavonta az 0j torvényeket, az alkot-
manyt, mindent... Oh, a zsarnok, az aruld!... Es hova menekiilt? Bouillélimésaaba,
hogy aztan a marsall hadosztalyaval Paris ellen vonuljon és fogidesea varost... De mi nem
engedjuk magunkat birka modjara ledletni.

Es Danton hangja Gjra végigmennydorgott az utcakon. A kiraly megsz&kobien, annal
jobb, legalabb nem kell tobb civillistat fizetniink. Ha elment, szerencsés utat, sét kiildjiink
neki utravalot, mondja ki a nemzetgytilés a Capet-haz tronvesztését.

Es kétségtelen, hogy Danton kegyetlen szavai voltak a legiagalshak, legokosabbak, leg-
humanusabbak. Ha megfogadjak a tanacsat és kimondjak a tronveskkasta &iraly és
csaladja nem szenved tovabb és nem hal gyaldzatos halalt a vérpadon. A nemzetgytilés azon-
ban nem birta magat a radikalis |épésre elszanni. Sokan borzadtd&kkéz anarchiatol,
masok féltek, hogy a kdztarsasag cégére alatt egy kalandor llamdgakukba, masok ismét
hivei voltak a Capet-haznak. Akadtak olyanok is, még pedig nem csskétyban, kik
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szerették, becsllték a kirdlyt emberi jotulajdonsagaiért. Mégasszivilk a szerencsétlen
emberen, konyoriletesek akartak lenni s irgalmukkal, kiméletiikkebntidzabalyokkal a
halalnak dobték &t Lajost. Mig Danton inditvanya életét megmentette volna.

A nemzetgytilés kimondta, hogy a kirdlyt a nemzet ellenségei alavald, gaz fondorlattal, vagy
erdszakkal megszoktették, 6, a kirdly, ezért az ,, erdszakos megszoktetésért” nem felelOs.
Ellenben a nemzetgytilés siirgds rendeleteket adott ki, hogy a kiralyi hint6t, barhol megkap-
jék, feltartoztassak és hogy a kirdlyi part siirgésen hozzdk vissza gyermekeikkel egytitt
Parisba.

Lafayette sietett a kapott rendeleteket azonnal végrehaRaris népe nagyon el volt kese-
redve. O volt a nemzetdrség €s a Tuileridk parancsnoka. Miért nem {igyelt gondosabban a
kiralyra?

Alig ment szét a nemzetgylilés parancsa, mar futar jott Varennesbol, hogy a kiralyi part feltar-
toztattdk. A nemzetgylilés nagyszadmu nemzetort kiildott Varennesbe, hogy kisérjék Parisba a
kiralyt és csaladjat. Kiildott azonfeliil két képviselot is, kiket személyesen tettek feleldssé a
kiraly és a kiralyi csalad életéért és biztonsagaért. A két képviseld Barnave és Pétion volt.

Az (t visszafelé hatvan hossz( 6raig tartott. Es e hatvan dra dlimalyi par tdbbet szenve-
dett, mint kés6bb a vérpadon. A nép most még kegyetlenebb volt veliik szemben, mint amikor
el0szor Parisba hurcolta dket. Pétion maga is szérnyen rideg volt, ellenben Barnave udvarias
gybngédséggel prébalta a hatvan 6ra gyotrelmeit valamiképen enyhiteni.

Es jellemzd, hogy a kiralyi par még mindig nem volt tisztaban sorsaval. Mikor este a
Tuileriakba értek, Marie Antoinette azt mondta komornajanak, Campan asszonynak:

- A hatalom kétségkivil nemsokara a mi keziinkben lesz Ujra és éfogem megengedni,
ha eljon a visszatorlas 6rdja, hogy Barnaveot felakasszak.

Ez a szerencsétlen asszony még Varennes utdn is azt merte remélni, hogy 0k uralkodni,
blntetni, akasztatni fognak.

Paris dermedt, siri csondben fogadta a kiralyt. Itt nem bant@lkyazem gunyoltak, nem
sértegették, mint a vidéken, hideg megvetéssel hatat forditokiaklya hintonak. A falakon
nagy plakatokon ki volt irva: »Aki bantalmazni, sértegetni, vagy gunyoéri a kiralyt, az
nyilvanosan mogbotoztatik; aki egyetlenegy éljent mer feléakial azt azonnal felakaszt-
juk.«

Es Paris nem béntotta és Péris nem éljenezte kiralyat. Egyszertien hatat forditottak neki, mint
egy k6zémbds, megvetett, lenézett idegennek.
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XIII.

Ha mar a nemzetgyiilés meg nem fosztotta a trontdl, Varennes utan maganak a kiralynak
kellett volna lemondani. De ehhez is elhatarozas kellett. S mhatdmagat a szegény bol-
dogtalan Lajos soha, de soha nem tudta.

Vagy a lemondast talan a kirdlyné nem engedte. Csak pé&ithéltd varennesi szokés ota, de
Marie Antoinette mar nem gondol uralomra, hivei jutalmazasieasegei felakasztasara. A
kiralyné mar sejti, hogy a vérpad felé haladnak. Am legyetrbArdl lemondani?! Nem, azt

soha!

Kdzben a kiraly is, a kirdlyné is lazas, kétségbeesett levdlegatnak az eurdpai udvarok-
hoz, hogy jojjenek Paris ellen, tiporjdk Ossze a canaillet és mentsék meg Oket. A leveleket -
masolatokban - egy befalazott vasszekrénykében 6rzik. Majd egyszer ezek a levelek is eld-
kerlilnek mind, mind... és hiteles tanusagot tesznek réla, hogy Franégéetkent kiralya és
kiralynéja maga hivta be az idegen katonasagot sajat néemmiseagrészeket igért oda
Franciaorszag testébdl, csakhogy tronusat megtarthassa. A kiraly titkos leveleinek siirgetésére
megalakul az eurdpai koalicio s hadsereget szervez Franciaellerad=z a mozgositas csak
siettette Lajos haldlat. Kozben ujra megindul az emigralas. Az elsd csapat a Bastille ostroma
utan ment el Artois grofjaval, a masodik a varennesi szokés utanimmadt indul Ujra. A
nemesek és papok serege.

A Mars-mez6n gyllés jon 0ssze, a népgytlés kérvényt akar szerkeszteni. A kérvényben arra
kérik a nemzetgytilést, hogy azonnal mondja ki a tronfosztast. A gyiilekezést Bailly, Paris
polgarmestere és Lafayette, a nemzetdrség parancsnoka feloszlatjak, de csak véres harcok
utan. Miutan a nép sem kérésre, sem felszolitdsra nem akaszagi, agyukkal a nép kozé
l6vetnek. Egy pillanat és szdz meg szaz hulla fekszik a Mars-mezén. A Mars-mez6n, hol
nemrégen a kiraly és a nemzetgytilés 6rok hliséget eskiidtek egymasnak és az alkotméanynak.

Milyen igaza volt Dantonnak, mikor azt kérdezte Desmoulinstdl: ariasz, Camille, a
szerelmi eskiikr6l?! Ugyebar, nem sokat érnek? Nos, hat ez a Mars-mezén elhangzott eskii
meég annal is hitvanyabb és semmitmonddbb volt.

A marsmezei véres nap egész Parist Orjité izgalomba hozta. Micsoda?! A nép 6sszegylil, hogy
egy kérvényt szerkesszen a nemzetgylléshez s ezért Bailly és Lafayette agyukkal lovetnek
rea. Bailly és Lafayette ezen a napon veszitették el 6rokre népszertiségiiket. Bailly a vérpadon
fizetett meg ezért az agyulovésért és Lafayette szdmlizetésbe vandorolt, hogy a guillotinetdl
menekuljon.

A nemzetgyllés kozben elkésziti az alkotmanyt és feloszlik, helyet adva a torvényhozé
gytilésnek, hova 0j képviseldket valasztanak. A torvényhozé gytilésbe mind belekeriilnek... a
Rolandék baratai, kiket Danton girondistaknak keresztelt el. Ott latjuk az 01 torvényhozé gytilés
legnagyobb szonokat: Vergniaudt, a kitiind publicistat, Brissot, a tiizes, heves Barbarouxt.
Rolandék vezetdszerephez jutnak Parisban.

Péris varosa kuldi be Dantont, Desmoulins Camillet, Marat-t, Legesda jakobinusokbdl
kialakult hegypart tobb tagjat.

A girondistdk azonban tobbségben vannak. A torvényhozé gyiilés kétharmada az 6vék. Es
Rolandné boldog, hogy az ¢ antik koztarsasaga fog majd megvalosulni.

Mert abban, hogy a kiralysagot el kell torélni, abban a Gironde lsgypart teljesen meg-
egyeznek. Most mar csak az a kérdés, mint kellene végezrélgskiggal? Gironde szeretné
torvényes formak kozott, méltosagteljesen és esztétikusan atwveégeiolgot. A hegypart
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azonban azt mondja, hogy a kirdlysag mar nem egyéb Franciatestéig mint egy genye-
sedd rakseb, gyorsan le kell operalni.

Sok elméleti vita utin megegyeznek s a Gironde beadja derekat. Ime itt az elsé kovetkezet-
lenség... Elfogad olyan taktikat, mely ellenszenves neki, melyet becstetednes ismer.

A kirdly a girondistakbol nevezi ki az Uj minisztereket. Roland bethigiszter lesz, Pétion
Paris polgarmestere €s Dumouriez, a késobbi hires hadvezér: hadiigyminiszter. Mondjak,
hogy Dumouriez nagyon fanyarul mosolygott, mikor kocsija utan a nég &lg@tott. Eszébe
jutott, hogy valaha éppen igy éljenezték Lafayettet is... és mdsifayette most birtokara
menekiilt, késobb kiszokik a hataron, hogy a vérpadtol menekiiljon.

A szép Rolandné azonban boldog. A férje miniszter lett és Manon Philgo®rzi, hogy
Franciaorszag sorsa, jovenddje az 6 keziikbe van letéve.

Csak egy baj van. Paris sohasem szerette ezeket a Gironde vidékérdl felkeriilt képviseloket,
most Rolandistaknak is hivjak 6ket, de ez nem teszi ket népszeriibbé. Minden mellettiik szol,
tehetségiik, értelmességilik, muveltségiik, becsiiletességiik és a nép mégis Robespierret,
Dantont és Marat-t éljenzi és nem Oket.

Es a nagy ellentét mindjart a torvényhozo gytilés megnyitasa utan kezddédik. Paris csupa
jakobinus képviseldt valaszt és Robespierre elfordul a girondista kortdl. Hiszen ezek az em-
berek a miivelt, vagyonos polgarok uralmat akarjak megteremteni. Hat ezt nem!... Ezt nem!...
Maximilien Robespierre ezt nem engedheti. Hiszen ez semmaml jogosabb, mint az
elkergetett papsag és nemesség uralma. Szerinte csalergggtjogos uralkodo vai néep!
Ennek az uralmat, ennek a hatalmat kell megteremteni és biztossa tenni.

Marat gyiiloletének véres zuhatagat a girondistak fejére onti. Lapjaban: A nép baratjaban
naprol-napra tdmadja 6ket. Robespierre a modszert nem helyesli és keményen meginti Marat-t,
hogy hagyjon fel a girondistak ragalmazasaval és ne uszitsa a képviselok ellen a parisi népet.
De alapjdban csak mas modszer szerint éppen ugy vesztikre tér, mint Marat.

Es Danton!! Ot szive, hajlamai, meggy6z3dései a Gironde felé vonzzak. Danton gyakran
megjelenik Rolandéknal és nem rajta mulik, hogy a szép asszony ellgnszenvesen
fogadja. Rolandné sohasem szenvedhette Dantont, egy izben kitort aépipansBarbaroux
miatt, kit Danton ki nem allhatott.

A szép Rolandné megkulonbodztetett figyelemmel bant Barbarouxval. Mindemlka
kiilonben, hogy Marseille képviseldje, Paris legdélcegebb, legszebb férfia haldlosan szerelmes
Rolandnéba. Rolandné hire, neve azonban olyan feddhetetlen volt, hogy Barbagoagym
sbhajtassal sem merte elarulni érzelmeit.

Csak egy izben, mikor egy 0szi este alkonyata redjuk borult, akkor Barbaroux szive talcsor-
dult és beszélni kezdett:

- Manon, maga tudja, hogy Roland nekem tébb, mint az édesapam és inkddingieg
semhogy 6t megbantsam... De latja, mostanaban sokszor eszembe jut, hogy ha én megyek el
magahoz és én kérem meg a maga kezét, mikor 6nt még Manon Philiponnkkrhivgit
volna akkor?

Rolandné nyugodtan, komolyan nézett a fiatalember szemébe:
- Az apam hézaba Roland j6tt el értem, Barbaroux.
- Es ezért leszek én 6rokre boldogtalan... Manon, engedje meg, hogy elmondjam.

- Tulsagosan sokat mondott mar, baratom, vagy nagyon ostobanak tart? hagy eddig
hallgatni tudott, azért én megbocsatom maganak, hogy most besz@iésa, mert soha tébbé
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ez a téma mikozottink szoba nem kerilhet, hat én elmondok most magadaktmiHa 6n

annak ismer, aki vagyok és akinek mindig megmaradok, az nem Roland miatt van, Barbaroux.
Nekem Roland a legjobb bardtom, - de csak dnmagam utan. Mi az 6 véleménye, érzése,
gondolata, nagyon is érdekel mindaz, amit cselekszik, vagy gondol, dinéig msak azt
teszem, amit én helyesnek, jénak, - s mi szememben legfontosablagamhoz mélténak

latok. Ugyebar, belatja, hogy errél a dologrol nekiink nincs tobb beszélnivalonk. Es ne legyen

ilyen szomoru. Az én életem is telve van valsagokkal s nekemé&grksvan a maga ifjd,

szép, kedves baratsagara. Ha elvenné t6lem, nagyon szenvednék. Es még egyet. A politika, a
kozszereplés elvette télem jokedvemet, ifjusdgomat. Odaadtam kdnny és panasz nélkiil. A
magameét odaadtam, de a magaét, Barbaroux, a magaét védeni fogom.

Barbaroux felallt és meghajtotta fejét.

- JOl van, baratom, most menjen haza. Es j5jjon el, ha megint olyanaleslyennek én
szeretem és becsulém ont.

Alig tAvozott Barbaroux, Danton lépett be a Rolandné szalonjaba.

- Az imént a lépcsdn lattam Paris legdélcegebb lovagjat, Marseille kitiiné képvisel6jét. Es ha
a banatos szerelem szobrat kellene kifaragni, batran modellt iilhetne valamelyik nagy miivész-
nek.

Rolandné felemelte fejét:

- Danton ur, az 6n megjegyzése nem lovagias, nem gyongéd, msmsizl ami legnagyobb
hiba, - mert hiszen mégis csak egy Danton 6tletérdl van sz6 - nem is elmés. Onnek, mikor
rossz hangulata van, nem szabad tarsasagba jarni, a sajat érdekébenrkérem er

Danton felkelt, meghajtotta magat és egy ideig nem mutatkozott Rolandéknal.

Lehet, hogy komolyan szerette a szép asszonyt és féltékdinBarbarouxra, lehet, hogy
csak ingeriilt, kotekedd hangulatdban mondta, amit mondott... Kiilonben nemsokara nagyobb
dolog kototte le érdeklddését, a parisi nép felkelését készitette eld. A felkelést, mely a kiralyt
tronjardl letaszitja. Es Rolandék kére rokonszenvvel nézte a néptribun munkéajdtizeosra
vették, hogy a kirdlysag bukésa utdn az ¢ dlom-koztarsasaguk fog megvalosulni. Robespierre
teljesen félredllt, 6 utalta az utcai harcokat, de bizton remélte, hogy ha a trén romba dol,
azonnal hozzafoghat a népszuverenitason keresztiil az altalanos tarsadalmi egyenléség és
boldogsag megteremtésehez. A girondistak is, Robespierre is, Ddrdkartak elvégeztetni
a nagy munkét, melynek eredményeit majd a maguk céljaira tiaatjak fel. Danton pedig
megvetdleg mosolygott - és nyugodtan haladt a sajat, kiilon utjan.

Augusztus 10-én végre megtortént a dontd titkozet. Az ezeréves capetingi monarchia
megbukott. A parisi nép kétségbeesett haraggal ostromolta mefpaakait. A kiralyi csalad
a végveszedelem percében a torvényhozo gyiilésbe menekiilt, hogy oltalmat és védelmet
kérjen.

Az elnoki székben Vergniaud Ult. Sajatsagos véletlen, hogy a ndgamzo pillanatban
neki kellett ott {ilni, kinek jellemébdl semmi sem hidnyzott annyira, mint éppen a hatarozott-
sag.

A girondistak legnagyobb szonoka, legkitiindbb tehetségli és legbecsiiletesebb embere nem
volt partvezérnek vald. Kényelmes, passziv, aimodozo6 természet istzinbtt az aktivitas-
tél. Lamartinenek, a francidk nagy irdjanak igaza van, mikor sajnhbgy Vergnlaud
politikai palyara ment; ha nem teszi, Franciaorszag egyik legnagyobb koltéje lett volna. O
maga is ismerte fogyatkozasait, - mikor a partvezérségegkimaltak, nem fogadta el, maso-
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dik ember nem lehetett 6, hiszen oridsi langelméje arnyékba boritott mindenkit, 6 Vergniaud
maradt. Vezetni nem akarta partjat, sokkal tobbet tett értiik: halhatatlanna tette dket!

Franciaorszag legnagyobb szénoka zavart és dadog6 szavakkal fatélymak, mikor az
elmondta, hogy védelmet és segitséget kér toliik. Mindenesetre azonban ugy benne, mint az

egész gyllésben megvolt a tisztességes joakarat, hogy megvédik a kirdlyt a nép felgerjedt

haragjatol.

Es ez nem volt kénnyii dolog. Ott kiinn tovabb folyt az ostrom. A kiralyi var Srségét, a svéjci
gardat, a kiralyi palota hivatalnokait és cselédségét felkoncdljaik hosszu 6rak mulva
lehet valamiképen megsziintetni a vérengzést. A nép ekkor a térvényhozo gytilés elé gyiilek-
szik és ott kiabal elkeseredetten: ,,Adjatok ki a zsarnokot €s az atkos osztaakyassz

A képviselok elhatarozzék, hogy életiik aran is megvédelmezik a kirdlyt és csaladjat.
Vergniaud, Brissot, Pétion, Danton mind-mind, valésaggal kényorognek a &lgaBeért és
arra kérik a népet, hogy ne gyalazzak meg a szabadsag szent nap@agyggilkossaggal.

A felgerjedt nép azonban tovabb is ott marad a térvényhozo gytilés kapuja el6tt. S6t egy izben
be is tor a terembe. Végezni akar nemcsak a kirdlysaggal, ddyadzemélyével is. A kiralyi
par a karzaton van, a képviselok elébiik allnak, hogy testilkkel védjék Oket. Rettenetes
percek... Vergniaud elszantan lép a tdmeg elé és hosszabb beszZdéiorrajuk. Végre
sikertil dket eltavolitani €s mikor kimennek, Vergniaud kétségbeesetten, haldlsapadtan esik le
az elnoki székre:Uram, Istenem, milyen kannibalok! Milyen kannibalok!«

Két napig tandcskoznak a kiralysag ¢és a kiraly sorsa feldl. Végre hatarozatilag kimondjak:
1. A kirdlysagot egyszersmindenkorra eltorlik.

2. A kiralyt megfosztjak tronjatol.

3. Franciaorszag allamformaja ezentul a szabad koztarsasag.

4. A torvényhozo gytilés ezennel feloszlik és helyet ad egy nemzeti konventnek.

A kiraly és Marie Antoinette ott {iltek a karzaton, mig sorsuk elddlt. Nem is lett volna hova
mennidk. Itt a képviselok oltalma alatt gy ahogy még biztonsagban érezhették magukat.

Ejszakéara a karzat mogott egy kis szobaban hizédtak meg. S regggirg be kellett menni
a terembe, hogy hallgassak, mint fosztjdk meg 6ket rangjuktol, méltdsaguktol, koronajuktol,
jovenddjiiktol.

Es talan maér esziikbe jutott, hogy a tron utolso és a vérpad els6 1épesdje kozott olyan kicsi a
tavolsag.

A torvényhozd gylilés a Luxemburg-palotdba akarta vitetni a kirdlyt és csaladjat, de Marat
kovetelte, hogy Temple var tornyaba szallitsak oket és a torvényhozo gylilés engedett.

Most vessilink egy pillantdst még a feloszlott torvényhozé gytilésre, mely sohasem volt sem
olyan népszerii, mint a nemzetgyiilés, sem olyan zord és félelmetes, mint a kés6bb megalakult
konvent.

A torvényhozé gytilésben a Gironde partja uralkodott. A girondistdk pedig csak jabb 16kést
tudtak adni a forradalomnak, de iranyt, vezetést soha. Nem vezették 6k soha a forradalmat,
hatalmuk teljességében sem, ellenben az ragadta dket magaval, mindig mas irdnyban és
mindig tovabb, mint ahogy 6k akartak.
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A Gironde lagy keze kozt minden mozgalom elfajult. S a part, mikor a térvényhozo6 gytilést
feloszlatta, nyiltan vallomast tett réla, hogy gyongének gragat olyan esemeények kozott,
melyeket végrehajtani batorsaga, megakadalyozni energidja nemAvditralyt sorséra,
Franciaorszagot a véletlenre bizta. Ez volt a Gironde legnagybdehiAz alkotmanyhoz
hiitelen lett, a kiradlytdl megtagadta tdmogatasat és félénk volt, amikor eljott a koztarsasag
kikialtasanak ideje. A térvényhozo gytilés atmenet volt a nemzetgyiléstol a konventig, de el-
halvanyul a két érias mellett. Lamine mondja: A nemzetgyiilés volt a forradalom bolcsé-
szete, a konvent a forradalom energidja. A torvényhozé gytilés nem forgatott fel semmit, nem
alapitott semmit, ellenben elejtett mindent, mit a kezébe adtak. A nemzetgyiiléstdl egy alkot-
manyt kapott, melyet érvényesiteni, egy kiralysagot, melyagjawitani s egy ujjasziletett
orszagot, melyet védeni kellett volna. A Gironde azonban hirteleanidott €s lemondasa
utan Franciaorszagot alkotmany, kiralysag és védelem nélkiil hagyta. Talan nem is 6k voltak
gyongék, - mondjak védelmezdik - hanem az idék emberfeletti modon sulyosak. Lehet. Amde

az 1dok konnyebbek, az események kormanyozhatdébbak voltak-e a nemzetgytilés szamara
1789 oktéber 5-6-an, mikor a nép betort Versaillesbe, vagy 1789 jdlius 14-én, anikor
Bastillet ostrommal bevették, vagy 1792 junius 20-an, mikor a kiralysnd&gtt? Vagy talan
dertisebb lett a helyzet, mikor a konvent atvette a hatalmat? Mikor a poroszok Champagneba
betortek, mikor Vendée fellazadt és Lyont bevették? De e rendkiséinények a nemzet-
gyllésben bolcsességet, a konventben pedig szildrdsagot €s energiat talaltak. Miért volt hat
gyongébb a torvényhozé gyiilés, melyben Franciaorszag legderekabb, legbecsiiletesebb, leg-
miiveltebb ¢és legtehetségesebb férfiai (a Gironde partja) tiltek és vezettek. Mert - hidba, ezt
nem lehet letagadnia Gironde pdrtja az arisztokratdk irant valo gyiiléletb6l s a nép irdnti
bizalmatlansagbol szuleteKo6zép és mérsékelt elem valasztotta meg Oket és ez az elem nem
birt sem a magasabb osztalyok politikai belatasaval és atskmele sem a nép hazafiui
fanatizmusaval. A nemzetgyiilés Franciaorszadg bolcseleti gondolatanak képviseldje volt, a
konvent a nép fanatizmusat €s energidjat képviselte. A torvényhozé gytilés voltaképen maga
sem tudta, kit képvisel.

Mirabeau a nemzetgytiilésben szuverén képviseldje volt az arisztokracia ama részének, mely
felvilagosodott, szabadelvii, dicsdségre és szereplésre vagyik. Robespierre és Danton szornyl
kifejez6i voltak a rablancaibol felszabadult népszenvedélynek, mely mindenaron biztositani
akarja a forradalom jovdjét. Vergniaud, Brissot és tarsaik szonokok voltak. Igen nagy, -
fenséges roptii szonokok - de a cselekvésben tehetetlenek. Ok a forradalomnak egyszer igen
gyonge, masszor igen erds 10kést adtak. Keziikbe akartdk keriteni a szuverén hatalmat és
tonkretettek azt. Féltek az anarchiatol, a nép kegyetlenségétdl s tehetetlenek voltak azt meg-
gatolni. A francia nemzet egyre jobban elkeseredett habozashltt@&®zatlansaguk miatt.
Energiatlansaga buktatta meg a jobb sorsra érdemes partot.

De viszont igazsagot kell nekik szolgéltatni és meg kell mondgy ha a Girondeban
hidnyzott is a tett batorsaga, viszont az dnfelaldozéasban, becsiiletességben, nemeslelkiiségben

6 allt legmagasabban minden part kozott. Abban az idében, mikor Mirabeautol kezdve
Dantonig mindenkinek megvolt a maga ara s a kiralyi civillistanajy mésze a forradalom
férfilinak lekenyerezésére ment el, a Girondeot soha a gyarya &em érte. Egyeddl
Robespierre személye és a girondistak partja maradt tszteegvesztegethetetlen. S ha volt
is ezekben a girondistdkban gyarlosag, késébb halhatatlan vériikkel mostak le azt. S ha az
energia, a masokon uralkodni tudas mestersége hianyzott is beldliik, 6nmaguk felaldozasanak
hdsi batorsaga igenis megvolt benniik. S mikor valasztaniok kellett, hogy hohérok vagy
aldozatok legyenek, batran, nemes onérzettel Iéptek fel a guillotinera.
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A konvent megalakul. S a konvent azonnal megérti, mit akar Franciaorszag téle.

Az elsO a hatarok megvédése. A poroszok mar Paris felé tartanak, a braunschweigi herceg
vezeti Oket. A hercegrdl mindenki tudja, hogy Eurdpa egyik legjobb vezére, ki igen j6 iskola-

ban, Nagy Frigyes porosz kiraly oldala mellett tenmeg a hadmivelés mesterségét. Verdun el-
esett... Longwyt ostromoljak... Péris szive megdermed és riadtdrnigzA braunschweigi
herceg tdboraban ott van a kiraly két 6ccse, Provence hercegmigsghofja. Ott vannak az
emigralt féurak, nemesek mind. Most eljonnek bosszut allni...

Most Ujra Danton veszi kezébe Paris sorsat és mintha Parisegésst Franciaorszag volna...
Mennydorgd hangja bizalmat 6nt az emberekbe... Danton bizik, - ki merne akkor kételkedni?
Dumouriez ott all seregével és aki férfi, az nem marad téadeglet-halalharcban!... Francia-
orszag, mely egyetlen mozdulatiaval leverte magéarol a kiglys#psag, nemesség jarmat,
most nem fogja tlirni, hogy Europa feudalis adllamai rakjanak rea békot.

Marat becstelen inditvanyara 6sszeszedik foglyoknak, tlszoknak azadtmesemeseket,
papokat és gyanus egyéneket. Es eljon a legvéresebb, legrettenetesebb szeptember, melyrdl
éppen oly borzadva beszél a tdrténelem, mint a Szent Bertalaké&bl. Mert az objektiv
torténelem kell hogy egyarant és egyenlden elitélje az igazsagtalan vérengzést, akar fejedel-

mek, akér a felizgatott, 6rjongd nép rendezi azt.

Ami szeptember elsd napjaiban tortént, az nemcsak a francia forradalomnak, hanem a torté-
nelemnek egyik legvéresebb, legalavalobb, legfortelmesebb, legleeedtb fejezete. Maga a
forradalom egyik vezérférfia, Robespierre is mindig undorral és gytilolettel beszélt rola.
Mocskos, becstelen alakok véres, szennyes alma valik valésagrasz@gjent boritva a
forradalom harcéra.

De most még nem dlnek. Most a belligyminiszter palotajaban vagyudiedame Roland
egyik nagy estélyén.

Ott vannak parthiveik, barataik, ott van Pétion, Danton is. Az utdbbi idében mintha szivesebb
volna a viszony a girondistak és a néptribun kozott. Rolandné Robesmemeghivta, de
Robespierre kimentette magat. Robespierre az utdbbi iddben teljesen visszavonult minden-
kitdl, csak legjobb baratjaival és rajongo kovetdjével, Saint-Juste-tal érintkezett.

A vendégek jokedviiek, vagy legalabb is ilyesmit mutatnak. Csak Vergniaud il elmerengve,
gondolkozva helyén. A torvényhozé gytilés ama emlékezetes iilése utan, mikor a nép betort
redjuk ¢és a kiraly fejét kovetelte toliik, Vergniaudt nem lattak tobbé mosolyogni.

Rolandné arca azonban ragyog, tundoklik. Minden alma teljesult!... A k&Agrsme itt
van!... A g6gds nemesség meg van fosztva hatalmatdl, befolyasatol. A kirdly és a dolyfos
Marie Antoinette fogoly, majd ha a nép izgatottsaga lecsilieptekintélyes évdijjal kulfold-
re kiildjiik 6ket (igy képzeli ezt t. i. Rolandné). Es ime nem teljesiilt-e minden almuk?...
Roland vezetd miniszter s az ¢ keziikben van letéve Franciaorszag sorsa s bizonyara 0k csak
jot, nemeset és szépet akarnak mindnyajan. Hiszen ez volt életiik célja mindig.

Danton figyelmesen nézi a szép asszony sugarzé arcat. drijat, az letl Vergniaud mellé
¢s hallgatja Rolandné gyonyord, tiszta, csengd alt-hangjat.

- Baratom, - mondja Vergniaudnak - miért olyan levert? Nem téeéneg minden, amit
akartunk?

- Amit akartunk? Nem, Madame, nem az tortént. Az tortént, aminek torténnie kellett.
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- Es ennek 6n nem tud o6ruini?
- Ugy van, Madame. En ennek nem tudok orilni.

- Tudom, 6nnek nemes szive, nagy lelke van és azokra gondol, akik elbuktaszeakiled-
tek. De ha a kiralyok szenvedése meghatja 6nt, - gondoljon a nép hossréinms, szaza-
dokig tartd6 szenvedésére. Dobja a mérleg serpenydjébe mind a kettdt és meglatja, hogy
melyik hizza le a masikat.

- Egy igazsagtalansag, gonoszsag vagy kegyetlenség sohasem mentsége az utdna kdvetkezok-
nek, asszonyom.

- De hat mit akar 6n? - kérdezte Rolandné kipirult arccal. - L@josl a Templeban és gon-
dunk lesz rea, hogy ne torténjék semmi baja. Ez gyalazat volna. Inkadibbnam fejemet,
semhogy egy hajaszalat meggorbitsék a fogolynak és csaladfamakkotelességiink réla
gondoskodni s becsiiletiink vesz oda, ha bajuk torténik. De ez aztan elégirt. iartkell
beldliik csindlni. Ez az ember, ez a kirdly az ellenséget hivta be reank!... Franciaorszag ellen
idegen uralkoddkkal szOvetkezett s a mi fojtogatod ellenségeinket soszingee! leste és
varta. Hagyhattuk a legfobb kormanyzast és hatalmat egy megbizhatatlan vagy éppen ellenseé-
ges vezér kezében? Mi artalmatlanna tettiik 6t, Vergniaud... De tovabb nincs. Mi a becsiile-
tiinket adtuk a fogoly kiraly életéért zalogba.

- Ugy van, odaadtuk, - mondta Vergniaud. - Es az a kérdés, asszonyom, hogy ki tudjdk-e maj
valtani?...

Danton nemsokara elment Pétionnal, Paris polgarmesterével és azt mondta neki:

- Pétion, ez a Vergniaud még nem csinalt semmit és maleléresen szan-ban mindent. Mi
lenne vele, ha tudna azt, amit én...

- Mit, Danton?
- Semmit, - felelt Danton és keményen 6sszeszoritotta az ajkat.

A tarsasag nemsokdra vacsorahoz iilt. Vergniaud Rolandné mellett foglalt helyet az asztalfon.
Forradalmi memoirok irjak, hogy Rolandné sohasem volt olyan szép, mazt emlékezetes
napon. Vergniaud feldllt, hogy az Uj koztarsaségot felkdszontse sdRélanegkérte, engedje
meg, hogy borospoharaba rézsaleveleket szorjon, ugy mint a régbignébgolt szokasos.
Vergniaud bolintott és Rolandné az 6vén levd rézsacsokorbdl kitépett egy viragot és annak
szirmait Vergniaud poharaba szérta. Vergniaud ezalatt odahagoliaBuxhoz, a fiatal
marseillei kbvethez és halkan mondta:

- Barbaroux, te hoztal ma este piros rézsakat Rolandnénak?
- Igen, - felelt a fiatal marseillei kovet.

- Jobban teszed, - mondta halkan Vergniaud - sokkal jobban teszed, ha cipotdiozol.
Mikor arra a koztarsasagra iszom, mely vérben és bilinben fogantatott, nem tudom, nem
iszom-e sajat halalunkra?!

Rolandné, ki mit sem hallott a szavakbdl, atnyudjtotta borospoharat daedyak, ki moso-
lyogva nézett az asszony szemébe és hangosan kialtotta:

- Eljen a koztarsasag!
Rolandné pedig azt irta e vacsorarol naplojéetem legboldogabb estéje.
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Es e boldog este utan nemsokara elkovetkezett a forradalom ledplérésgszennyesebb
fejezete: itt volt a szeptemberi becstelen, 6rjongd gyilkossag.

Ki izgatta fel a népet, ki hitette el a vérig kinzott ¢hez6 varossal, hogy a fogoly arisztokratk,
papok, polgarok vezetik a poroszokat Paris ellen?!... Az 0 biztatasukra esett el Verdun és adta
meg magat Longwy. Az arisztokratak biztdk meg a braunschweigedet, hogy Parist
végképen leromboltassa s a Szajna két partjan hullahegyeketzizaimfel. A mozgalomnak
egy lathaté vezére van: Marat. De sokan azt mondjak: lathatagahalttérben ott all a
Danton rendezé keze is.

Mi volt ebben igaz? Igy akarta-e Danton a soha meg nem bocsaémaségeket, ahogy
torténtek?!... Alig hissziik. Sohasem volt vad, még kevésbbé volt vérszomjas. SOt szive hajlott

a nagylelktiségre, gyongéd, onfelaldozo barat tudott lenni. Igazsagiigyminiszter volt, bosszt
allhatott volna minden ellenségén, eltiporhatta volna 6ket s meg vagyon irva, hogy mig
kezében volt a korlatlan hatalom, egyetlenegy személyes eliessig pusztult el. Meg-
vetette a kicsinyes bosszuallast €s szive hajlott az irgalomra. Aki kegyelemért konyorgd szine
elé juthatott, azt soha el nem utasitotta.

Es a szeptemberi rémnapok?!... Nem bizonyos, hogy Danton rendezte, dgodizuogy
artatlan sem volt benne. Igazsagigyminiszter volt, korlatlan hateym megakadélyozhatta
volna, ha akarja... De nem akarta... Vértengert kivant allitanicia@szag és ellenségei
koze.

O maga sem allitotta soha, hogy biintelen a dologban. Nem szerette, ha a szeptemberi napokat
emlitette eldtte valaki. Ilyenkor minden vére arcaba szokott. Mikor kérdére vontak, biiszkén
felelte ugyan: ,,én szembenéztem bilindmmel ¢és elkdvettem azt”, de legjobb baratai mondtak,
hogy magényos 6rdiban szornyi vivodasai, vergddései voltak.

A népet konnytli volt felizgatni Maratnak. ,,Visznek benneteket, testvéreim, a haza ellenségei
ellen. Ez rendben van. Menjetek el és haljatok meg a poroszok fegyvereitdl, ha ez a végzete-
tek. De ne felejtsétek, hogy nem ott Verdunnél all a legveszedebb ellenség. Ez a gyilkos
had a ti ellenségetek, az itt marad Parisban. Ti meghaltok ott&imazat védelmezve, az
arisztokratak, a papok meg itt maradnak s legyilkoljak feleségetéeanyaitokat. Tiszta
munkat kell végezni, mielétt elvonultok... Es most van red a legalkalmasabb id8. Paéris
bortoneiben ott vannak a ti 61doklo, halédlos, fojtogatd ellenségeitek!... Ott vannak mint tiszok

€s gyanusak letartoztatva. Par ezer ember... Rovid az éjjeb, gymkat lehet végezni, aztan
indulhattok a poroszok ellen, legalabb biztonsagban harcoltok, hogy itt yigtjak) felese-
getekre, gyermekeitekre a hazat.”

Es szeptember 2-4n kezdddik a vad mészarlas, - tart szeptember 5-ig. Védtelen foglyokat
Olnek le halalos, kiszamitott kegyetlenséggel. Noket, férfiakat, aggokat, ahogy sorra kertilnek.

Es harom nap alatt tdbb mint 6tezer ember vesztette el &letgtyyotrelmesebb, legkinosabb
halallal.

Félre kell hogy forditsuk fejiinket ettdl a gyaszos, boldogtalan emléktdl, 6rok szégyen, hogy
megtortént és orok fajdalom, hogy a forradalom harcat az artatt@mnibtt vér orokre le-
moshatatlanul bemocskolta.

Roland vidéki uton volt és mikor hazajott, kétségbeesetten kérdezte Dantontol:
- Az Istenért, mit csinaltatok? Nem volt itt egy igazi férfi, akinek éelyan a szive?
Danton sététen végignézett Rolandon, aztan elforditotta fejét.
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- Volt sok ezer, de azok a braunschweigi herceg csapatai ellen inésiltegm volt rea idejuk,
hogy a te arisztokrataidat vedjék.

Szo6lt és hatat forditott Rolandnak. Késdbb azonban fel akart hozza menni, hogy kiengesztelje.
A beligyminiszter nem volt otthon, Rolandné kitizent, hogy beteg és nem fogadhat vendéget.

Ettdl a naptdl kezdve Manon Philipon nem engedte be szalonjaba Dantont. Irtézott a szeptem-
beri vért6l és nem akart annak kezet adni tobbé, kit az artatlan vér kiontasaban biindsnek hitt.

De nemcsak a girondistak haragudtak, maga Robespierre is mélyen nehetteitdda

Maximilien Robespierre, kinek emlékéhez a rémuralom legtobb borzalma tapad, ez idében
meég nem ontatott emberi vért és latni fogjuk, hogy mig moédjabareikeltiiini, éppen olyan
lelkiismeretes gondossaggal kerilte azt, mint amilyen kényoriétegséggel mondta ki
késObb a halalos itéleteket.

A szeptemberi vérengzéseket nem tartotta sem sziikségssmekdokoltnak. Mar szeptember
2-ik napjanak délutanjan latta, hogy mi lesz, de akkor még nem vadt iRars igy megaka-
dalyozni nem tudta. Akkori memoirokbdl tudjuk, hogy estefelé felment ledgpabétjdhoz,
Saint-Justehoz.

Saint-Juste meg volt fosztva minden emberi érzéstdl, 6 személyesitette magaban a forradalom
hideg értelmét és kérlelhetetlen haladasat.

Duplay asztalos hazaban gyakran felkereste Robespierret lgrezeetette gydngeségét,
erzékenységét. Most, hogy Robespierre felkereste, nagy tisdtbkgtgatta mesterét, de egy
csoppet sem indult meg, mikor Robespierre azokrdl beszélt, kiknek a napoklyasai
torétol és bardjatol kell elpusztulniuk.

- Mindez nem szép dolog, - mondta végre Saint-Juste - de hat nesindljuk s nem all
modunkban a dolgokon valtoztatni. Es ne feledd, Robespierre, hogy akikejemene
fognak gyilkolni, nem a mi parthiveink, sot ellenségei a forradalomnak.

Robespierre tovabb panaszkodott, de Saint-Juste réviden kdzbevagott:

- Ebbdl elég, Robespierre!... Nem mi 6ljilk meg Oket s ennek Oriilok, de eltakarodnak
utunkbol s ez mindnydjunkra nézve csak jo. - Ezzel mar nyugodtan vetkézni kezdett.

- Mit, - kialtott Robespierre - te aludni akarsz az éjjel?
- Igen, - felelt asitozva Saint-Juste - bocsass meg, de én nagyon almos vagyssakht!

Erre ledobta magat dgyara és a kovetkez percben mar aludt is. Hajnaltajban Saint-Juste
felébredt és latta, hogy Robespierre ott all az ablaknalj@&skigtségbeesetten két keze kozé
szoritja.

- Mit, te mar megint itt vagy? - kérdezte Saint-Juste rdbamulva.

- En itt virrasztottam, - mondta halkan, kénnyekbe fulo hangon Robespidrirrasztottam
és azokra gondoltam, kik az €jjel ezerszeres kinhalalt haltak, Esaludtal, mint egy gyer-
mek, és meg vagyok gydézddve rola, hogy Danton, a vérengzés férendezdje, szintén nyugod-
tan aludt.
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XIV.

Amit a konventtdl a francia nemzet vart, az nem a bolcselkedés, nem a sz€p szonoklat, nem az
emelkedett érzések kifejezése volt, hanem a hatarozottsag, a cselelerésgéa.

Egész feudalis Eurépa harcrakészen all az ujjasziiletaitieoaszaggal szemben. S beldl
polgarhdbort tépi, marcangolja. A Vendée vidéke fellazadt a konvent ellen, kitlizte a liliomos
lobogot és harcba indult a ledontétt kiralysagért.

S meg kell adni, hogy a konvent a helyzethez ill6 energiaval viselte magat. Danton kérésére a
konvent kezébe vette Eurépa minden elnyomott népének Ugyét s a rahdas legyetemes
lazadassa valtoztatta.

Dumouriez katonai védték a Parisba vezetd utat, bar a tdbornokot a kiraly elfogatdsa nagyon
kedvetlenné tette; ekkor még nem torte fejét szokésen, s6t remélte, hogy a fogoly kiralyt
kiszabadithatja. A Vendée ellen is nagyobb hadosztaly megy ésdezelsti a legvéresebb,
legszanortbb polgarhaborik egyike, melyet késébb csak Bonaparte tud teljesen lecsende-
siteni.

De a konvent nemcsak a hadvezetés munkdjaban mutat energiat. A belso ligyek szervezését is
hihetetlen erdvel végzi. Nagyon sok torvény, melyet Napdleon alkotdsa gyanant tisztelnek, a
konvent hagyomanya.

Egyik nevezetes intézkedése - és ez az intézkedés volt oka a jakobinusok és girondisték elsd
Osszetlizésének - az drak maximalasa volt. A maximum-torvényt Marat inditvanyozta eldszor
(t. i. hogy a konvent térvényesen szabja meg minden kézhasznélatraikiés Marat javas-
latat a Gironde hevesen ellenezte.

Ok ugy mondtak, hogy védik a kereskedelem szabadsagat, a liberalizmust. A valésag azonban
az volt, hogy a girondistakat a gazdag marseillei, bordeauxi, lyoni kereskeddk kiildték be
képviseldnek s 6k az ellenzéssel valasztoik érdekeit képviselték.

Mert a maximalas egyszerre véget vet a tlirhetetlen dragasadgnak, nem tiiri, hogy a kereskede-
lem minden emberi kinbol, szenvedésbol és vérbol hasznot huzzon. A kereskedelemnek
azonban karakterében van, hogy minden célt arra hasznal, hogy gazklagad)ém csupan
vétke, hanem természete is. Az aranyszomja éppen ugy elfasitja amaivétvérszomja.

A Gironde azonban jéhiszemii, 0k komolyan hiszik, hogy a liberalizmust védik, mikor a
maximum-rendelet ellen harcolnak. Marat ugyan kiméletlenil szemikbeazagjazat, hogy
a sajat osztalyukért harcolnak, de 0k - bar a jakobinusok, s6t a parisi kozségtanacs is elleniik
fordul - szilardan azt hiszik, hogy nekik van igazuk. Kilonben is kezder@lokdtini a nép-
tol s Paris kozt és koztiik egyre mélyebb €s athidalhatatlanabb a szakadék. Az ¢€let-halalharc
mar megkezdddott.

Rolandné kétségbeesetten jarkal a beligyminisztérium pompéasiierm A szeptemberi
gyilkossdgok miatt nincs sem ¢&jjele, sem nappala. Nem igy képzelte 6 el az Gjra feltamadt
antik koztarsasagot!... Koriilnéz a tagas termekben. Ma még 6 itt az urnd... Mennyi kiizdelem,
fajdalom, gond, veszddség, - s mi legrettenetesebb - mennyi vér aran jutott 6 ide... Vajjon
meddig maradnak itt?!... Még nem is olyan régen Madame Necker jarkalt itt a gyonyora
gobelinek kozott. Most Necker, a hajdani népszerti miniszter Svéjcban tengddik szamiizetés-
ben s a nép csak gliinyos megvetéssel, vagy diihds haraggal beszél rola... Es 6k?... Vajjon mi
lesz veliik?!... Mi lesz a parttal, melyet halalosan gy(ilol a parisi nép, melyet veszett vérebként
ildoz Marat és a kozségtanacs, melytdl elfordult Robespierre, mely irant csak Danton mutat
némi szimpatiat.
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De Dantonnal szovetkezni?!... Ezt sohal... Igaz, hogy ez a hatalmas e@penegment-
hetné, talan népszertivé is tehetné dket, de Rolandné eldtt megjelennek a szeptemberi vérfiirdd
aldozatai... Latja a megcsonkitott hulldkat és hallja a kétsggtheemberek sikoltasait...
Felemeli fejét és gy mondja maganak halkan, mint egy sskiit: Sohal!Es ezzel a Soha-
val kimondta az itéletet 6nmaga és partja ellen.

Bent a konventben mar folyik az élet-halalharc... A girondistakagypart azzal vadolja,
hogy aruldi a kdztarsasagnak, melyet soha nem is akartak komolyaenktall. A girondis-
tak igenis akartdk a koztarsasagot, - st 6k akartak azt Franciaorszagban legeldszor, de mindig
csak osztalyuralom alapjan, csak olyan feltétel alatt, hogy 6k maguk kormanyozzak azt, a
miuvelt kdzéposztaly, a polgarsag érdekében és eszméi szerint. A szeptemberi események
megrettentik Oket, hiszen 6k ugy képzelték, hogy a koztarsasagot fel lehet ékesiteni a meghalt
monarchia finom modoréval, kicsiszolt muveltségével, kultarajaval €s izlésével. A koztarsa-
sag neve alatt 6k a vilagossadg, a miiveltség, a vagyon, a szellemi tehetség uralmat értették,
szoval azokat a tulajdonsagokat, melyeknek kivaltsagadval az 6 tarsadalmi osztalyuk birt.
Alapjaban véve éppen olyan tavol alltak a néptdl, mint a kirdlysag, a papsag, a nemesség,
soha eszilkbe sem jutott, hogy a népet a hatalomhoz csak kozel is engedjék.

S a nép, a parisi nép érezte ezt ontudatlanul s az elsé perctdl kezdve gyiilolte a girondistak
partjat. Robespierret egy darabig félrevezették gyonyori beszédeik, de mikor rajétt, hogy a
Gironde a polgari partot akarja uralomra juttatni és nem a népsnitéseért harcol, engesz-
telhetetleniil {ildozni kezdte 6ket. Ulddzte azzal a hideg, kitartd, soha nem lankado gytilolettel,
mely Robespierre jellemének fOsajatsaga volt.

alatt atlatott a Gironde lelkén. Soha egy pillanatig sem haragrefgtik, még akkor sem,
mikor ellene fordultak s a girondistak egyetlen jéakarojukat balgaléiassal Gldozni kezd-
ték. Nagylelkl és méltosagteljes volt veliikk szemben, mint latni fogjuk. Szerette, becsiilte 6ket
tehetségiikért, becsiiletességiikért s valami lenézd szdnalmat érzett irantuk, latva gyongeségii-
ket, habozasukat, - latva, hogy dlomvilagban élnek. Elveik nem érdekaliék, hogy nem
tudjak megvaldsitani és Ohajtotta, hogy ne pusztuljanak bele a hidbavalo késérletb

Amde a maximum feletti harc csak egy kis el8csatarozas volt. Nagyobb csapast akartak mérni
a Girondera - a kiraly személyében.

A kiraly augusztus 10-ike Ota ott It a Temple tornyaban felesfgkét gyermekével és
novérével. Mig a Gironde partjanak kezében volt a vezetés, nem is volt rossz dolguk. Egy
félmilliot utaltattak ki eltartdsukra s a gyermekek mellé neveldndt és tanitdt rendeltek.
Ilgyekeztek szamukra mentll kevésbbé fajdalmassa tenni a bukast.

De amint a vezetés kiesett a girondistak kezébdl, ugy lett egyre szomorubb a szerencsétlen
kiralyi par sorsa. A kdzségtanacs vette at felettik a feléggt s itt olyan emberek Ultek,
kiket még Robespierre is gyakran megrott kegyetlenségikért és eermitgikért.

Akadtak beteges idegzetili, gonosz emberek, kiknek gyonyoriiségiik volt mentiil tobb megalaz-
tatdsban és megszégyenitésben részesiteni azt a boldogtalan embert, kinek ései ezer éven at
Ultek Franciaorszag tronjan.

Elvesztését, halalat Marat-n és a kdzségtanacson kivil senkis@ma. Az utca is, mintha
lecsendesedett volna. A szeptemberi vér, mintha erésen nyomta volna a lelkeket.
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A jakobinus part eleinte egyaltaldban nem kivanta a kiraly haRtbespierre kijelentette,
hogy Ora nézve kozombos az egész ligy. Danton a kivégzést haszontalan ¢és felesleges ke-
gyetlenségnek itélte, de amelyik pillanatban észreveszik, hogyadénak milyen fontos és
lelkiismeretbeli Gigy a kiraly megmentése, abban a pillanatb@mnohd a véres harc. Nem is
a boldogtalan kiraly lefejeztetésérdl van mar szo, - hanem a Gironde partjanak megbuktata-
sarol.

Mikor ezt Robespierre belétja, azonnal azokhoz csatlakozik, akik kovdteliy, Lajost a
konvent elé allitsak. A konvent mondjon itéletet a zsarnok, arulé kirgly. faz itélet - ezt
Saint-Juste el6re jelzi - csak egyféle lehet: halal.

Danton sokaig habozik. Nem szeretne Ujabb vért ontani s szivesen kikeliloedistakkal,
de minden Gjabb kbzeledése csak nyers visszautasitasra taldlamdRe szelleme uralkodik
a parton. Rolandné pedig nem akar tudni a szeptemberi vérfiirdé emberérdl.

Danton olyan lépésre hatdrozta magéat, mely semmiképen semstéatjébemeével. Felkeres-
te a girondista vezéreket, szerény, alazatos modorban felaafdgitverbaratsagat. Rideg
visszautasitas a valasz.

- Nézd ezeket az embereket, - mondta késobb felindulva Camille Desmouliusnak - nézd, mit
mertek velem tenni?!... Egyetlen egy sincs koztik, ki csak arnyékbinrgderne. A terme-
szet csak két férfit adott a forradalomnak. Az egyik Mirabeat) goiasik én vagyok. Mik
ezek az emberek? Fecsegok. Egyikiik-mésikuk igen szépen fecseg, igaz, - de mit tesz az? En
most mar magukra hagyom Oket. Meglatod, az események nagysaga 6sszezuzza Oket. Nekem
nem kell bantanom 6ket, nem is fogom azt megtenni soha, hogy mindnydjan elpusztuljanak,
csak magukra kell hagynom 6ket. Es ezt mar megtettem.

Azonban a konventben még sok jéakaratot tanusit a fogoly kiraly isansaNagy beszédet
mond mellette, melyben megmentd szandékat durva szavakba burkolja.

.E zsarnok kiralyt és csaladjat - kezdi Danton hires beszéegbkosabb lesz Franciaorszag-
bol 6rok idokre kitiltani. Mit torédiink mi ¢€letével, vagy haldlaval. Nincs més fontosabb dolga

a konventnek, mint egy hatalmatél megfosztott, gyamoltalan, tgyattogynber sorsaval
foglalkozni?! Pusztuljanak gyorsan!... Biztos katonai fedezet mellett én magam kisérem dket

a hatérokra. Franciaorszag kiveti e nyomorultakat magabdl.”

Sokan helyeselték s a Gironde fellélekzett, hogy a kiralyadadja elkerili a héhérbardot, de
Marat azonnal felszélalt:

»EZ mind csak szébeszéd, Danton. Az arulé Capet-t és az osztrak furiat vérpadmankéll vi

Danton egy leirhatatlan megvetd tekintetet vetett Maratra, kinek a teremszolga egy pohar
vizet vitt, és nem Maratnak felelt, hanem a poharat vivo szolgéhoz fordult és igy szolt:

,Minek viszi Marat polgartarsnak azt a vizet? Nem latja, hogy 6 vérre szomjazik?”

A konvent hangosan felkacag és Danton folytatja:

,En azonban nem vagyok szomjas, legkevésbbé pedig a tronjukroél letaszitott kiratek'vé
Most a Gironde elsé szonoka Vergniaud is felszolal:

,Mit akarnak 6nok - mondja hires beszédében - ettdl a kirdlytdl, kinek a mult nagysagabol
nem maradt egyebe, csak az énvad, hogy ezzel a nagysaggal wigs#aétag kellett Lajost
megtamadni augusztus 10-én, az 6 kiralyi hatalmanak mindenhatdsédgaban. De kell-e batorsag
ahhoz, hogy vérpadra hurcoljak a legydzott, lefegyverzett Lajost? Nem halljdk-e 6nok
odakint diihésen kiabalni a népet: ha a kenyér draga, akkor a fogojyakzirdka. Ha a pénz
kevés €s a hadsereg dolga rosszul all: Lajos a btinds. Ha mindnyajunknak szenvedniink kell az
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altalanos nyomor és rendetlenség miatt, oka bizonyara a TemplabaAzok pedig, kik a
népet izgatjak, igenis nagyon jol tudjak, hogy a kenyér dragasdga, a pénz eltlinése, a nép
€éhezése és katondink meztelensége egészen mas okokbdl szarimaizioskK minket arrdl,
hogy ugyanezek az emberek a Lajos halala utan nem fog@kkeahalni, hogy ha a kenyér
dradga, ha a pénz kevés, ha seregeink rosszul vannak ellatva, ha aryamoodai szapo-
rodtak, ha Anglia és Spanyolorszag haborut tzent, annak mind a konveka2z. A
konvent, mely éppen XVI. Lajos halélos itéletével zuditotta reank ezt a sokildajtjds nem
szakad-e reank egy masodik szeptember 2-ika véres mocskaval és gaz driiletével.”

Egypéar napig mintha deriini kezdett volna az €g. Robespierre ndatkogott, de ugy
latszik, nem banja, ha a kirdly megmenekil. De ezekben a napokiédnnhelg a befalazott
vasladikot, mely XVI. Lajos és Marie Antoinette titkos leveleit rejtegett

Lajos kiraly ugyanis, mint tudjuk, igen tigyes lakatosmester kgly. parisi lakatos avatta be
Ot a mesterségbe, kivel egylitt a kirdly egy vasladikot készitett komplikalt zarakkal. A ladikot
befalaztatta a kirdlyi palota egyik szobajaba. Nem tudott errdl senki, csak 6, meg a lakatos-
mester, ki tanitotta. Mikor a boldogtalan ember ligye a konventben ke megjelent a
parisi lakatos és elmondta a titkot. A vasladikét meglelték és eimeleket. A levelekben
vildgos, tiszta bizonysag volt arrdl, hogy Lajos és a kiralytenhdd levelezésben voltak az
ellenséggel, mely Franciaorszag ellen indult. A szerencséttdrer maga konyordg neki,
hogy siessenek, mentsék meg a parisi canaille kezébdl. Ezek a levelek eldontotték a kiraly
sorsat.

A périsi kdzségtanacs és a Marat altal izgatott nép dwpwesebben kdvetelte a kiraly fejét. -
Ugy érzik, hogy ha az arulé Lajos feje legordiil, akkor lesz saéasfr, szappan, liszt s nem
olik ott kiinn fiaikat, testvéreiket a poroszok fegyverei... Mindennek gleefaglyai az okai

s ti nyomorult képviselok még haboztok kiadni fejét! A hazug, arulé konyoriilet megejtette és
becstelenné tette sziveteket! Ti sajnaljatok a zsarnok veéaatianini itt egymasutan hullunk
el az ¢hségtdl, a hidegtdl, a fegyverektol?!...

Robespierre belatja, hogy nem lehet habozni, népszeriisége forog kockan. Le kell sujtani a
kiralyt s egyben meg kell torni a Gironde erejét, mely az utdobbi iddben merészen felemelte
szavat még O ellene is. Elhataroztak, hogy Lajost perbe fogjak vétkeiért.

Es a Gironde ellenségei karérvendve nézték, mit fog most a part csinalni?!...

Vergniaudt valésaggal buskomorra tette a konvent hatarozata. Rolandszétégelemon-
dasat, melyet még egyelére nem fogadnak el. Danton is lemond a miniszterségrél s hidba
marasztaljak, 6 nem marad. Barbaroux kijelenti, hogy lelovi a gaz jakobinusokat, és Pétion,
Paris hajdani polgarmestere, kit a konventben erésen megtamadnak, hogy 100 aranyat adott
kolcson a kiralynak, bliszkén, felemelt fével mondja:

,INem a kiralynak adtam. Lajost hivatalbeli kotelességem volt meglatogatni és 6 panaszkodott
nekem, hogy nem tud a csaladjanak téli ruhat szerezni. Odaadtama pékizemet, mint
ahogy barmelyik csalddapanak odaadtam volna, ki megemliti, hogpédelees gyermekei
meleg ruha nélkul vannak.”

Ha a Gironde kitart eredeti allaspontja mellett és azt monpéjaLajost ha nem is tartom
artatlannak, de a konventet se tartom illetékesnek arra, hotpe fieddjen”, akkor lehet, hogy
Osszetori a nép haragja, de lehet, hogy diadalmas marad. Mindenesetre szebb és dics6bb
emlékkel tavozott volna el a torténelem szinpadéardl, mint ahogy késdbb mégis mennie kellett.
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A girondistak egy része azonban, igaz hogy hallatlan terror alatt, de Ine@gita a derekat.

1792 december 11-én allitottak Capet Lajost a konvent elé. KihallgesttAk93 januar 18-an
kezd6dott a szavazas élete és haléla felett. A kozségtanacs dgytkkal vétette koriil a konventet.
Allitélag, hogy a zavargasok ellen megvédje, de mindenki tudta, oggyalk nem a nép
ellen, hanem a képviseldik ellen vannak felallitva, ha esetleg felmentd itéletet mernek
mondani! A parisi nép elallta a szavazasra mend képviselok utjat s miel6tt a terembe mentek,
mindegyiknek fulébe sugtakvagy a Capet feje, vagy a tied”.

A hegypart, a jakobinusok szavazata nem volt kétséges. Mindenki feszéita a Gironde
vezérének, Vergniaudnak szavazatat. Tudtdk, hogy az 6 szavazata donti el a Gironde maga-
tartasanak dolgat. Vergniaud lassan, sapadtan ment fel a szaGszékregész konvent szeme
red szegezOdott és 6 krétafehér arccal, halk, fatyolozott hangon mondta ki a szot: Halal.

A meglepetés, a megddbbenés cséndje meg a lélekzetet is ojissteas Robespierre hide-
gen mosolygott, Danton megvetdleg vallat vont és Brissot felé fordult: ,,no ti csak dicseked-
jetek ezentul is a szOnokaitokkal. Magasztos beszédek és gy@&ka.tetlit varhatunk még
az ilyen emberektdl?!... Ne besz¢lj nekem tobbet, a te partod ezzel a szavazattal végkép és
mindenképen lejarta magat.”

A Gironde egy nagy része Vergniauddal szavazott, de volt eggddskik a halallal szembe-
szallva, batran, elfogulatlanul kegyelmet kértek Lajos szamdeatartozott Barbaroux, a
fiatal marseillei kovet, Pétion, Lanjuinais €és még néhanyan.

Vergniaud kilénben mindent megtett, hogy az itélet elhalasztassékiggesztessek. Mi-
el6tt a szavazatokat 6sszeszamoltak volna, még egyszer felment a szoszékre ¢és egyik legszebb
beszédét most mondotta el, arra kérte a képviseloket, hogy a konvent itéletét terjesszék a
francia nemzet szine elé. S altalanos népszavazas dontson Lajos életérdl-halalarol. Remélte,
hogy a huza-vonaban par honap eltelik s azalatt a kiralyt med todjateni, vagy kiszok-
tetik. Vergniaud taktikaja nagyon is atlatszo volt. Szerette valmqearisi népet megnyerni
azzal, hogy lam, 6k a kiraly vérét is odaadjak nekik s viszont szerette volna az aldozat ¢életét
megmenteni. Ez egy megbocsathatatlan, biinds, rosszhiszemii 1épés volt s ebbe még egy
Vergniaudnak is bele kellett bukni.

S még egy rettenetes megprobéltatds vart red. Neki, Vergalgueth becsiletét dobta
zélogba a kiraly életéért, neki kellett kihirdetni a halaloketiéé ,Lajos halalra itéltetett” -
mondja a Gironde vezérszénoka. Arca krétafehér, ajka fako, keze, malylapirlapot tartja,
reszket. A halalos verdikt kimondasa utan halk, rekedt hangon hozzatesaélem, az

emberiesség érzése nem fog hallgatni 6ndkben. A biré szoélottaagagy nevében, most
szoljon majd a konyorulet és az irgalom.” Vergniaud e par széwategy kegyelemért

esdekelt a kiraly szamara.

A végzetet azonban nem lehet tébbé megallitani. A kegyelmi kéredmgsitjak és utasi-
tottak a kozségtanacsot, hogy az itéletet 24 oOra alatt hajtgék vé@josnak meg kell halni a
hohér bardja alatt, harminchdrom kiralyi nemzedék biinének szdmléja volt terhére irva. Ki
tehet réla, hogy a jobb sorsra érdemes boldogtalan ember dittoa t- vagy jobban mondva:
a vadlottak padjan - mikor a fizetés o6raja eljott.

Rolandné valésaggal kétségbeesett, mikor a konvent itéletét medrotiad még aznap
lekdszont a miniszterségrol. Mar nem tartdztatjak, de nem is maradt volna. Becsiiletes, puritan
lelk®i ember volt €s nem akart a gyilkossag 6diumaban osztozkodni.

Rolandné azonnal el akarta hagyni Parist, de baratai addig kérgknégis maradt. A
beligyminisztérium palotajabol azonban kihurcolkodott. Otthagyta a féakesztalyt, a
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pompas gobelines termeket, hova olyan biszke, megelégedett boldogsagddie/onldha,
azt hivén, hogy Franciaorszag sorsa az ¢ szép, fehér, formas kis kezében van... Most pakkol s
egy egyszerl kis polgari lakasba vonul, de ide is viszi langeszét, szabadsagért valo rajongasat,
szepségét. Rolandnét nem bantja a szegényes kornyezet. Tudj@zbagy mar nem lehet
masképen, hiszen az 6 nagy hozomanyat teljesen elkoltotték politikai célokra. Mit tesz az?!
Nem olyan asszony 0, ki a hitvany pénzért csak egyetlen konnyet is ejtsen. De aztan elborul
az arca és kobnnyes lesz a szeme, mert ocsmany paskillok kgpébe, melyek mar becsi-
letét tamadjak, melyek arrol szdlnak, hogy a kiralyné ékszeodand mint belligyminiszter
ellopta és felesége titokban azzal ékesiti magat... Az utcarkasogénydalokat énekelnek;
Manon Philipon jol hallhatja dket ablakdbol. A giinydalok éppen olyan alavalok, fortelmesek,
mint amilyeneket Marie Antoinetterdl énekeltek, csak a nevek vannak atirva, az Artois és
Fersen grof neve helyébe a Vergniaud, Brissot és Barbaroux neve kerlt.

Es Manon Philiponnak mar kénnye sincs. Halvany, biiszke és méltéssighéijgha mar
késziilne az utra, mely az 6rok halhatatlansagba, az 6rok dicsdségbe vezet.
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XV.

A girondistak azt hitték, hogy a kiraly halalaval lekenyerezték a népetalfdwatul dobtak a
boldogtalan Lajost, 6k viszont meg vannak mentve.

Tévedésuk nyilvanvald lett nemsokara, mert a parisi nép és d Batdébert altal vezetett
kozségtanacs még haldlosabban iildozte dket.

Eddig az volt a vad ellenik, hogy a kirdlyt meg akarjak menterallésségei a koztar-
sasagnak. A kiraly feje legordilt és a Gironde partja isetegitbardot leereszteni s igy azt
remélte, hogy az aldozattal legalabb 6nmagéat megmentette.

Mindjart a kiraly halala utan kisult, hogy a Gironde, mint mar asroyi most is tévedett. Uj
vadak jottek elleniik s ezeknek legfontosabbika a foderalizmus volt.

Foderalizmus alatt Franciaorszag tartomanyokra valo szétdasab@rtették. S azzal vadol-
tak a Girondeot, hogy ez a terve. A vad, mint utélag bebizonyult,vodtnigaz, legalabb is
nem ebben a formajaban. A Gironde sohasem akarta szétdarabobiaérszagot, ellenben
Péaris uralmat igenis mindenaron meg akarta buktatni. Gytldlte Parist, mely terrorizalta dket,

¢s a Gironde allandoan azzal a tervvel foglalkozott, hogy a konventet egy erdszakos allam-
csinnyel atviszi Marseilleba, Bordeauxba vagy Lyonba, hol az 6 parthiveik és valasztoik éltek.

A terv csak terv maradt, soha még a vegrehajtasat semliélséneg. De a tervet ismerte a
hegypart, a parisi kozségtanacs €s halalos blineik koz¢ irta.

Amellett végzetes csapas volt reajuk nézve, hogy Dumouriez taborkio&lya halala utan
nemsokara atszokott az osztrakokhoz. Dumouriez az 6 emberiik volt, tudtak, hogy a végsd
esetben még arra is szamithatnak, hogy fegyveres er6vel megvédi Oket Paris ellen. Dumouriez
elhagyta a francia hadsereget és arulasa a Gironde szamldjtwelet

Robespierre is elleniik fordult, bar halalukat ez idoben még nem akarta. Fazott a gondolattol,
hogy hajdani baratait, a kdztarsasag legerényesebb és legiebetd® embereit az utca és a
kozségtanacs vérszomjanak atengedije. Azt hitte, valahogy einégmni a dolgot masképen
is. Meg akarta buktatni és artalmatlanna tenni a Girondeot, - de haélehigtet megmenteni.
Ez volt Maximilien Robespierre terve s - nem egészen rajta mult, ha a tersikexlt.

A Gironde ugyanis azzal a politikai rovidlatassal, mely legtobb tettét jellemezte, erdsen
tamadni kezdte Marat-t és Dantont.

Sikerll nekik kivinni Marat vad ald helyezését. (Nyiltan bebizonyosoduigy Marat
tomeges gyilkossagra buzditotta a parisi népet.) A hegypart azoelba ejtette el Marat-t,
megmozdult a kdzségtanacs és az utca is kedvelt embere védslmékonvent - bar a
Gironde volt a tobbségben - a kdvetkez0 iilésén bizalmat szavazott Maratnak.

A Gironde e szégyenteljes bukas utdn minden allamférfiti betétisl Gld6zi Dantont, - a
Gironde egyetlen jéakarojat, - amennyiben Brissot, Louvet, Barbaroaxd)dBuzot minden-
nap egyre hevesebben tamadjak Dantont a konventben. Danton - nala szdkeldenmel -
hallgatott, tigy tett, mintha nem is halland a tamadast. Nagylelkii volt, vagy 6vatos?! Minden-
esetre visszautasitotta a harcot, melyet a girondistak rovidlatasa red akart erdszakolni. Danton
naprol-napra nagyobb allamférfianak mutatta magat, Kesertien panaszkodott, hogy Roland és
baratai tavol tartjadk magukat téle €s minden kdzeledését visszautasitjak. ,,Barbaroux, - mondta
egyszer a fiatal girondista kdvetnek - te sokkal jobban gytlolsz engem, mint ahogy hazéadat
szereted.”
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Aznap tortént, - mar kézeledtek a viharos majusi napok - hogy Dantah kasabban ment a
konventbe, fel s ala sétélt a teremben és egyszer csak siaffaemagat Vergniaud-dal. A
két képviselé mar honapok 6ta nem beszélt egymassal, most Vergniaud hirtelen elhatarozassal
Danton felé nyujtotta nemes és tiszta kezét. Danton meghasatieongatta azt és azt hitték,
kész a béke. De alig egy 6ra mulva feldllt Barbaroux ésheggs beszédben nekiment Dan-
tonnak, mert belgiumi kikuldetését allitélag vagyonszerzesre hészuwhha fel. Danton va-
lasza még mindig kiméletes volt: ,Nem felelek azoknak, - morttiiedé@va fejét Barbaroux-
tol - kiknek a gytilolet teljesen elvette az eszét. Azokhoz fordulok, - és itt Vergniaudra nézett -
kiknek eszuk, szivik és hazafias belatasuk van.”

Pétion még egy utolso kisérletet tesz és felkeresi Dantont, uabgmyi kibekulést teremtsen.
Danton csak annyit felel:

- Kinek a nevében j6ttél te énhozzam. Tud-e kiildetésedrdl Vergniaud?
- Nem tud, - felelt 6szintén Pétion - de ha akarod, én kibékitlek benneteket.
Danton elgondolkozott.

- Igen, - mondta aztan par pillanat mulva - igen, tudom... Vergniaud gpahiaa kezet adott
nekem és azt hittem, minden rendben van koztiink. De Barbaroux és Isnahai kiebdett.
Rolandné hosszt leveleket firkalt neki és Vergniaud megint csak visszavonult. Rettenetes az 6
hatarozatlansaga, ha kényszeritik, kiad engem Robespierrenekhagyt kiadta XVI. Lajost
Maratnak.

- Azt mondjak, - mondta lassan, habozva Pétion - hogy nem voltal hedkises sem a kor-
manyformara valé szavazasnal, sem a torvények alkalmazasaban?

- Kormanyforma? Térvény? - és Danton megvetden mosolygott. - En csak egy kormanyt
ismerek: a kortlmények parancsolta kormanyt és egyetlenmgg¢niyt: a szikségesség
torvényét! Tudod te, hogy én sokat gondolkoztam azon, hogy mit tettem kaléa, vagyok
XVI. Lajos helyén? Kijatszottam volna minden pértot és én magkk @lforradalom élére!
Menj, Pétion, a te girondista barataid sohasem fognak engem megérteni.

Nem értették meg, s6t a masnapi iilésen egyik képviseldjiik azzal meri megvadolni Dantont,
hogy Dumouriez aruldsaban is része volt. Ez csakugyan vakmerd igazsagtalansag volt és ezt a
Gironde mindenkinél jobban tudta. lgaz, hogy a Gironde nagyon el volt kesededvmst
megis olyat tett, amit nem lett volna szabad: tudva ragalm&atton sététen végignézett a
girondistak tdboran és a hegypéarthoz fordult: ,Igazatok volt, bardtamgndta a jakobi-
nusoknak - ezekkel az emberekkel nem szabad egyiitt dolgoznunk és nesgyeéktecIntink.
Ok, vagy mi. A sors déntson most mar kozottiink.”

Es most jon az élet-halalharc! A forradalom legizgalmasalgsztenoribb fejezete. Majus
31-én kezdddik a harc és junius 2-an a Gironde megbukik. Mikor el6szor veszi koriil a nép a
konventet ¢és koveteli 22 girondista képviseld kiadatasat. Danton egy kozvetitd inditvannyal
1ép fel. Mondjon le a 22 girondista képviseld mandatumardl s ezen az aron menekiiljenek. A
girondistak visszautasitjak az inditvanyt. Eddig megalkuvék, opportinusok vohalkalkal
szemben hosokké valtak.

Pedig Robespierre is €lénken tamogatta Danton inditvanyat.idl atgia, hogy szeretné
ezeket az embereket megmenteni a halaltol. Amilyen konyortelen volt kés6bb veliik szemben,
annyira szerette volna, ha most békében eltlinnek utjabol.

Danton val6sagos szinjatékot rendeztetett megmentésiuk érdekéberr. €&gyperdlt egyik
jobaratjanak, ki kiment a terembdl €s par perc mulva dult arccal rohant vissza. Ruhaja 6ssze
volt tépve és azt allitotta, hogy a nép 6t bantalmazta. ,,Fegyvert szegeztek mellemnek, - ki-
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altott Danton baratja, a jakobinus képviseld - fegyverrel fenyegettek, a konvent kartacsok alatt
van s mi ezt nem tlirhetjiik! Mi megeskiidtiink, hogy szabadon ¢éliink, vagy halunk meg. Elj6tt
a pillanat és tudnunk kell meghalni - de szabadon halni meg.” A korelkesén éljenzett. A
képviselot senki sem bantotta, maga tépte Ossze ruhajat. Danton jol tudja ezt, azonban felall s
kijelenti, hogy a konvent nem engedi magét leigaztatni. Most keltdtta Vergniaudnak
felallani, de 6 - mint az elhatarozo percekben rendesen - hallgatott.

A Gironde és a konvent egy része elindul, hogy atmegy a zajgé eardegnegmutatja, hogy
igenis szabad ura az elhatarozasanak. ,Ne menjetek - kialtoggiedndistak utan. Hiszen a
nép darabokra tép benneteket!...”

Vergniaud, kiben a lelki batorsag éppen olyan nagy volt, mint a habszasuétasag, nyu-
godtan felemelkedik és indul, a Gironde koveti. Danton egy pillanatiggmémegkdvilve
nézi, aztan felugrik és probalja visszatartani, de Vergniaud csak eafggéatés tovabb megy.

- ,,Jol van, - mondja Danton - ériilt vagy, de azért melletted maradok.” Es csakugyan elindul
Vergniaud oldalan.

Robespierre Saint-Justehoz fordul és halkan mond neki valamit. Samttdgatidlag razza
fejét, de Robespierre nem hallgat rea és Vergniaud masik aldadlaiSaint-Juste szemmel
lathatélag dithés, de aztan néman, engedelmesen koéveti mesteigtulgg menet. A nép
Robespierret €s Dantont latva, nem bantja a girondistakat.

Mindez hidbavalé mar. A nép egyre ott all a konvent elétt, a felfegyverkezett szekciok
agyukat szegeznek red s kovetelik a 22 girondista kiadatasat. &lsejenek éjszakajan
elkovetkezik Rolandék végzete is. Hiszen mindenki tudja, hogy Rolandné ikelt beisz-
kesége a girondistak szerencsétlen partjanak. Ejszaka a kozesgtendeletére betdrnek
Rolandékhoz, hogy Rolandot letartoztassak. Roland kijelenti, hogy & csak az erdszaknak
enged. A hivatalnok habozik, végre igy szol: ,a koztarsasag nem akleth @arancsot arra,
hogy onnel szemben erdszakot haszndljak, visszamegyek az utasitasért”. Katondit otthagyta
Roland drizetére, de valdsziniileg azzal az utasitassal, hogy nem sziikséges a foglyot nagyon
szemmel tartani, mert mire visszaj6tt, Roland elmenekult. BEizaalnok kilonben életével
lakolt elnézéséért.

Roland még azon éjjel kimenekult Parisbol, Rolandnénak ez volt az utolsé szabadajszakaj

Ennek az ¢éjszakanak torténetét is leirja memoirjaban Rolandné. Kevés meghatdbb, 6szintébb
és igazabb koényvet ismerink, mint e blszke asszony intim valldmBsaja, hogy férje
hidba unszolta, nem akart vele menni. ,,Kettonket biztosan felismernének, mig te egyediil
megmenekilhetsz.” Rolandné férje tavozasa utan azonnal kocsiba kibégentbe hajtatott.
Strt fatyol fedte az arcat, mert félt, hogy a nép felismeri €s 0sszetépi. Nagynehezen bejutott a
varakozok termébe és kihivatta Barbarouxt. Barbaroux felvezettsszonyt a karzatra és
Rolandné ott hallgatta, mint szidjak férjét, baratait s kovetelik a girondista képviselok fejét.
Azt mondta Barbarouxnak, hogy lemegy a konvent elé és kérni fogjg,Hadigassak meg.
Rolandné bizott ¢kesszolasaban €s azt hitte, hogy ha a konvent elé 1€ép, 6 még megmenthet
mindent. Barbaroux kétségbeesetten probalta lebeszélni tervérdl és mikor latta, hogy nem bir

az asszonnyal, Vergniaudt vitte fel hozza a karzatra. Rolandné Vergniaudnak is eldadta
kérését, de Vergniaud csak a fejét razta. Aztan két keze &g Rolandné kezét, sokaig
nézte az asszonyt, mig a szeme megtelt konnyel. Vergniaggahatfojtotta a zokogas, de
Rolandné nem sirt. Erésen, batran nézett Vergniaud szemébe és most mar kovetelte, hogy
azonnal vezesse le 6t a konvent termébe, mert fel akarja vilagositani a képviseldket téve-
désiikrél és meg fogja akadalyozni Oket abban, hogy igazsagtalansagot kovessenek el.
Vergniaud halk, de szilard hangon mondta: ,Hiaba minden, gyalazatésedének és bantal-
maknak tenném ki ont, asszonyom. En mindent elviselek, de ezt nem bitdka kisszony
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keze még mindig a férfiéban volt, Vergniaud lehajolt, megcsdkolta Rolardéé Ez volt az
utolso bucsujuk, tdbbet soha - soha az életben nem lattak egymast.

Rolandnét azon hajnalban elfogtdk s elébb az Abbay-bortonbe, majd hetekkel késébb a
Conciergerie nevii foghdzba szallitottak. A Conciergerieben ugyanazt a cellat kapta, melybol
csak par napja vittek ki egy boldogtalan halalra gyotrott asszBay az asszonyt Habsburg-
Lotharingiai Marie Antoinettenek hivtak valaha s a legszebb nd volt mindazok kozott, kik
egykor Szent Lajos tronjan a kiraly oldala mellett iiltek. Oszhaju, megtort, félig halott reg
asszonyként hurcoltak a vérpadra, pedig mindossze is csak 36 éves koit.antard le-
csapott fejére.

Es Rolandné elfogatasa utan Orizet ald vették Vergniaudt, huszonegy tarsaval egyiitt. Par
napig lakdsukon Orizték dket, késdbb Ok is a bortonbe kertiltek.

Néhanyan a girondistdk kdzul, mint Barbaroux, Pétion, Louvet Lanjuniamégstobben,
Osszesen tizenegy képviseld, el tudtak szokni Parisbol. A Gironde tobbi része, koriilbeliil
hetventt ember, bent maradt a konventben, ezeket is bérténbe akartak kildeni, de Rmbespierr
olyan hevesen védelmukre kelt, hogy még Marat is hallgatott.

Mi volt Robespierre eljarasanak oka? A konyorilet? Ezt as€ER@bespierre nem ismerte.
Elégnek talalta mar a csapast, melyet a boldogtalanoktaééségy gondolta, hogy a Gironde
megmaradt toredéke, megfosztvan vezérétdl, legkitiinébb tagjaitdl, semmiképen se lehet
veszedelmes politikai ellenfél, s6t még egyensulyozonak is jo lesz a hegypart tilkapasaival
szemben.

A konvent, megfosztva szinétdl, viragatol, diszétdl, szonokaitdl, dermedten iilt helyén. Danton
visszavonulva falusi villdjaba, mogorvan hallgatott és Franciaordegtghetségesebb,
legbecsuiletesebb emberei, a kdztarsasag megalapitoi a Conciergeéigbetiiket vartak.

Senki sem orilt ennek. Csak Marat diadalmaskodott s a felizgatokialtyit a huszonkét
képvisel6 feje utan. Marat mindennap siirgette az itélethozatalt, melyet Robespierre, ugy
latszik, szandékosan huzott-halasztott. Am Marat lapjabarép baratjdbannem engedte a
nép elkeseredésének tiizet kialudni. Mindennap 1j, keserti, vadolo cikkek jottek a huszonkét
gaz arulordl, Marat nem akarta kiengedni kezébdl aldozatait.

S kdzben, mig a tdmeges gyilkolasra késziilt, mar a Végzeaefslgtogtatta komor, fekete
szarnyait ¢s Normandia Caen nevii kis varosabdl elindult egy fiatal, szép, szoke leany, rozsa-
szin batisztruhaban, fehér fatyollal fején, hogy bosszut alljonkdzzett, a meggyalazott
emberiségert.

E fiatal leAnyt Corday Saroltanak hivtak.
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XVI.

A torténelem, az irodalom, a szinpad mind-mind sokat foglalkozottparsaénandiai leany
historigjaval. Valljuk meg, hogy torténete és jelleme eléggiekes arra, hogy izgassa a

crer

Normandia egyik kis varosdban ¢l egy fiatal, szép, szOke ledny. Akik személyesen, koze-
lebbrdl ismerték, azok gyongédnek, jonak, kedvesnek mondtak, még a Rolandné hatarozott
energigja és fékezhetetlen ambici6ja sem élt benne. Nealédlmd® szarmazott (a nagy iro,
Corneille dédunokéja volt). Marat-t csak hirébdl, tetteibol ismerte. Neki, vagy kornyezetének
nem vétett ez az ember semmit. Caenben nem igen vert hullamot a parisidonrathara. A
csondes normandiai varos élte tovabb a maga kicsinyes, gondokkal és oOiotatitdte
szirke életét.

De egyszerre megjelennek a menekiilt girondista képviselk, Barbaroux, Pétion, Lanjuinais,
izz6 beszédet tartanak. Charlotte Corday minden tlésen ott vanigisali@atja a karzatrol a
girondistékat. Talan itt szivta szelid lelkébe a gyilkos mérget. Ki tudhat bizonyosat? O maga
kihallgatasakor csak annyit mondott: ,Tettem elkbvetéséhez nem vaisim. Magamban,
magamtol cselekedtem azt meg, amit tennem kellett.”

Mégis megvadoltak, hogy szerelmi viszonya volt Barbaroux-vakésgette ra a gyilkossagra.
E ragalomral kisult, hogy valotlan volt. A leany alig beszélt nghzor Barbaroux-val és a
fiatal marseillei kovet, barhogy gytilolte is Marat-t, sohasem uszitott volna rea orgyilkosokat.

A Gironde politikja gyava, habozé volt, de becstelenné nem valt sohszebgBizonyos,
hogy Barbarouxnak sejtelme sem volt a leany tervérdl, s ha tudja, mint becsiiletes ember,
bizonyéra le is beszéli réla, hiszen ha mar Marat életévelakalalem is gondolt sokat, mint
okos, a viszonyokat jol ismerd ember igenis tudhatta, hogy a fiatal leany a biztos halalba
rohan, mikor Péris felé indul.

A szerelmi legenda is szétfoszlott a hiteles torténeleng&iadasa alatt. Ha Charlottenak ta-
lan meg is dobogtatta szivét Franciaorszag egyik legszelleitdy fiatalembere, Barbaroux
semmit sem torodott a leannyal. O riilten, kétségbeesetten, egész lelkével, szivével szerelmes
volt Rolandnéba s més asszony nem is €élt a szamara, mint azpikanatban mar a
Conciergerie-b6rton foglya volt.

1793 jalius 12-én érkezett Charlotte Corday Parisba és julius 13-arMarat nem élt.
Egyetlenegy biztos térdoféssel sziven szirta a népvezért. Marat-t nagyon Orizték, nehezebb
volt hozz4 bejutni, mint régen a kiralyi palotaba. Charlotte az ajté elé allt és az 6t elutasito
szolganak azt mondta, hogy neki pénzbeli segitségre és tanaossziiksége, erre Marat
parancsolo hangon kiszolt, hogy azonnal eresszenek be hozza mindenkitegigkesvagy
tanacsra van szuksége.

Mert ez az ember az emberiséget két részre osztottagylz @&, mely eddig az élet nap-
fényes oldalan jart, ezeket - mint 6 mondta - {ildozni kell valogatas és kimélet nélkiil, mint a
kartékony fenevadakat. A masik rész a nyomorultak, a kitagadottak, a homalyban tengdddk
serege, ezeket szeretni, partfogolni, ezekért 6nmagunkat felaldtEgszentebb, - az egyet-
len kételességlnk.

Igy gondolkozott Jean Paul Marat, ki elvérzett Charlotte Corday t6re alatt. Egy fiatal ledny
szlrta sziven, akit az ¢ parancsara bocsatottak be hozza, mert azt hallotta, hogy a leanynak
segélyre és tanacsra van szikseége.
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Marat-t nagy pompaval, mint a nemzet halottjat kisérték el végsd utjara: a Pantheonba.
Corday Sarolta batran hajtotta le szép, szoke fejét a vérpadra. Kihallgatdsanal azt mondta,
hogy csak két dolgot sajnal, az egyik az, hogy megcsaltarésdgéette Marat-t, mikor azt
mondta, hogy pénzre és tanacsra van szuksége és faj neki, hogglvisggzaember konyo-
riiletességével és johiszemiiségével, a masik az, hogy szivbdl szanja-banja, hogy Marat
feleségének olyan nagy fajdalmat okozott. ,Nagyon meglepett §gemdgjdalmasan érintett,
- mondotta - hogy az asszony olyan keservesen sir és zokog. Solwskitiagn arra, hogy
egy Marat-t szeretni is lehessen, hogy a kés, mit szivhtam, egy artatlan asszony lelkét
is megsebzi.”

Corday Charlotte feje legordiilt s a hohér a szép, szOke fejet felmutatta a népnek, aztan arcul-
iitotte €s ugy dobta be a flirészporos kosarba. A guillotinet koriilalldo nép felhordiilt erre az
ostoba és gyaladzatos kegyetlenségre és a forradalmi tépédngzigorian megblntette a
héhért tettéért.

Marat hat nem kapta meg aldozatait. Nem érte meg az ,,osssa&rg/” halalat és halott volt,
mikor a girondistak poére sorra kerlt.

Danton, a Gironde elfogatasa és szétkergetése utan, teljeseavoisult falusi villajaba, nem
jart be a konventbe. Mogorva volt és hallgatag. Orakszamra mozadulatékiidt pamlagan,
vagy kint Ult kertjében, mereven maga elé bamulva. Ha meglékgaigerilt, bosszus és
kedvetlen volt, - azt mondta: el akarja magat a vilaggal feledtetni.

De sokkal sulyosabb, sokkal nagyobb volt egyénisége, semhogy ezt nmetptudj Baratai
imadtak, s ha 6 mogorvan nézett is reajuk, azért mindennap felkeresték. Robespierre Danton
visszavonulasidban keserii vadat és haragos gyaszt érzett. Es volt is benne sok igaza. A harag
naprél-napra nagyobb lett Danton szivében. Mar megbocsatotta a gikndistminden
politikai kovetkezetlenségiiket, megbocsatotta, hogy vele visszautasitdban és sértéen bantak,
csak azt tudta, hogy Franciaorszag legtehetségesebb éssldgtemebb emberei borténben
vannak és halélukat varjak.

Es halalat varja az asszony, ki a partnak vezérld szelleme volt, ki sokkal dragabb volt Danton
szivének, mint ahogy azt valaha a néptribun magéanak bevallotta...

Rolandné egy nap eltlint bortonébdl és a beavatottak azt mondtak, hogy a szoktetésben
Danton keze is benne volt.

S6t, mint hiteles irasokbol latjuk, maga Robespierre is szivesen latta volna, ha az asszony -
kinek hazéanal valaha annyi kedves barati estét toltott - megmenekiil végzetétl. Rolandné
azonban késlekedett és nem szokott ki a sorompokon. Périsban rejtézkodott, mig felismerték s
a kozségtanacs rendeletére Ujra letartoztattak.

Oktober honapjaban kezdddott a letartdztatott girondistdk pdre. Danton megint megjelent a
konventben, hogy hangulatot keltsen mellettiik. Talan sikertl is nekerhBabespierre nem
mutatkozott tilsdgosan merevnek. Mintha megelégelte volna mameszétlen ellenfelei
megalaztatasat és gyotrelmét. De Saint-Juste, Barrerelofp a Gironde partjan volt),
Hébert, a kozségtanacs mind engesztelhetetleneknek mutatkoztak. S a nép az ¢ befolyasuk
alatt egyre hevesebben kovetelte a 22 képviseld fejét. A népszerliség forgott kockan. S a nép-
szerliség az a balvany, mely eldtt a legtobb politikus térdet-fejet hajt. Hogy a népszeriiséget el
ne veszitse, Vergniaud odadobta XVI. Lajos fejét, most az & és tarsai élete forog kockan. Es
mit remélnek?!... Vajjon Maximilien Robespierre szembeszall-e értik a éppel
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Bizonyéra nem. S hozzé még a Gironde elmenekiilt képviseldi fellazitjak a vidéket Paris ellen.

A parisi nép felhordul fajdalmaban. Micsoda?!... Hat nem elég, hagyaszok, az angolok,
az osztrakok pusztitanak benniinket?!... Hogy a Vendéeben a parasztok kardiakhta-
nainkat, de ez az aljas, becstelen Gironde egész Franciaorsitéagink uszitja!... Pusztul-
janak a nyomorultak!...

1793 oktober honapjaban kezdddik a girondistdk porének targyaladsa. Vergniaud elszantan,
batran, fenséges szénoklatokban védi a sajat és tarsai Ugyékikitek meg vannak hatva,
Vergniaud beszéde utan kdnnyeznek. A vadlottak fellélekzenek és barataik redrékyk

Danton felkeresi jobaratjat, Garat-t, az igazsagUgiaztert €s megkéri, menjen el Robespierre-
hez a Vergniaud és a girondistak életééert kdzbenjarni. Garat kosngesnel esdekel a
kegyelemért. Robespierre sotét arccal hallgat, majd kemémdgadlr ,Hallgass és menj
utadra! Azt hiszed, kénnyeidre volt szikségem, hogy lassam az igazslagmeg birnam
oket menteni, mar régen megtettem volna. A forradalomban vannak iddszakok, mikor biin
élni. Nem lehetetlen, hogy holnap az én fejemet kérik. Gyeés elezd meg, hogy megta-
gadom-e, hogy sajnalom-e?”

S a forradalmi torvényszék parancsot kap, hogy gyorsan fdpezadargyalast. 1793 oktober
31-én vitték ki a Gironde vezéreit a vérpadra. A parisi nép ttdsopunydalokat énekelt
kordéjuk koriil, mig a koztarsasag elsd alapitoit a halalba vitték.

Es négy nappal késébb indult el utolsé utjara Manon Philipon, a parisi vésdmester csodaszép,
langeszli lednya. Langlelke, batorsadga, tudasa, zsenialitasa egy egész kornak vezérévé, egy
partnak ¢éltetd lelkévé tette. Memoirjai, melyeket bortonében irt, 6rok dokumentumok a
legbliszkébb, legerdsebb emberi 1€lekrdl. A biztosan eljovendd halélt varva, nem vont vissza,
nem sajnalt életébdl semmit. Végsd orajaban is azt mondta, hogy az {igy, minek elarulasaval
vadoljak, - az emberi szabadsag Ugye - a legszentebb, legimagksagazabb eszmény és
halandé foldi embert szebb sors nem érhet, mint ha vérét onthatja érte.

Elitéltetése utan két levelet irt, - egyiket férjének, aikasmikor megirta, dsszetépte. Azt
mondjak, a masik levele Barbarouxnak szolt. Ki tudja? Rolandné meég@ udgban is
gondolt asszonyi jéhirnevére, visszaemlékezvén a sok alaval@magalmellyel ellenei
bemocskoltak, - eltépte a levelet és bucsu nélkil ment el a éérfikitférje utan a legjobb
barétja volt.

Akik vele voltak a bortbnben, monarchistak, girondistak, jakobinusok mind-mindtagyes
beszéltek rola, mint a legjobb, legbatrabb, leggyongédebb teremtésrdl, ki sohasem torédott

magaval, csak masokat vigasztalt, batoritott, erdsitett. Sokan kiszabadultak késdbb a borton-

bol, ezek mondottdk, hogy ez az asszony lelkének fényével bevilagositotta a halal rideg,

komor eldpitvarat: a Conciergerie-bortont.

De csak idegenek el6tt volt ilyen erds, mikor lattdk. Szomszédai beszélték, hogy ¢éjszakanként
csendesen sir cellajdban. Cellajaban, melyben nemrég Habsbhegihgiai Marie
Antoinette lakott, melynek kemény szalmazséakjan ult a Lajok/Kelesége és nézett szembe
a soOtétben végzetével, ott Ult most Manon Philipon és latta mbg&deeledni a kikerul-
hetetlen sotét halalt.

Férje sohasem kapta meg utolso levelét. Roland Rouenben élt, mésagelkivégeztetését
meghallotta. Batorsagban és biztonsagban élhetett volna, de amint a hir megjott, szivenlotte
magat. Barbaroux menekuilés kdzben tudta meg, hogy az asszony, kénwnytelendl
imadott, nincs tobbé. Goly6t ropitett agyaba és véres, dsszegaltchastomeg lett az a
gyonyori férfifej, melyrdl Franciaorszag legszebb asszonyai €s lednyai annyit abrandoztak.
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XVII.

A Gironde vezéreinek kivégeztetése utan azonnal megkezdddik a legvéresebb rémuralom. A
forradalmi torvényszék egymasutan szallita az embercsoportokaérpadra. Lyonban,
Nantesban, Avignonban a konventbiztosok olyan becstelen, alavaldé tomededagyhat
rendeznek, hogy Robespierre visszarendeli ¢s keményen megfeddi dket, megfenyegetvén Oket

a nyaktiloval. Saint-Juste, ki sohasem ismerte a konyoruletgtnagy beszédben kitér a
feledeges és alavalo, a kozépkor legsotétebb napjait megszégyenitd vérengzések ellen,
kijelentvén, hogy ,,a konventbiztosok, kik ezt elkovették, csak beteges, vagy Oriilt lelkii embe-
rek lehettek”. Az egész konvent partkilonbség nélkil felhordilt azttatalanikor az
avignoni jelentést felolvassak s az elnbk nem tudja tovabb hallg&toizalmakat, ajultan
esik le székérdl. Nagynehezen tudjak eszméletre tériteni.

S a vérfiird6 azért folyik tovabb. Egyes elvetemedett, gonosz, becstelen, gaz emberek vissza-
hivatnak, a tobbi tovabb garazdalkodik. Robespierre azt mondja, hogy ha kiny#dtitda-
daom ereit, hagyni kell, hogy minden rossz vér kipusztuljon a testb6l. Aztan majd jon a sze-
retet, a testvériség, az altalanos boldogsag €s jolét orszaga. Robespierre a legszebb erényekrol
szonokol a klubban és Franciaorszag legjobbjainakezaatt a vérpadon 6mlik szakadatlanul.

Mert meghalnak az arisztokratak mellett a nagy tudasakt, Bailly, a felvilhagosodott bolcsek,
mint Condorcet és Malesherbes, a kolték, mint André Chénier, a jotékony emberbaratok, mint
Fénelon nagy kolté utodja, egész Parisban ismert jotékony ember, ki a Péarisba vetddott kis
savoyard figknak épitett menhdzat €és ott tanitotta Oket. Robespierre, Saint-Juste, Lebas,
Couthon mind meg voltak gy6zddve, hogy az 6 vildguk az altalanos egyenldség, josag, fel-
vildgosodottsag vilaga: majdan valdsulni fog. Franciaorszag saétEmnségéere azonban el
voltak hatarozva arra, hogy semmit sem sajnélnak azért, hogy eeikisliadalmaskodjéek.
Es, ha elviik egy egész ¢l6 nemzedék felaldozasat koveteli téliikk, hat odaadjék azt is, -
Robespierre sajnalkozva, Saint-Juste megindulas és részvét nélkil, - de odaadjak.

Taine, a nagy torténetird, azonban helyesen mondja, hogy a rémmedowolt elhatarozott
szabad terve néhany embernek. Lassanként, a koriilményekbdl, az egymassal szembehelyezett
emberek és dolgok fesziiltségébdl sziiletett. A helyzet olyan elviselhetetlen lett, hogy becsiile-
tes johiszemiiséggel gondolhattak: itt mar nincs menekvés, csak a pallos. A rémuralom ma-
gabdl a helyzetbdl sziiletett s tigy halt meg, mint ahogy 1étrejott, mikor a dolgok altalanos és
szOrnyl fesziiltsége megsziint. Meghalt anélkiil, hogy fogalma lett volna végérdl, mint ahogy
nem volt fogalma sziiletésérdl sem.

Es Danton?!... Danton megint otthon iil falusi lakaban. Undorodik az életté] és szeretné magat
elvonatkoztatni az eseményektol.

De sokkal nagyobb alak 6, semhogy ezt tehetné. Mindenkinek feltlinik, hol van a hegypart leg-
kitlinébb szonoka? Aki megmozditotta valaha a népet. Danton elvégezte volna hivatasat?!...

- Elég zajt csinaltam eddig, - mondja baratainak, kik kijonnek unszolny, \iegyen részt a
konvent munkajaban - elég zaijt csinaltam eddig, most mar csendben szeretnék élni.

Csakhogy Danton mar nem ura sorsanak tobbé.

Robespierre élénk figyelemmel vizsgaltatja, hogy mit csinél nehgdnydban? Minden
mondasat kemek, besugok jegyzik fel: - Danton elégedetlen.

De hat miért?! Hat nem latja a konvent emberfeletti munkgjaforfadalmi torvényszeék,
igaz, szazaval kuldi az elitélteket a vérpadra, de a konvent Dumamii@sa utan is megvedi
a hatarokat. A koztarsasag katondi diadalmaskodnak és gy6zelmesen verik vissza a feudalis
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Eurdpa tdmadasat. A nép lelkébdl j hadvezérek fakadnak, tegnap még kis kaplarok, ma mar
tisztek €s késébb Bonaparte vezetése alatt egész Eurdpa megismeri a Hoche, Masséna,
Bernadotte, Lefebre, Jourdan és a tobbi hadvezér nevét. Parasztfiképliiok voltak ezek
s késObb diadalmas hadvezérek, marsallok s a koztarsasag trikolorja avatta fel 6ket hdsokke.

S a konvent egyre hozza a legfenségesebb, magasztosabb, humanusabdktirvéansban
¢s a vidéken pedig miikddik a guillotine szakadatlanul, faradhatatlanul. Akaratlanul is megall

az ember. Miért van olyan szornyli ellentét a konvent tarsadalmi torvényei és politikai rend-
szabalyai k6z6tt?! Irgalmas elvei - becstelen hohérai, folyton heatgtizhumanizmusa - é€s a
parolgd vér kozott?... Mert a konvent kiadott térvényei dogmaibdl széakygmlitikai tettei
pedig elkeseredett haragjabdl. Az egyik elveit, a masik szenvedélyeitéépvis

Danton azonban néman, sotéten nézi, mi torténik Franciaorszagban? Robeapmeuja
egyre er6sodik. Baratai becsaljdk Dantont Parisba, de a hajdani néptribunnak csak kesert,
vadold, kemény szavai vannak. Sokat targyal Camille Desmoulins-ng&issap Camille
lapjaban egy gyonyori cikk jelenik meg, melyben kegyelmet kér a bebortonzott gyanusak
szamara. Robespierre gyanakodva, sttét arccal olvassa végitleGakkiét. Nem mintha
orome telnék a vérfiirdében, de itt vannak a kozségtanacs talzoi, ezekkel még végezni akar és
nagyon félti hatalmat a Dantonistaktol. Danton hallgat, az igaz heégypart mogotte van és
mindenki tudja, hogy Camillenek sohasem volt 6nall6 véleménye, mindigrtaztamit
Danton parancsolt neki. Camille csak Danton ir6tolla.

S a kegyelmet kéro, siirgetd, majd koveteld cikkek egyre hevesebbek, - Robespierre egyre
sttétebb arccal jar-kel és Saint-Juste sirgeti, hogy le Z&thania Dantonnal - végképen.
Robespierre habozik... Mert nem igaz, hogy szomjihozta Danton vérét. S6t a valosag az, hogy
csak nagy lelki tusak utan tudta magéat elhatarozni elfogatdsan&J&ste nagyon gyakran
szemrehanyast tett neki azért, mit 6 gyengeségnek nevezett. De Robespierre még ekkor ellen-
allt. Igenis, hiteles irdsok bizonyitjak, hogy semmiképen sentaakantont a halalnak at-
adni.

Igaz, hogy nem bizott Danton karakterében soha, de alapjaban véve nem gytilolte és ismerte
langelméjének értékét. Robespierre nem kivanta Danton erdszakos haldlat, hiszen gyakran
észrevették, hogy mikor a szészékre felmegy és beszél, gfdajét Vergniaud Ures széké-
tol.

Dantonnak megmondtak, hogy Robespierre azzal vadolja, hogy a forradalgyainszer-
zésre hasznalta fel, mig 6 - Robespierre - teljesen szegény maradt.

- Rendben van, - felelt Danton a hirvivdjének - de tudod mit bizonyit ez? Csak azt, hogy én
szeretem az aranyat, Robespierre pedig szereti a vért. Robespierre irtdzik a pénztdl, mert ez
bemocskolja a kezet, nos én pedig fazom a sok vértdl, mellyel 6 az erény és jo erkdlcs nevé-
ben 6nt6zi Franciaorszag foldjét.

A hegypart mar latta, hogy elj6étt a leszamolas: valaszialiddanton és Robespierre kdzott.
Sziviik Danton partjan volt, meggy6zddésiik Robespierrehez vonzotta dket. Sajnaltak, hogy
Danton karakterébdl hianyzik a megbizhatdsag, Robespierrebdl pedig a langész. A hegypart
férfiai nyiltan bevallottak, hogy ha Danton szivik szerint valé embszont Robespierre az
a vezer, kire most szukséguk van. A hegypartiak még nem hatdmatpukban a két ember
kozott. De eljott a pillanat, mikor igenis valasztaniok kellett, s 6k Dantont keservesen meg-
siratva, Robespierret kovették. Azonban eleinte remélték, hogy megtarthatjak mind a kett6t.
Es minden erejiikkel azon munkéalkodtak, hogy a két ellenfélt kibékitsék.

Ezeknek a békéltetd kozbenjarasoknak sikeriilt egy kdzos vacsorara dsszehozni Robespierret
¢s Dantont. A vacsorat mindkettdjiik igaz, jobaratja, Paris képviseld rendezte. A vacsorat
egyik szemtanu memoirja utén irjuk itt le. Eleinte jol ment mindiéinden vendégnek ki volt
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osztva a szerepe, hogy mirdl szabad beszélni s 6vakodtak olyan szot kiejteni, mely haragot
vagy gyulolkédést von maga utan. Danton nyilt volt és kozlékeny, Robespierre szokasa elle-
nére deriilt. A vacsora végén azonban Dantonon erdt vett kdtekedd kedve. Mindig megvetette
Robespierre elméleteit, most csufolodni kezdett velik. Robespieamadisés egy kellemet-
len, azutan keserti, végre fenyegetd parbeszéd tort ki a két ember kozott:

- J6, - mondta Danton - én is tudom, hogy a kettdnk kezeben van a habortl vagy a beke, mit a
koztarsasagnak adhatunk. En a béke mellett vagyok. De a fejemetdoen oda gyalazatos
zsarnokoknak.

- Kiket nevezel te zsarnokoknak? - kérdezte Robespierre. - A k&zgrsdatt nincs mas
zsarnoksag, egyedul a hazaé.

- A haza? - kialtott Danton. - A haza talan a diktatorok gytilésében van?!... Az Ggynevezett
kozbiztossagi bizottmanyban?!... Ezeknek a gazembereknek egwrédmamre szomjazik, a
masik része meg olyan gyava, - itt megvetdleg nézett végig Robespierren - hogy bar olcso
részvétet érez irantam, nem meri majd t6liik megtagadni a fejemet.

Robespierre, kinek Danton ellenségei mar régen megmondtdk, hogy 6t Danton gyavanak
tartja, elzoldiilt a méregtdl, de erdt vett magan €s igy folytatta:

- Csalddol, Danton. A kdzbiztossagi bizottmany nem szomjazik a ¢elnedrcsakis és egye-
diill az igazsagra. De hat mondd meg nekem 0Gszintén, j6 polgarnak tartod te azt, ki a harc
kézepén le akarja rakni a fegyvert! Ki kegyelemért, turelenszelidségért kiabal most,
mikor én elfogadom a haza biztonsagaért, a ver kiontésének mindexintirés minden
felelosségét.

- Célzas ez? - kérdezte Danton.

- Nem célzas, hanem vad - felelt hidegen Robespierre.

- A te barataid, Robespierre, az én halalomat akarjak.

- A te barataid, Danton, a kdztarsasag halalat és pusztulasat készitik eld.

Ekkor a vendégek kozbeléptek és konyorbgve kérték a két férfit, hogy csillagodjana
Robespierre hamarabb er6t vett magan, majdnem baratsagos hangon kezdett beszélni.

- Ertsél meg, Danton, senki sem kivanja a te halalodat. S6t én azt szeretném, hogy a kormanyt

veled, a hegypart leghatalmasabb tagjaval megerdsitsem. Itt lennék én, ha a fejedet akarn-

am?!... Lellnék veled egy asztalhoz enni, inni?!... Nyujtanék-e keratk, kinek legyilko-

lasén gondolkozom?!... Danton, te tudod, hogy én becsiletes ember vagyok!... Danton, én arra
kérlek, én konyorgok neked, vigyazzal!... Ragalmakat szornak kézenk Kgetdzaa ragal-
mazokra. Ha az ember baratait ellenségeinek tekinti s akkémt vk, lassanként csak-

ugyan ellenséggé is teszi am Oket... Danton, add ide a kezedet és értsiik meg egymast!... Mi
rendkivili koralmények kozott élink s rettenetes eszk6zokkel kell dolgoznuglazvérény,

a szabadsag, a jo erkdlcs uralma meg nem szilardul, a nyaktd@hgdzni kell. Ne alljal
utunkba és ne kdvetelj folyton kegyelmet. Ugyebar, belatod, hogy szigoriaknak kell lenntink?

- Igen, belatom, - felelt Danton - de ne legyetek kérlelhewleA nép haragja egy dihos
kitorés, a ti vérengzéstek mar egy rendszer. A forradd@naényszék, melyet én allitottam
fel, csak onvédelem volt az ellenforradalom ellen, ti mar mészarszéket csinaltatok beldle, hol
valogatas nélkil oltok és gyilkoltok.

- Szeptember sem valogatott - felelt hidegen Robespierre.
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- Szeptember?... - Danton arca vérvoros lett, mint mindig, ha a swepteldoklésre tortént
célzés. - Szeptember egy szornyl felgerjedése, egy irtdzatos vétke volt az elkinzott, meggya-
lazott népnek. Senki sem menti, de senki sem bintetheti. Ti azonban ceepmenjétok ki
a vért, mintha allanddsitani akarnatok a kivegzések iszonyatossagat.

Robespierre véllat vont.

- Cseppenkeént ontjuk a vért?! Lehet. Vannak emberek, kik jobban szeretigedem ontani,
mint szeptemberben.

- Ti éppen annyi artatlan embert kiildtok vérpadra, mint amennyi blindst, - mondta Danton.

- Nem igaz! - felelt Robespierre. - Egyetlenegy ember lsgitnmeg rendes birdi itélet, kihall-
gatas nélkil. Egyetlenegy fejet sem hagytam legordilni, mdgvany ki nem mondta ra a
blinost.

Danton keserti kacagasba tort ki.

- Artatlan?!... Biinos?... Te velem mersz igy beszéIni, Robespierre?! Lyonban az dgyugolyora,
Nantesban a Loirera biztatok, hogy valogassa ki a blindst az artatlan kozil... Robespierre,
amint latom, neked jo kedved van és humorizélsz. Kiilonben te haldlos biinnek tartod, ha
téged valaki gytilol és ellenségeidet kiilonbozo tirtigyek alatt mind a hohér bardja ala kiildod.

- Tévedsz, Danton - felelt Robespierre felallva - és tévedésedjhegpiabizonyitéka, hogy te
még mindig élsz!

Ezzel otthagyta a vacsoranal iil6 tarsasagot. Danton baratai mar nagyon megbantak, hogy ezt
az 0sszejovetelt rendeztek.

Robespierre hallgatagon ment egyik baratja mellett, ki hazééytki A kapunal megallt és
igy szolt:

- Magad lathatod, hogy ezt az embert nem lehet kimélni. Fedetgml, hogy foglaljon helyet
a kormanyban. Rosszul tettem. Ha bent van a partban, megrontja azt, ha kivut &llysgia
fenyegeti. Nem vagyok elég erés ahhoz, hogy ne torédjem vele, bar legszivesebben ezt
tenném, hidd el. En békét akartam, 6 harcot kivan, - most hat megkapja.

Robespierre azon estén rogton Saint-Justeért kildott Reggeligkantak. Ezen az éjjelen
hataroztak el Danton elfogatasat. Danton sorsat a barataieitizett kibékllési vacsora
dontotte el.

A dolog nem ment simén, kdnnyen és zaj nélkul. Danton volt a hegypéaetddmasabb
tagja, de Robespierre és partja elhataroztak, hogy most mar 6rokre végeenek vel

Dantont értesitették a veszedelemrdl baratai és kérték, hogy menekiiljon. Danton csak vallat
vont:

- Az Uj Franciaorszag az én kezem munkdja, ha ez a Franciaorszagagétah ugyan hova
menjek?

Elfogatasa el6tt vald este baratai, Camille Desmoulins és Paris képviselok kijottek hozza.
Konyorogtek, hogy menekuiljon. Paris megmondta, hogy huszonnégy oOraltdgjik és
nem keriil tobbé ki a bortonbdl. Danton csak ennyit felelt:

- Elfogatni engem?!... Nem merik 6k azt megtenni.

Es még azon a hajnalon elfogték s beszallitottdk a Conciergerie bortonbe 6t, Camillet s
Danton néhany leghivebb barétjat.
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A konvent megdermedt az iszonyattdl, mikor meghallotta, hogy Dantdizbiztossagi
bizottmany elfogatta. Legendre, Danton egyik leghivebb baratgofals hogy egy Danton-
rol lévén szo, a vadlottat a konvent elébe kell hozni, hogy itt védhesse magét.

Robespierre azonban, ki sokaig habozott, de ha egyszer elhataroata kédglhetetlenebbée
valt a kosziklanal, hideg, kemény, fenyegetd szavakkal tdmadt Legendrere. A képviseld ré-
mdilten hallgatott, tudta, hogy csak egy sz6 még és Robespierrpaaingékuildi. A konvent
terrorizalva hallgatott, de halalos kesertiséggel szivében, és Robespierre nem sejtette, hogy az

0 halalos itéletét is a Danton elfogatasi parancsa irta ala. Danton sokkal sulyosabb egyéniség
volt, mintsem minden kovetkezmény nélkil el lehetett volna veszteniadAuknagaval
rantotta Robespierret is.

Robespierre nem engedhette meg, hogy Danton a konvent elébe keruljia, Aogy ott
nyert Ugye lesz. A forradalmi térvényszéknél azonban Robespi@itverei Ultek s az itélet
nem lehetett kétséges.

Mikor Dantont a Conciergeriebe vittek, a foglyok mind kitddultak a folyamstiyen neveze-
tes foglya még nem volt a bortonnek. Danton udvariasan meghajolt eldttiik.

- Azt hittem, uraim, hogy kiszabadithatom dndket és ime én is itt vagyok.

Valéban szebb véget nem kivanhatott volna maganak a hatalmas néptribuvih&it fel-
keltette s kin a szeptemberi vér arnyéka sotétlett. Mostitin@lt, hogy meghaljon, mert
véget akar vetni a vihar pusztitdsanak és a hompolygd vértengernek.

Birai el6tt batran, férfiasan viselkedett. Csak akkor tort ki, mikor hazaarulassal vadoltak.
Mennydorgs hangja végigzigott a termen, kitort az épiiletbdl. Es a nép, mely a Conciergeriet
koralallta, atkozni kezdte Robespierret és éljenezte a foglywis Fhozgolodni kezdett s a
konvent egy része 6rommel tamogatta Paris mozgalmét.

Robespierre atlizent, hogy azonnal be kell fejezni a targyalastomol megvonjak a szot,
azzal a kifogassal, hogy a torvényszéket sértegeti. Danton hideg gundyabfoelndk felé:

- Gyilkosok elndke, miféle utasitast kaptal mégadadtol? Hany orara kell a fejiinket szallitani?

Egy esOs, szeles aprilisi napon indult el a néptribun utolsé utjara. Vele egyiitt volt Camille
Desmoulins, legjobb baratja, leghivebb embere. Robespierre tudta, szggény Camille
csak Danton szOcsove, de azért nem irgalmazott. Paris szivszordagwadten latta, mint
gordul le annak az embernek a feje, ki oly sokaig vezeére, balvétgmae ivolt... Danton nem
torédott mar semmivel, a félajult, sird, zokogd Camillet batoritotta, vigasztalta. A nép elfoj-
totta konnyeit, de soha, egy pillanatig sem hitte, hogy hajdaniesézélo volt. Paris szive
ezen a napon elfordult Robespierretél. Es mikor eljott a leszamolas oraja, Robespierrenek
nem volt kire tamaszkodni. Sem a nép, sem a konvent nem bocsatottackie@anton
halalat. Rettenetes erdfeszitéssel és erdszakkal keresztiilvitte, amit akart, de terrorja 6t is
tonkretette. A Danton feje legordiilt, de a Danton kiomld vére par honap mulva Robespierret
is megfojtotta.
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XVIII.

Danton halala utan még jobban diihong a rémuralom. Immar nem is Roteeapieralkodo,
hanem néalanal sokkal tulzobb és kérlelhetetlenebb szellemek.

A Danton halala utan tizennyolcezer ugynevezett gyanus volt ai gairtonokben. A
Faubourg Saint-Germainbdl (ez volt az arisztokrata negyed) @sai@dot vittek be. Ezeknél
mar nem is keresték, mit vétettek. Elég volt a név €s a szdrmazas. A terror alatt az ember bii-
nds volt lakdsa, rangja, vagyona, rokonsaga, csaladja, vallasa, ngdeB® gyanitott érzel-
mei altal. Egyik meghalt a neve miatt, a masik a vagyoratntz, mert valami véleményt
hangosan kimondott, a masik, mert ugyanakkor hallgatott. Egyik, me#élgsigot szolgalta,
a masik, mert gyanusan hangsulyozta kdztarsasagi érzéseit. Ez, néete ditarat-t, a masik,
mert siratta Vergniaudt. Egyik meghalt, mert tapsolt Hébgs &egyetlenségeinek, a masik,
mert helyeselte Danton irgalmassagot kérd feliratat. Az egyik, mert ki akart vandorolni, a
masik, mert arcatlan vakmerdséggel itthon mert maradni. Ez, mert fénytizésével az altalanos
nyomort gunyolta, a masik, mert nem koltvén el jovedelmét, a népetedi. Ezek a szeren-
csétlenek mind taldlkoztak a vérpadon s az 6ket utolsé utjukra vivo kordén azzal mulattak,
hogy elmondték a kiilonféle lehetetlen tirtigyeket, melyek alatt vérpadra vitték dket.

De nagy igazsagtalansag volt mindezt a sok vért Robespiengrderni. lgaz, szive, lelke
kemény volt és engesztelhetetleniil tudott gyiilolni. De igyekezett igazsdgos lenni, puritan és
feltétlen becsiiletes ember volt. Legnagyobb hibaja tévedése volt. O azt hitte, hogy a vértenger
aran a szabadsag, egyenldség, erény orszagat teremti meg.

Az anarchisztikus demagogiat éppen ugy gytlolte, mint az arisztokraciat. Azt hitte, hogy ha a
tarsadalombol az anarchiat és az arisztokraciat kiszoritigoliregyben az emberi gonosz-
sagot ¢s butasagot is. Sohasem latta a népet a maga mivoltdban, hanem amint 6 magéanak Jean
Jacques Rousseau konyvei utan elképzelte. Szérnyen haragudott aztaépbagyarlonak,
gyavanak, kegyetlennek s a természetben 6t megilletd rangjara nézve méltatlannak latta.
Alland6an az erényt hivta és feltamasztotta a halalt. Saint-Justera&rgpanaszkodott:

- A halal, mindig csak a halall... Milyen gyalazatos emlékadartanam! Az élet terhemre
van mar. Nem vagyok én arra teremtve, hogy kormanyozzak, hangnhagy a nép ellen-
ségei ellen harcoljak.

Robespierre és tarsainak terrorja egy darabig megbiivolve tartotta a konventet. De a lelkek
lassanként kezdenek felszabadulni. Osszeeskiivést szének Robespierre ellen. Ellenségei ko-
z06tt van néhany olyan hitvany alak, kik még Robespierre sarujaésmesek megoldani.
(llyen Barrere, Collot, Tallien.) Van olyan is, ki reszket és vtikaggz allandd halélféle-
lemtdl. Hiszen senki sem tudta, hogy holnap nem 6 megy-e a forradalmi térvényszék elébe?
Az 0sszeeskiivok kozott ott vannak még Danton és Vergniaud régi baratai. Ezek, ha hallgattak
is, nem felejtették el azt, kit el kellett veszitenilk.

- Az istenek szomjaznak, - mondta egy izben a boldogtalan Carailleérpatak még omilik,
de mar nem sokaig. Az 6sszeeskivés készen van. Danton barataivedeghek és a leg-
batrabbak. Hajdani vezérik helye Ures ott fent a hegyen s senkiogkta azt el, mint
ahogy iires lent a sikon a Vergniaud helye. Ez az iires hely figyelmezteti 6ket bantalmukra és
sarkalja bosszujukat. Dantont imadték a hivei s midta eltint koziiliik, eltiintek hibai is, csak
gigantikus nagy alakja élt emlékikben.

1794 julius 9-én kitort az els6 elOkészitett vihar. Robespierret, a konvent és Franciaorszag
mindenhat6 urét Tallien megvadolja, hogy diktatorsagra toreksAkadscsinyt tervez. Ez a
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vad becstelen és hazug volt. Ha volt ember, ki komoly és puritdn eexssidiggel harcolt a
népszuverenitasért, az Maximilien Robespierre volt. S mégis, ralani akar, mar végig
sem hallgatjak: ,Le a zsarnokkal! Ki a diktatorral!” - kiabalnak feléje

Robespierre halalsapadtan korulnéz a fellazadt konventen, sz6lni akemdad. Személyes
hivei vele vannak, de mit ér az? A tobbség elpartolt tdle. Orjongd diihos hangok kialtanak
felé: ,A nyomorult! Nézzétek, mar beszélni sem tud. A Danton f@gtegatja!” Robespierre
szédiil, letantorog a szo6székrdl, helyére akar menni, szomszédai nem eresztik maguk kozé,
lemegy és ledobja magat egy ures szekbe. DiUhos szitkok hullangBeesatelen, gyilkos,
hova iltél?! A Vergniaud helye az!...” Tantorogva megy ki az {ilésteremb6l, Barrere azonnal
inditvanyozza, hogy Robespierret és baratait el kell fogatai #®sradalmi térvényszek elé
kell oket allitani.

Robespierre ezalatt testvérével, Saint-Juste-tal és néhértjabal egyltt a kdzségtanacsba
menekiilt. Itt remélt védelmet és kétségkiviil par honappal ezeldtt meg is kapja azt, de Danton
halala elforditotta t0le Paris népének szivét. Paris nem bocsatotta meg a néptribun halalat és
ugy nézte Robespierre bukaséat, mint egy igazsagos bosszut.

Saint-Juste arra biztatja Robespierret, hogy folyamodjon agjekezett szekcidéhoz, de
Robespierre nem akar polgarhaborut a sajat maga személyéért. O, aki eszméi érdekében
tengerszamra ontotta a veért, sajat maga megmentéséértdgpetcsem akar felaldozni. A
parisi nép, ha akarja, mentse meg Oket, 6 nem szolitja torvénytelen felkelésre a konvent ellen,
mert ehhez nincs joga.

Saint-Juste tovabb unszolja:
- Hat mindny4ajunkat el akarsz vesziteni?
- Igen, - felel Robespierre nyugodtan - eljott az 6rank és mi mindnyajagueikeeszni.

Es Saint-Justenak tobbé egyetlen szava sincs. Néman, lehgjgbetrigedelmeskedik meste-
rének.

A katonasag Barras vezérlete alatt nemsokara megjelemiirgdnyajukat a forradalmi
torvényszek elé vitték. A nép atkozodva kisérte ki Maximilien Robespkecsijat, az utébbi
1d6k minden szenvedését és vértengerét neki tulajdonitva.

A nép igazsagtalan volt. Mint ahogy nagyon sokdaig igazsagtalan wbkdRierre emléke
irant a hivatasos torténelem is. Erényei lelkébdl fakadtak, biinei helyzetébdl. Mindkettdt meg
kell érteni.

Miben tévedett, miben hibazott, mik voltak erényei, btinei?! Dontse el az igazsagos torténe-
lem. Mi csondesen megallunk a sirjanal. Ott van az a nagy temetdben, hol a forradalom nagy
halottjai nyugosznak. Nézzik végig a fejfakat - mondja Lamartmendegyikre van valami
irva: Egyikre az:Vilagossag masikra: Langész harmadikra: Ekesszoélaserre az, hogy:
Akarat arra az, hogyErény, megint egy masikra az, hogyévedéselDe valamennyire illik
Lamartine szép mondasHeghalt a jovenddért, mint az emberiség napszamosa.

-&-
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